
 Navigasyon-Townstar
KULLANICI EL KİTABI



Kullanıcı için önlemler
Sistemin kullanımı sırasında aşağıdaki tedbirlere uyulması hem can güvenliğiniz hem de maddi hasarın 
önlenmesi açısından önemlidir. Aracınızı kullandığınız ülkenin yasalarına her zaman uymalısınız.

Sistemin kullanımı sırasında alınacak önlemler
– Kumandaları kullanın ve ekrandaki bilgileri sadece yol koşulları izin verdiğinde okuyun.
– Ses seviyesini dışarıdaki gürültünün duyulabileceği makul bir seviyeye ayarlayın.

Navigasyonla ilgili önlemler
– Navigasyon sisteminin kullanılması, sürücünün araç kullanırken sorumluluğunu veya dikkat ihtiya-
cını hiçbir şekilde ortadan kaldırmaz.
– Coğrafi  bölgeye göre haritada yeni yollarla ilgili en güncel bilgiler yer almayabilir. Dikkatli olun. Her 
durumda Karayolu Trafi k Mevzuatı ve yol işaretleri her zaman navigasyon sisteminin yönlendirmele-
rinden önceliklidir.

Maddi hasara ilişkin önlemler
– Yangın veya ekipman hasarı riskini önlemek için sistemi sökmeye veya değiştirmeye çalışmayın.
– Arıza durumunda ve sökme işlemi gerektiren tüm işlemlerde üretici fi rmanın yetkili temsilcisine 
başvurunuz.
– Okuyucuya yabancı cisimler veya hasarlı ya da kirli harici depolama aygıtı (USB bellek veya SD 
kart vb.) takmayın.
– Sisteminizle uyumlu harici bir depolama aygıtı (USB bellek, soket vb.) kullanın.
– Ekranınızı mutlaka mikrofi ber bezle temizleyin.
– Alkol içeren ve/veya sprey ürünler uygulamayın.



Sistemin kullanılmasından önce Genel Satış Koşulları’nın kabul edilmesi gereklidir.

Bu el kitabında verilen model açıklamaları, el kitabı yazıldığı tarihteki teknik özelliklere dayanmaktadır. 
Telefonunuzun marka ve modeline bağlı olarak bazı işlevler aracınızın ses/müzik sistemiyle kısmen 
veya tamamen uyumsuz olabilir.

Daha detaylı bilgi için lütfen yetkili satıcınıza başvurun.



Kişisel verilerinizin korunması
Aracınıza ait veriler üretici, onaylı distribütörler ve üretici grubundaki diğer kuruluşlar tarafın-
dan işlenir. Üretici fi rmanın bilgilerine web sitesinden ve araç kullanıcı el kitabının son sayfa-
sından ulaşabilirsiniz.

Kişisel verileriniz aşağıdaki amaçlarla işlenmektedir:
– Aracınızın araç içi hizmet ve uygulamalarından faydalanabilmenizi sağlamak
– aracınızın işletilmesini ve bakımını sağlama
– sürücü deneyimini iyileştirmek ve üretici grubunun ürün ve hizmetlerini geliştirmek
– Üretici grubunun yasal yükümlülüklerini yerine getirmek.

Özellikle Avrupa’da bulunuyorsanız, sizin için geçerli olan düzenlemelere uygun olarak şunları talep 
edebilirsiniz:
– Üreticinin sizinle ilgili olarak elinde bulundurduğu verileri edinme ve kontrol etme
– herhangi bir yanlış bilgiyi düzeltme
– sizi ilgilendiren verileri kaldırma
– verilerinizin bir kopyasını alarak başka bir yerde yeniden kullanma
– verilerinizin kullanımına her zaman itiraz etme
– verilerinizin kullanımını dondurma.

Aracınızın multimedya ekranından şunları yapabilirsiniz:
– kişisel verilerinizin (konumunuz dahil) paylaşılmasına onay vermeyi reddetme
– dilediğiniz zaman onayınızı geri çekme.

Kişisel verilerinizin paylaşımını durdurmaya karar vermeniz halinde, üretici tarafından sağlanan aracın 
bazı işlevleri ve/veya hizmetleri, sizin onayınızı gerektirdiği için durdurulacaktır.



Kişisel verilerinizin korunması

Paylaşımı durdurmaya karar verip vermemenize bakılmaksızın, araç kullanım verileriniz aşağı-
daki amaçlar doğrultusunda üreticiye ve ilgili ortaklara/iştiraklere iletilecektir:
– aracınızın işletilmesini ve bakımını sağlama

– Aracınızın kullanım ömrünü uzatma.

Bu verilerin kullanılmasının amacı ticari bir amaç değil, üreticinin araçlarının sürekli iyileştirilmesi ve 
günlük işleyişini aksatabilecek sorunların önlenmesidir.

Daha detaylı bilgi için üreticinin internet sitesinden veri koruma politikasına ulaşılabilirsiniz. Adresi ise 
araç kullanıcı el kitabında mevcuttur.

Bu kullanıcı el kitabı, anlatılan modeller için mevcut tüm işlevleri kapsamaktadır. 
Takılı olup olmadıkları, donanım modeline, seçilen opsiyonlara ve satıldığı ülkeye 

göre değişiklik gösterebilir. Ayrıca bu kullanıcı el kitabında model yılının ilerleyen dö-
nemlerinde eklenecek fonksiyonlara ilişkin bilgiler de yer alabilir. Kullanıcı el kitabında 
gösterilen ekranlar sözleşmeye bağlı değildir.
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İÇİNDEKİLER





GENEL AÇIKLAMA
Ana ekranlar

A. Dış sıcaklık.
B. Zaman.
C. Seçili kullanıcı profili. Kulla-
nıcı profilini yapılandırmak için: 
 124.
D. Sayfa göstergesi: Sayfayı 
değiştirmek için içerik alanını 
hızlıca kaydırın.
E. Ana menüye erişim.

F. Ana sayfa/İşlevlere erişim.

Not: Ana sayfaların yapılandır-
masını değiştirebilirsiniz. Daha 
detaylı bilgi için  18.

Daha detaylı bilgi için 
açılır menüden kullanıcı 

el kitabını açın.

Menü ekranı

	

G. Menüye bağlı olarak bu 
alanda devam eden fonksiyon-
lara ait kısayollar gösterilir.

H. Açılır menü.

J. Menüye bağlı olarak bu alan-
da iki ila beş arasında düğme 
görüntülenir.

K. Önceki sayfaya dön.

L. Ana menü.

Not: Donanım seviyesine bağ-
lı olarak ana ekranda yalnızca 
seçilebilen kullanılabilir işlevler 
görüntülenir.

  Genel bilgi - 7

 1



KONTROLLERE GİRİŞ
Genel açıklama

Direksiyon kolonu kontrolleri

Ana ekranlar

A. Dış sıcaklık.

B. Zaman.

C. Seçili kullanıcı profili. Kul-
lanıcı profilini ayarlamak için 
“Ayarlar” bölümüne bakın.

D. Sayfa göstergesi: Sayfayı 
değiştirmek için içerik alanını 
hızlıca kaydırın.

E. Ana menüye erişim.

F. Ana sayfa/İşlevlere erişim.

G. Şu anda kullanılan kaynağın 
sesini artırın.

H. Şu anda kullanılan kaynağın 
sesini azaltın.

J. Ana sayfanın ilk sayfasına erişme.

K. Fonksiyonlara erişim:
– Uzun basma: Sistemi yeni-
den başlatır
– Kısa Basma: Radyo/Müzik 
KAPALI, minimum görüntüle-
me, bekleme.
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KONTROLLERE GİRİŞ
Not: Ana sayfanın yapılandır-
masını değiştirebilirsiniz. Daha 
fazla bilgi için “Widget ekleme 
ve yönetme” bölümüne bakın.

Daha detaylı bilgi için 
açılır menüden kullanıcı 

el kitabını açın.
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KONTROLLERE GİRİŞ
Fonksiyon

Fonksiyon
1 Multimedya ekranı.
2 Basın ve tutun (yaklaşık 5 saniye): sistemi yeniden başlatır. Kısa süreli basın: Radyo/Müzik 

KAPALI, minimum ekran, bekleme.
3 Ana menüye erişim.
4 Ana sayfaya erişim.
5 Ayarlar menüsüne erişim.
6 Ses ayarı (ekrana bağlı olarak 1 veya 2 düğme).
7 USB soketi.
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KONTROLLERE GİRİŞ

Fonksiyon
8 Ses kaynağı seçimi.
9 Şu anda kullanılan kaynağın sesini artırın.
9 + 10 Radyo sesi açma/kapama.

Ses parçasını duraklatın veya oynatın.
Ses tanıma ses sentezleyicisini kesintiye uğratın.

10 Şu anda kullanılan kaynağın sesini azaltın.
11 Radyo istasyonunun çalma modunu değiştirin (“Frekans.”, “Liste”, “Hafıza”).
12 Radyo istasyonlarına veya ses parçalarına/dizinlerine göz atın.

Telefonunuz multimedya sistemine bağlıysa listeye göz atın.
13 Bir çağrıyı cevaplama/sonlandırma.
14 Bir çağrıyı cevaplama/sonlandırma. Radyo sesi açma/kapama.
15 Görüntüleme stiline (ses, pusula, motor gücü vb.) göre bilgileri kaydırın.
16 Akıllı telefonunuz multimedya sistemine bağlıysa ses tanıma özelliğini etkinleştirin/devre 

dışı bırakın.
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KULLANMA PRENSİPLERİ
Multimedya ekranı

Bir menüde gezinme

Sistem işlevlerine ulaşmak için 
multimedya ekranını kullanabi-
lirsiniz. Menülerden birini seç-
mek için multimedya ekranına 
dokunun.

İşaret etkileşimi
–	 Kısa basma: Ekranın bir bö-
lümüne parmağınızla dokunun 
ve ardından parmağınızı ekran-
dan derhal çekin.
–	 Basılı tutma: Ekranın bir bö-
lümüne en az 1,5 saniye doku-
nun.
–	 Yakınlaştırma/Uzaklaştırma: 
Ekranda iki parmağınızı bir ara-
ya getirin veya birbirinden ayı-
rın.

– Hızlı “kaydırma”: Ana sayfa 
A’dan ana sayfa B’ye geçmek 
için parmağınızı hızla soldan 
sağa kaydırın.
– Sürükleme ve bırakma: Ta-
şınacak öğeyi en az bir buçuk 
saniye basılı tutun, istediğiniz 
yere sürükleyin, ardından par-
mağınızı kaldırın.

12 - Genel bilgi

 	 1



KULLANMA PRENSİPLERİ
Ana sayfalara giriş

Sisteminizde çeşitli özelleştirile-
bilir ana sayfalar bulunmaktadır 
1. Yatay olarak kaydırarak veya 
istediğiniz sayfaya karşılık gelen 
1 numaralı düğmeye basarak bir 
sayfadan diğerine geçebilirsiniz.
Bu ana sayfalar navigasyon, 
radyo vb. gibi işlevleri yerine 
getiren belirli sayıda widget’lar-
dan oluşur.
Bu widget’lar, ilgili fonksiyon 
için ana ekrana doğrudan eri-
şim sağlamanızı veya bazı du-

rumlarda bunları doğrudan ana 
ekranlardan birinden kontrol 
etmenizi (örneğin radyo istas-
yonunu değiştirmenizi) sağlar.
Ana sayfa açıklaması için:  7.

Not: ana sayfaların yapılandır-
masını değiştirebilirsiniz. Daha 
detaylı bilgi için  18.

Ana sayfaların, işlevlerin ve bil-
gilerin görüntülenmesi ülkeye 
ve okuma yönüne bağlı olarak 
tersine çevrilebilir.

Ana menüye giriş

Ana menüye erişmek için mer-
kezi kumandadan veya uzaktan 
kumandadan ekrandaki düğ-
meye 2 basmanız yeterli ola-
caktır.

Sistemde ana menüden erişile-
bilen birçok menü bulunmakta-
dır:
–	 “Navigasyon”: fonksiyonu 
tüm uydu rehberlik fonksiyonla-
rını, yol haritalarını ve trafik bil-
gilerini içerir
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KULLANMA PRENSİPLERİ
– “Radyo”: Radyo kullanımını 
ve ses dosyalarının oynatılma-
sını sağlar
– “Müzik”: ses dosyalarının 
çalınmasını yönetir
– “Telefon”: Sistemi bir veya 
daha fazla cep telefonuyla eş-
leştirmenize ve eller serbest 
(hands-free) modunu kullan-
manıza imkan tanır
– “Uygulamalar”: fotoğrafl arı-
nızı, videolarınızı ve uygulama-
larınızı yönetmek için kullanılır
– “Araç bilgisi”: multimedya 
sistemiyle ilgili bilgileri kapsar
– “Ayarlar”: sürüş destek sis-
temleri, geri görüş kamerası 
gibi bazı araç donanımlarını 
yönetmek ve multimedya siste-
mindeki ekran, dil vb. gibi çeşitli 
ayarları yapmak için kullanılır
– “Yardım”: gerektiğinde çağrı 
merkezleriyle iletişime geçmek 

için (arıza, sağlık, servisler) kul-
lanılır
– “Öneriler ve bildirimler”: sizi 
kategoriye göre etkinlikler hak-
kında bilgilendirir: Navigasyon, 
Multimedya, Telefon vb.

Not: donanıma bağlı olarak 
bazı menüler mevcut olmaya-
bilir.

Bazı ayarların multimed-
ya sistemine kaydedile-

bilmesi için motor çalışırken 
değiştirilmesi gerekir.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

Kaydırma çubuğu

Çubuk 3, sayfadaki mevcut ek-
ranın konumunu gösterir. Liste-
de gezinmek ve sayfada hareket 
etmek için multimedya ekranını 
yukarı veya aşağı kaydırın.

Açılır menü

Sistem menülerinin çoğundan, alt 
menülere (favorileri silme, geçerli 
rotayı değiştirme, ayarlar, vb.) ve 
multimedya sisteminizin kullanıcı 
el kitabına erişim sağlayan bir açı-
lır menüye 4 erişebilirsiniz.
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KULLANMA PRENSİPLERİ
Kullanılamayan fonksi-
yonlar

Bazı ülkelerdeki mevzuata bağ-
lı olarak sürüş esnasında “Vi-
deo”, “Fotoğraf”, eğlence ve 
belirli ayarlar gibi fonksiyonlara 
erişim mümkün olmayabilir.

Kullanılamayan fonksiyonlar 5 
simgesi ile belirtilir.

Kullanılamayan fonksiyonlara 
erişmek için aracınızı durdurun.

Not: Bazı ülkelerde uygulama-
lara erişim için el freninin çe-
kilmesi zorunlu tutulur. Daha 
detaylı bilgi için lütfen yetkili 
satıcınıza başvurun.
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TEMİZLEME

16 - Genel bilgi

  1 Temizlik önerileri

Kuru temizleme

Dokunmatik ekranı temizlemek 
için sadece temiz, tiftiksiz, yu-
muşak ve kuru bir mikrofi ber 
bez kullanın böylece parlama 
önleyici malzemelere zarar ver-
mezsiniz.

Multimedya ekranına çok faz-
la baskı uygulamayın ve ekranı 
çizebilecek temizlik araçları (ör-
neğin fırça, sert bez vb.) kullan-
mayın.

Alkol içeren ve/veya 
sprey ürünler uygula-
mayın.

Ekran türüne bağlı olarak aşa-
ğıdaki temizlik önerilerini dikka-
te alın:

A.: Alkol bazlı sıvılar kullanma-
yın, uygulamayın veya püskürt-
meyin

B.: Hafi fçe nemlendirilmiş dahi 
olsa mikrofi ber bezi sabunlu su 
ile kullanmayın.

C.: Mikrofi ber bezle kuru temiz-
leme yapın.

Temizlik ürününü ekra-
na dökmeyin veya 
püskürtmeyin.

Kimyasal temizlik maddeleri 
veya ev ürünleri kullanmayın. 
Cihazınız herhangi bir sıvı ile 
temas ettirilmemeli ve neme 
maruz bırakılmamalıdır. Aksi 
takdirde yüzeyler veya elekt-
rikli bileşenler bozulabilir veya 
hasar görebilir.



AÇMA, KAPATMA
Açma

Multimedya sistemi şu durum-
da açılır:
–	 Araç çalıştırıldığında
–	 Multimedya panelindeki veya 
merkezi kontroldeki 1 numaralı 
düğmeye kısa süreli basıldığın-
da.

Kapatma

Multimedya sistemi şu durmlar-
da kapatılır:
–	 Multimedya panelindeki 
veya merkezi kontroldeki 1 nu-
maralı düğmeye kısaca basarak 
şunları yapabilirsiniz:
–	 radyoyu/müziği kapatma
–	 ekranı kapatma
–	 beklemeye alma.
–	 Aracınızın açma elemanları 
kilitli olduğunda.

Saat/sıcaklık/tarih ekranı

“Bekleme” fonksiyonunu seçti-
ğinizde bu ekran görüntülenir.
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WIDGET’LARI EKLEME VE YÖNETME
Ana sayfaları özelleştirme

Sisteminizde Navigasyon, Rad-
yo, Ayarlar vb. gibi işlevlere eri-
şim sağlayan çok sayıda wid-
get’ın yer aldığı, özelleştirilebilir 
birçok ana sayfa bulunmaktadır.

Fonksiyona erişmek için ana 
sayfadaki widget’lardan biri-
ne basın veya bazı durumlarda 
fonksiyonu doğrudan ana ek-
randan kontrol edin (örneğin 
radyo istasyonunu değiştirmek 
veya telefonunuza erişmek 
için).

Ana sayfaları, widget’ları ekle-
yerek, silerek veya değiştirerek 
yapılandırabilirsiniz.

Ana ekrandan, ana ekran özel-
leştirme ayarlarına erişmek için 
multimedya ekranı 1 numaralı 
düğmeyi basılı tutun.

Widget yapılandırması 
profi le bağlıdır. Profi l 

değişirse, widget’ların görün-
tülenmesi de değişir.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

Bir widget ekleyin

Özelleştirmek istediğiniz ana 
ekran A’yı seçin.

B bölgesinde, görüntülemek 
istediğiniz widget’ı seçin. Se-
çilen widget, eylemi onaylamak 
için renk değiştirir.

Widget’ı B bölgesinden sürük-
leyip ana ekran A üzerinde iste-
diğiniz konuma bırakın.
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WIDGET’LARI EKLEME VE YÖNETME

Widget boyutu

Widget’ın boyutunu, widget’ın 
kenarlarından birini sıkıştırarak/
yayarak ayarlayabilirsiniz. Boyut 
sınırına ulaşıldığında kırmızı bir 
çerçeve görüntülenir.

Donanıma bağlı olarak, C çu-
buğundan widget boyutunu 
seçebilirsiniz. Bazı uygulama-
ların yalnızca bir boyutu vardır. 
Ana ekranda gösterilen widget 
sayısı multimedya ekran forma-
tına göre değişiklik gösterebilir.

Tüm ana sayfalarınızı görmek 
için ana sayfaya basılı tutun.

Widget’ları özelleştirme

Ekrana dokunarak B bölgesin-
deki widget’ı seçin (seç/ko-
numlandır) ve ardından A böl-
gesindeki son konumunu seçin.

Bir widget’ı bir sayfadan diğeri-
ne taşımak için ana sayfaya basılı 
tutun, widget’ı seçin ve istediği-
niz sayfaya sürükleyip bırakın.

Not: Bazı widget’lar, boyutları-
na bağlı olarak yalnızca bir kez 
kullanılabilir. Belirli bir fonksi-
yona ait bir widget bir sayfada 
yalnızca bir kez kullanılabilir.

“Adress-Adres” ve “Conta-
ct-Rehber” widget’ları

Bu iki widget’ı yapılandırmak 
için servislerin aktifleştirilme-
si gerekmektedir. Daha detaylı 
bilgi için lütfen yetkili satıcınıza 
başvurun.

“Adress-Adres”

Multimedya sistemi sizi “Navi-
gasyon” menüsüne yönlendire-
cektir.

Favorilerinize, arama geçmişi-
nize eklemek istediğiniz adre-
sinizi seçin veya manuel giriş 
yapın.

“Contact-Rehber”

Multimedya sistemi sizi telefo-
nunuzun rehber listesine yön-
lendirir (sadece telefonunuz 
multimedya sistemine bağlıysa).

Telefon rehberinizdeki kişiler 
arasından One Touch-Tek do-
kunma olarak atamak istediği-
niz kişiyi seçin.

Not: Bu iki widget’a ait veriler, 
telefonunuz multimedya sis-
temine bağlı olmasa bile mul-
timedya sisteminde saklanır. 
Veriler gizli olmayan niteliktedir.
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WIDGET’LARI EKLEME VE YÖNETME
Widget’ları silme

Silmek istediğiniz widget’a ba-
sılı tutun. Kaydı onaylamak için 
renk değiştirir. “Sil” düğmesine 
2 sürükleyip bırakın veya wid-
get’ı B bölgesine kaydırın.

Not: Widget’ları silmenin en 
etkili yolu seç/konumlandır’dır, 
çünkü sadece ekrana dokun-
manız gerekir: Widget’ı/wid-
get’ları seçin ve ardından “Sil” 
düğmesine basın 2.

Yatay modda tüm ana sayfaları-
nızın tam görünümünü görüntü-
leyebilirsiniz. Widget’ları silmek 
için açılır menüden 3 “Sil” düğ-
mesine basın.

Tercihinize bağlı olarak seçin:
– İstenilen widget’ı seçip “Sil” 
düğmesine 4 basın
– Tüm ekranlardaki tüm wid-
get’ları silin, ardından “Hepsini 
sil” düğmesine 6 ve ardından 
“Sil” düğmesine 4 basın.

Ana sayfa silme

Ana sayfa silmek için sayfadaki 
tüm widget’ları silmeniz gerekir.

Açılır menü

Açılır menüyü 3 kullanarak şun-
ları yapabilirsiniz:
– ana ekranlardaki bir veya 
daha fazla widget’ı silme
– ana sayfa varsayılan yapılan-
dırmasını geri yükleme.

Kaydetme ve çıkma

Ana ekran ayarlarınızı kaydedip 
çıkmak için geri düğmesine 5
basın.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.
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SES TANIMA ÖZELLİĞİ KULLANIMI
Telefonun ses tanıma özel-
liğini multimedya sistemiy-
le kullanma

Telefonunuzun ses tanıma sis-
temini multimedya sisteminizle 
birlikte kullanmak için şunları 
yapmalısınız:
–	 Telefonunuzu multimedya 
sistemine  69 bağlayın
–	 Telefonunuzun multimedya 
sisteminizle uyumlu bir ses ta-
nıma fonksiyonuna sahip oldu-
ğundan emin olun.

Not: Telefonunuzun ses tanıma 
fonksiyonu multimedya siste-
miyle uyumluysa “Eşleştirilmiş 
cihazlar listesi” menüsünden 1 
simgesi görünür.

Daha fazla bilgi için:  69.

Not: Telefonunuzun ses tanıma 
özelliğini multimedya sistemiyle 
birlikte kullanmak istiyorsanız, 
şebeke kapsama alanında ol-
duğunuzdan emin olun.

Telefonunuzun ses tanıma sis-
temini multimedya sistemiyle 
aktif/pasif hale getirmek için 
aracınızın ses tanıma düğmesi-
ne 

USING VOICE RECOGNITION

Using the phone's voice recog-
nition with the multimedia sys-
tem

 basın.

Multimedya sisteminize bağlı 
bir telefon yoksa, ekranda sizi 
bilgilendiren bir mesaj çıkar.

Multimedya ekran, telefonunu-
zun sesli komut ana menüsünü 
A ekranında görüntüler.

Telefonunuzun ses tanıma sis-
temini multimedya sistemiyle 
yeniden aktif hale getirmek için 
aracınızın ses tanıma düğmesi-
ne 

USING VOICE RECOGNITION

Using the phone's voice recog-
nition with the multimedia sys-
tem

 veya ekrana A basın.

Sesli kumanda ana menüsün-
den telefonunuzun bazı işlevle-
rini sesli kontrol ile gerçekleşti-
rebilirsiniz.
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SES TANIMA ÖZELLİĞİ KULLANIMI
Ses tanıma özelliği şu durum-
larda devre dışı bırakılır:
–	 Geri vitese taktığınızda
–	 Aramalar sırasında.

Not: Ses tanıma oturumu bir-
kaç saniyelik hareketsizlikten 
sonra otomatik olarak devre 
dışı bırakılır.

Telefonunuzun ses tanı-
ma özelliğini multimedya 

sistemiyle birlikte kullandığı-
nızda, çalışması için gerekli 
olan hücresel veri transferi, 
telefon servis sözleşmenizde 
yer almayan ek maliyetler do-
ğurabilir.
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HARİTA
Harita

Haritayı görüntüleme

Ana ekrandan “Menü”ye, ar-
dından “Navigasyon”a basarak 
haritaya ulaşabilirsiniz.

Haritaya “Navigasyon” wid-
get’ından da ulaşabilirsiniz.

Harita, mevcut konumunuzu ve 
yapılandırdığınız bilgileri (POI, 
hava durumu, trafi k bilgileri vb. 
görüntüleme) görüntüler.

Navigasyon haritasında hareket 
etmek için haritaya basılı tutun ve 
ardından parmağınızı ekran üzerin-
de istediğiniz yöne doğru kaydırın.

Mevcut pozisyonunuza dön-
mek için Q düğmesine basın.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

Devam eden bir yolculuğun 
yer aldığı “Harita” ekranı

A. Varış saati, trafi k nedeniyle 
ek süre ve bir sonraki aşamaya 
veya nihai varış noktasına kalan 
mesafe gibi yolculuk bilgileri 
(parametrelere bağlı olarak).

Not: A bölgesine bir kez ba-
sıldığında multimedya sistemi 
yolculuk aşamalarına ilişkin ay-
rıntıları görüntüler.

B. Önünüzdeki birkaç kilomet-
redeki trafi k koşullarına ilişkin 

bilgiler. Devam eden rotadaki 
olayların listesini görüntülemek 
için bu alana basın.

C. Açılır menü.

D. Views/Zoom-Görünümler/Ya-
kınlaştırma:
– Yakınlaştırma ve uzaklaştırma 
düğmelerini görüntülemek için 
“±” düğmesine basın
– 2D/2DNorth, 3D/3D Incepti-
on, “Trafi k” görünümünü görün-
tülemek için “Views-Görünüm-
ler” düğmesine basın.

E. Bulunduğunuz yer ve soka-
ğın adı. Ek özelliklere erişmek 
için basın.

F. Navigasyon menüsü.

G. Önceki ekrana dönme.

H. Tehlikeli bölge uyarısı.

J. Hız limit gösterge paneli.
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HARİTA
K. Bir rota devam ederken, 
yaklaşan yol dönüşleri ve rota-
nızdaki bir sonraki sokağın adı 
hakkında bilgiler. Rehberlik se-
sini aktif/pasif hale getirmek ve 
son sesli talimatı tekrarlamak 
için hoparlör simgesine bir kez 
basın.

L. Varış saatiniz, trafi k nedeniy-
le ek süre ve mesafe gibi yol-
culuk bilgileri. Yolculuk aşama-
larını görüntülemek için üniteye 
dokunun.

M. Kullanılan yol tiplerine ilişkin 
bilgiler (otoyol, ücretli yol, mo-
torlu raylı sistem).

“Rota hesaplama” ekranı

N. Bir rota devam ederken, ha-
ritada dolaştıktan sonra devam 
eden rotaya geri dönmek için 
bu fonksiyon kullanılabilir.

P. Yakınlaştırma: Yakınlaştırma 
ve uzaklaştırma düğmeleri.

Q. Açılır menü.

R. Seçtiğiniz rotayı başlatmak 
için “Go-Git” düğmesine basın.

Devam eden bir yolculuk 
olmayan “Harita” ekranı

Konumunuza geri dönmek için 
N fonksiyonunu kullanın.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.
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HARİTA

“Trafik Haritası” ekranı

S. Trafik olaylarını haritada veya 
olay listesi halinde görüntüle-
me.

T. Trafik sorunu olan tüm böl-
gelerden kaçınmak için reh-
berlik devam ederken “Hepsini 
Önle” düğmesine basın.

Devam eden bir rotanın ol-
madığı açılır menü

“Ayarlar” menüsüne ulaşmak 
için açılır menüye basın.

“Rota” sekmesinden aşağıdaki 
ayarlara ulaşabilirsiniz:
–	 «Type of Route-Rota Türü»
–	 “Take deviations-Sapmalara 
git”
–	 «Allow toll roads-Ücretli yol-
lara izin ver»
–	 «Allow motorways-Otoyolla-
ra izin ver»
–	 “Allow ferries-Feribot sefer-
lerine izin ver”
–	 «Allow car train-Arabalı tre-
ne izin ver»
–	 «Automatic guidance pro-
posal-Otomatik rehberlik tekli-
fi»
–	 «Destinations shared with 
other devices-Diğer cihazlarla 
paylaşılan hedefler»
–	 «Allow time-restricted roa-
ds-Zaman kısıtlamalı yollara izin 
ver»
–	 “Allow toll roads-Ücretli yol-
lara izin ver”

–	 «Avoidance areas-Kaçınma 
Alanı»
–	 «Allow unpaved road-Asfalt-
lanmamış yola izin ver».
“Harita” sekmesinden aşağıda-
ki ayarlara ulaşabilirsiniz:
–	 “Map colour-Harita rengi”
–	 «Weather display-Hava du-
rumu göstergesi»
–	 “2D/2DNorth, 3D/3D In-
ception, “Trafik” görünümleri
–	 «Traffic display-Trafik gös-
tergesi»
–	 «Traffic signs-Trafik İşareti»
–	 «Auto zoom-Otomatik yakın-
laştırma»
–	 «My car»
–	 «Junction view-Kavşak gö-
rünümü»
–	 “Display POI-POI görüntüle”
–	 «Weather display-Hava du-
rumu göstergesi»
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Devam eden bir rotanın bu-
lunduğu açılır menü

Aşağıdaki menülere erişmek 
için açılır menüye basın:
–	 «Cancel route-Rotayı İptal 
Et»
–	 «Guidance voice-Yönlendir-
me Sesi»
–	 “Route detail-Rota detayı”
–	 «Settings-Ayarlar»

«Cancel route-Rotayı İptal 
Et»

Devam eden navigasyonu dur-
durur.

«Guidance voice-Yönlen-
dirme Sesi

Rehberlik sesini aktifleştirmek/
devre dışı bırakmak için 1 nu-
maralı düğmeye basın.

Not: Bu fonksiyon devre dışı 
bırakıldığında, multimedya sis-
temi tarafından sesli yönlendir-
me talimatları verilmeyecektir.

“Guidance voice-Yönlendirme 
Sesi” ayarlarına erişebilirsiniz:
–	 Açılır menüden C
–	 Ses bilgisi multimedya sis-
temi üzerinden iletildiğinde, ses 
kontrollerine basılarak.

Not:
–	 Ses kontrolleri yalnızca geçerli 
kaynak için kullanılabilir (“Rehberlik 
sesi”, “Radyo”, “Telefon”)
–	 Bilgi amaçlı olarak ses gös-
tergesi 2 gösterilmektedir. Ses 
seviyesini ayarlamak için kulla-
namazsınız.
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HARİTA

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

“Route detail-Rota detayı”

Bu fonksiyon mevcut rotanın de-
taylarını görüntülemek için kullanılır.

“Summary-Özet” sekmesinden 
kalkış adresinizi, varış adresinizi 
ve izlenen rotaları görüntüleye-
bilirsiniz.

“Road list-Yol listesi” sekme-
sinden güzergahı detaylı olarak 
görüntüleyebilirsiniz.

“Stages-Aşamalar” sekmesin-
den etapların farklı seviyelerini, 
etaplar arasındaki mesafeleri ve 
süreleri görüntüleyebilirsiniz.

Ekran modları

Görünüm/Yakınlaştırma düğ-
mesine D basarak çeşitli gö-
rüntüleme modları arasında se-
çim yapabilirsiniz.

Rota görünümü

Haritada tüm rotanız görüntü-
lenir.

2D görünüm

Harita, bulunduğunuz konumu 
gösterir ve seyahat ettiğiniz 
yöne bakar.

2D/Kuzey görünümü

Harita, bulunduğunuz konumu 
Kuzey’e bakacak şekilde gösterir.

3D görünüm

Harita, bulunduğunuz konumu 
3 boyutlu bir harita yüzeyinde 
gösterir. Seyahat yönüne oto-
matik olarak döner.
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HARİTA

3D Başlangıç görünümü

(ekipmana bağlı olarak)

Harita, daha uzun mesafelerde 
görüş sağlamak için hafifçe yu-
karı doğru açılıdır. Seyahat yö-
nüne otomatik olarak döner.

Rehberlik

Rota hesaplandıktan sonra reh-
berlik etkinleştirilir. Multimedya 
sistemi, güzergahınız boyunca 
size rehberlik ediyor ve her kav-
şakta çeşitli etaplarda takip et-
meniz gereken yönü bildiriyor.

Aşama 1: Hazırlık

Multimedya sistemi, navigas-
yon sesini kullanarak, yakında 
bir manevra yapmanız gerekti-
ğini size bildirecektir.

Aşama 2: uyarı

Multimedya sistemi yapmanız 
gereken manevrayı size duyurur.

Örn. “400 metre sonra, ilk çıkışı 
kullanın”.

Ekranda manevranın detaylı bir 
gösterimi veya 3 boyutlu gö-
rüntüsü gösterilir.

Aşama 3: Manevra

Hangi manevranın yapılması 
gerektiği multimedya sistemiyle 
gösterilir.

Örn. “Bir sonraki sağ sapaktan çık”.

Manevra tamamlandığında ha-
rita tam ekran olarak açılacaktır.

Not: Sürüş önerilerine uyma-
manız veya hesaplanan rota 
dışına çıkmanız durumunda, 
multimedya sistemi tarafından 
otomatik olarak yeni bir rota 
hesaplanır.

Şerit

Ekran, bir sonraki manevra için 
doğru şeride geçmenizi sağla-
mak amacıyla otomatik olarak 
daha ayrıntılı bir görünüme geçer:
–	 Yön okları olmayan 3. şerit(ler): 
Hesaplanan rotaya göre şerit alın-
mamalıdır
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HARİTA
–	 Şerit (ler) 4 yön oklarıyla bir-
likte: Hesaplanan rotaya göre 
şerit seçilmelidir.

Not: Manevra sırasında başka 
şeritler görünebilir.

“Hava Durumu”

(ekipmana bağlı olarak)

Açılır menüden haritada hava 
durumu gösterimini aktif veya 
pasif hale getirebilirsiniz.

Multimedya sistemi, bulundu-
ğunuz bölgenin veya devam 

eden bir rota varsa varış nokta-
sının hava durumu hakkında sizi 
bilgilendirir.

Not: Hava durumunun görün-
tülenebilmesi için servislerin 
aktif edilmesi gerekmektedir. 
Daha detaylı bilgi için lütfen 
yetkili satıcınıza başvurun.

Önümüzdeki birkaç saat için 
hava durumu tahminini görün-
tülemek için hava durumu sim-
gesine 5 basın.

Bu bilgilere “Hava Durumu” wi-
dget’ından da ulaşılabilir.
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HEDEF GİRME
“Navigasyon” menüsü

Ana ekrandan karta basın veya 
“Menü” ve ardından “Navigas-
yon” öğesine basın.

Aşağıdaki işlevlere erişmek için 
gezinme menüsünü 1 kullanın:
– «Find an address-Adres bul»
– «Previous destinations-Ön-
ceki varış noktaları»
– «Favourite destinations-Fa-
vori destinasyonlar»
– «Coordinates-Koordinatlar»
– «Points of interest-İlgi çekici 
noktalar»
– «Reachable area-Ulaşılabilir 
alan»
– «Route-Rota»
– «Traffi c Map-Trafi k Haritası»
– «Settings-Ayarlar»
– ...

Navigasyonla ilgili 
önlemler

Navigasyon sisteminin kulla-
nılması, sürücünün araç kul-
lanırken sorumluluğunu veya 
dikkat ihtiyacını hiçbir şekilde 
ortadan kaldırmaz.

Çevrimiçi Arama

Çevrimiçi Arama, hızlı ve kesin 
bir arama yapmak için kullanı-
labilir.

Arama alanına 2 ilk harfl eri gir-
diğinizde, multimedya sistemi 
ilgili cadde, semt veya POI (ilgi 
noktası) adını önerir.

Önerilerin tam listesini görün-
tülemek için düğmeye 3 basın.
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HEDEF GİRME

“Rouen” örneği.

Not: Bağlantı türünüze bağlı 
olarak multimedya sisteminizin 
sağladığı ek bilgiler değişiklik 
gösterebilir.

“Navigasyon” menüsü üzerin-
den bir POI (ilgi noktası) ara-
dığınızda, bir öneriler listesi 5 
görüntüleyebilirsiniz.

İlgi çekici noktalar hakkında 
daha fazla bilgi için bu bölüm-
deki “İlgi çekici noktalar” hak-
kındaki bilgilere bakın.

Harita ekranı 4 her önerinin 
coğrafi konumunu gösterir.

«Find an address-Adres bul»

Bu menüden adresinizin ta-
mamını veya bir kısmını girebi-
lirsiniz: ülke, ilçe, posta kodu, 

sokak, ev numarası, kavşak. İlk 
kullanımda sistem sizden varış 
ülkesini seçmenizi isteyecektir. 
Tuş takımını kullanarak ilçe/şehir 
adını veya posta kodunu girin.

Arama alanından 8 sokak ismi 
girebilirsiniz.

Harfleri girmeye başladığınızda 
sistem size benzer cadde isimle-
rini önerir. Şunları yapabilirsiniz:
–	 Seçiminizi onaylamak için 
ekranda görüntülenen sokak 
adına basın
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–	 Aramanıza karşılık gelen tam 
listeye ulaşmak için 7 numaralı 
düğmeye basın veya önerilen 
sokak adlarının bulunduğu lis-
tede 9 gezinin.

Not:
–	 Sistem son girilen kasaba 
veya şehirleri hafızasında sak-
layacaktır
–	 Sadece dijital harita üzerin-
den sisteme bilinen adresler 
yetkilendirilir.

Açılır menüden 8 şunları yapa-
bilirsiniz:
–	 Seçili adresi favorilerinize 
kaydetme
–	 hedef koordinatlarını (enlem 
ve boylam değerlerini) girme
–	 yakındaki herhangi bir ilgi 
çekici noktayı bulma ve göster-
me
–	 ...

«Previous destinations-Ön-
ceki varış noktaları»

Son kullanılan adresler listesin-
den bir hedef seçmek için bu 
menüyü kullanın. Bunlar oto-
matik olarak saklanır.

“Adres” sekmesinden 13 kayıtlı 
hedeflerin geçmişine ulaşabilir-
siniz.

Rehberliği başlatmak için bir 
hedef seçin.

“Rota” sekmesinden 12 kayıtlı 

rotaların geçmişine ulaşabilir-
siniz. Rehberliği başlatmak için 
bir rota seçin.

Geçmişte kayıtlı bir adresi veya 
rotayı aramak için büyüteçi kul-
lanın.

Açılır menüden 11, “Adres” 
13 ve “Rota” 12 sekmelerinde 
şunları yapabilirsiniz:
–	 Seçilen adreslerden bir veya 
daha fazlasını “Sil”
–	 «Delete profile-Profili sil»
–	 «Sort by date-Tarihe göre 
sırala»
–	 «Sort by name-İsme göre sı-
rala»
–	 «Save to favourites-Favorile-
re kaydet»

Rehberlik sırasında yeni bir he-
def aradığınızda bunu şu şekil-
de ayarlayabilirsiniz:
–	 bir ara hedef
–	 yeni bir hedef.
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Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

«Favourite destinations-Fa-
vori destinasyonlar»

“Adres” sekmesinden 16 şun-
ları yapabilirsiniz:
– «Add new address-Yeni ad-
res ekle»
– “Home-Ev” 18 veya “Work-
İş” 17 için navigasyon rehberli-
ği başlatabilirsiniz

– Favorilerinize kayıtlı bir adre-
se navigasyon rehberliği başla-
tabilirsiniz.

İlk defa “Home-Ev” 18 veya 
“Work-İş” 17 seçseçildiğinde 
sistem sizden adres kaydetme-
nizi ister.

Not: Multimedya sistemi tara-
fından yalnızca “Home-Ev” ve 
“Work-İş” için bir adres kayde-
dilebilir.

“Yeni adres ekle” sekmesi 
14’ten şunları yapabilirsiniz:

– Yeni favori destinasyonunu-
zu adlandırmak için “Name-Ad-
landır” 19 öğesini kullanabilirsi-
niz
– Aşağıdaki arama işlevlerine 
erişmek için “Adres” 20 öğesini 
kullanabilirsiniz:
– «Find an address-Adres bul»
– «Previous destinations-Ön-
ceki varış noktaları»
– «Points of interest-İlgi çekici 
noktalar»
– «Coordinates-Koordinatlar»
– «On map-Harita üzerinde»
– «Current position-Mevcut 
Konum»
– “Özel POI”
– «Phone-Telefon»
– «Charging type-Şarj tipi»
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“Route-Rota” sekmesi 22 ile 
şunları yapabilirsiniz:
–	 «Add new route-Yeni rota 
ekle»
–	 Favorilerinize kaydettiğiniz 
bir rotayı çalıştırabilirsiniz.

“Add new route-Yeni rota ekle” 
sekmesi 21 ile şunları yapabi-
lirsiniz:
–	 “Name-İsim”, yeni favori ro-
tanıza bir isim verebilirsiniz
–	 “Route-Rota”, aşağıdaki 
arama seçeneklerine erişebilir-
siniz:

–	 “Başlangıç pozisyonu”
–	 «Add as waypoint-Ara hedef 
olarak ekle»
–	 “Last destination used-Son 
kullanılan hedef”
–	 «Add as destination-Hedef 
olarak ekle»

“Add a stop-Durak Ekle” seçe-
neğine bağlı olarak

“Hedef olarak ekle” aramaların-
da aşağıdaki seçenekleri seçe-
bilirsiniz:
–	 «Find an address-Adres bul»
–	 «Previous destinations-Ön-
ceki varış noktaları»
–	 «Points of interest-İlgi çekici 
noktalar»
–	 «Coordinates-Koordinatlar»
–	 «On map-Harita üzerinde»

Açılır menüden 15 şunları ya-
pabilirsiniz:
–	 «Modify-Değiştir»
–	 Favori için “Name-İsim” 19

–	 Seçilen sekmeye bağlı ola-
rak favorinin “Adres” 20 veya 
“Rota” verisi.
–	 “Delete-Sil” (bir veya daha 
fazla adresi seçin)
–	 «Delete all-Tümünü Sil»
–	 «Sort by name-İsme göre sırala»

«Points of interest-İlgi 
çekici noktalar»

İlgi çekici nokta POI, bir lokas-
yona (başlangıç noktası, varış 
şehri, rota üzerinde vb.) yakın 
bir yerde bulunan hizmet, işlet-
me veya turistik mekandır.
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İlgi çekici noktalar kategoriye göre 
gruplandırılmıştır: “Benzin istas-
yonu”, “Otopark”, “Konut” vb.

İlgi çekici noktalar arasından bir 
hedef seçmek için “Navigas-
yon” menüsünü, ardından “İlgi 
çekici noktalar” öğesini seçin.

“Search by name-İsme 
göre ara”

Arama alanından 23 bir POI ka-
tegorisi (restoran, mağaza vb. 
adı) girin.

Sonuç listesinden 24 bir POI 
seçin.

Not: İlgi Çekici Noktalar için 
çevrimiçi aramayı görüntülemek 
için hizmetlerin etkinleştirilmesi 
gerekir. Daha detaylı bilgi için 
lütfen yetkili satıcınıza başvurun.

Açılır menüden 25 şunları ya-
pabilirsiniz:
– Aramayı “sıfırla”
– klavye türünü seçin:
– «Alphabetic-Alfabetik»
– «Azerty»
– «Qwerty»

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

“Kategoriye göre ara”

Navigasyon sistemi, seçilen 
sekmeye göre seçilen katego-
ride birkaç POI önerir:

– devam eden bir rota yok:
– «Nearby-Yakında»
– “Bir şehirde” (şehir adını gi-
rin).
– bir rota devam ederken:
– “Rota boyunca”
– «Destination-Hedef»
– «Nearby-Yakında»
– “Bir şehirde” (şehir adını gi-
rin).
Açılır menüden 25 şunları ya-
pabilirsiniz:
– “Çevrimdışı sonuçları” gös-
ter
– «Sort by distance-Mesafeye 
göre sırala»
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Listeden 24 bir POI seçin.

Donanıma bağlı olarak multi-
medya sistemi şu amaçlarla 
kullanılabilir:
–	 “Call-Ara” düğmesine ba-
sarak belirli POI’lerle doğrudan 
iletişim kurabilirsiniz (rezervas-
yon veya bilgi için)
–	 “Go-Git” düğmesine basa-
rak istediğiniz POI’ye navigas-
yonu başlatabilirsiniz
–	 Ekrandan 26 hedefin önizle-
mesini görebilirsiniz.

Açılır menüden adresi favorile-
rinize ekleyebilirsiniz.

Yakıt fiyatları

(ekipmana bağlı olarak)

POI “Petrol istasyonu”, bulun-
duğunuz yerin çevresindeki 
benzin istasyonlarını ve aracını-
zın yakıt fiyatını gösterir.

Yakıt fiyatı bir renk göstergesi-
ne sahiptir:
–	 Yeşil: En düşük fiyatları su-
nan akaryakıt istasyonları
–	 Turuncu: Ortalama fiyat su-
nan akaryakıt istasyonları

–	 Kırmızı: En yüksek fiyatı su-
nan akaryakıt istasyonları.

Not: Yakıt fiyatını görüntüle-
yebilmek için servislerin aktif 
edilmesi gerekmektedir. Daha 
detaylı bilgi için lütfen yetkili 
satıcınıza başvurun.

«Coordinates-Koordinatlar»

“Navigasyon” menüsünden 
“Koordinatlar”a basın.

Bu menüyü kullanarak bir varış 
noktasını koordinatlarını girerek 
arayabilirsiniz.
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Yarımküreyi seçip klavyeyi kul-
lanarak “Enlem” ve “Boylam”ı 
girebilirsiniz.

Koordinatları girdikten sonra 
doğrudan bu hedefe gitmek 
için “Git”e, koordinatları harita-
da görüntülemek için “Harita”-
ya basın.

Açılır menü 27’den şu tuşa ba-
sın:
– Koordinatları UTM formatın-
da girmek için “UTM”
– “Birimler ve biçimler”: onda-
lık dereceler; ondalık dereceler 
ve dakikalar; veya dereceler, 
dakikalar ve ondalık saniyeler
– «Save to favourites-Favorile-
re kaydet»

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

«Route-Rota»

Bir varış noktasını yönetmek 
için bu işlevi kullanın. Ana me-
nüden “Navigasyon”, “Menü”, 
ardından “Rota” düğmesine 
basarak rota menülerine ulaşa-
bilirsiniz.

Devam eden bir rota yok:
– «Create route-Rota oluştur»
– «Avoidance areas-Kaçınma 
Alanı» Bir rota devam ederken:
– «Cancel route-Rotayı İptal 
Et»
– «Edit route-Rotayı düzenle»

– «Avoidance areas-Kaçınma 
Alanı»
– «Overview-Genel Bakış»
– «Route details-Rota detay-
ları»
– «Route simulation-Rota si-
mülasyonu»

«Cancel route-Rotayı İptal Et»

Mevcut rotayı iptal etmek için 
bu fonksiyonu kullanın.

«Edit route-Rotayı düzenle»

Mevcut rotanızı değiştirmek 
için bu fonksiyonu kullanın:
– «Start position-Başlangıç 
konumu»
– «Add as waypoint-Ara hedef 
olarak ekle»
– «Add as destination-Hedef 
olarak ekle»

“Durak ekle” ve “Hedef olarak 
ekle” fonksiyonları aşağıdaki 
seçenekleri sunar:
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–	 «Find an address-Adres bul»
–	 «Previous destinations-Ön-
ceki varış noktaları»
–	 «Points of interest-İlgi çekici 
noktalar»
–	 «Coordinates-Koordinatlar»
–	 «On map-Harita üzerinde»
–	 ...

«Avoidance areas-Kaçınma 
Alanı»

Belirli veya tanımlanmış bir 
coğrafi alanı atlatmak için bu 
fonksiyonu kullanın.

“Kaçınma alanları” menüsün-
den “Yeni kaçınma alanı ekle”-
ye veya daha önce saklanan 
kaçınma alanlarına basın. Klav-
yeyi kullanarak değiştirmek için 
“Ad” 28 düğmesine basın.

29 numaralı düğmeyi kullana-
rak otoyolun belirli kısımlarını 
atlamayı seçebilirsiniz.

Açılır menüden 30, “Şehir seç” 
düğmesine basarak ülke ve ilçe 
veya şehri manuel olarak girin.

Kaçınılması gereken alanı be-

lirlemek için “Çiz” 31 numaralı 
düğmeye basın.

“Kaçınma alanları”nı 32 görün-
tülemek için haritaya kısa bir 
süre basın.

Seçilen alanı büyütmek veya 
küçültmek için sıkıştırın/yayın.

Seçili alanı kaçınılacak alanlar 
listesine eklemek için “Kaydet” 
33 düğmesine basın.

“Kaçınma alanlarını” değiştir-
mek için, kaçınılması gereken 
alanlar listesinden seçin ve 
haritada “Değiştir” düğmesine 
basın.
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“Kaçınma alanları” menüsün-
deki açılır menüden 35 şuna 
basın:
– “Sil” (kaçınılacak bir veya 
daha fazla alanı seçin)
– “Tümünü Sil”
Büyüteç 34 düğmesine basa-
rak kaçınılması gereken kayıtlı 
alanları arayabilirsiniz.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

«Overview-Genel Bakış»

Tüm rotanızı haritada görüntü-
lemek için bu fonksiyonu kulla-
nın.

Bu fonksiyonu kullanmak için 
navigasyonu başlatın ve navi-
gasyon menüsünden “Rota”yı 
seçin, ardından “Genel Bakış” 
öğesini seçin.

Mevcut rotayı iptal etmek için 
39 numaralı düğmeye basın.

İlerlediğiniz rotanın haritası-

nı incelemek için, parmağınızı 
ekranın herhangi bir bölümüne 
basılı tutarken sürükleyerek ha-
ritayı hareket ettirin.

Haritayı ayarlamak için yakın-
laştırma veya uzaklaştırma düğ-
mesine 37 basın.

Haritayı yeniden ortalamak için 
36 numaralı kontrol düğmesine 
basın.

38 numaralı açılır menüden 
aşağıdaki fonksiyonlara erişe-
bilirsiniz:
– «Alternative routes-Alternatif 
rotalar»
– «Route details-Rota detay-
ları»
– “Simulate route-Rotayı si-
müle et”
– «Save to favourites-Favorile-
re kaydet»
– «Settings-Ayarlar»
– ...
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Not: Açılır menüde sunulan iş-
levler, rehberliğin aktif olup ol-
mamasına göre değişecektir.

«Route details-Rota detay-
ları»

Rotaya ait tüm bilgileri ve de-
tayları çeşitli sekmeler aracı-
lığıyla görüntülemek için bu 
fonksiyonu kullanın:
–	 «Summary-Özet»
–	 «Road list-Yol listesi»
–	 «Steps-Adımlar»

“Özet” sekmesinden 41 şunları 
görüntüleyebilirsiniz:
–	 «Start position-Başlangıç 
konumu» 40
–	 “Point of arrival-Varış nokta-
sı” 43
–	 “Kullanılan yollar” 42 (ücretli 
yol, feribot, motorail, vb.)

“Yol listesi” sekmesinden 45, 
güzergahı detaylı olarak görün-
tüleyebilirsiniz.

Rota boyunca gidilecek 44 yo-
lun yer aldığı listeden, her etap 

için farklı yönleri, gidilen sokak-
ların adlarını, kalan mesafeyi ve 
süreyi görüntüleyebilirsiniz.

44 numaralı rotalardan birine 
tıklayarak haritada görüntü-
leyebilir ve 48 numaralı okları 
kullanarak önceki etaplara geri 
dönebilir veya sonraki etaplara 
ilerleyebilirsiniz.

46 numaralı çubuk, yolculuğun 
her aşamasına ilişkin bilgileri 
(mesafe, aşama süresi ve varış 
saati) gösterecektir.
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Navigasyon sistemi, etapları-
nızdan birindeki bir etkinlikten 
kaçınmanızı önerebilir.

“Dönüş” düğmesine 47 basın, 
navigasyon sistemi bir dönüş 
rotası hesaplayacaktır.

“Aşamalar” sekmesinden 50, 
seyahatinizin çeşitli aşamalarını 
(mesafe, seyahat süresi ve va-
rış saati) görüntüleyebilirsiniz.

49 numaralı listedeki aşamalar-
dan birine basarak konum, isim, 
tam adres ve coğrafi  koordinat-
lara ulaşabilirsiniz.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

«Route simulation-Rota si-
mülasyonu»

Hedefe ulaşmak için izleyece-
ğiniz rotayı simüle etmek için 
bu fonksiyonu kullanın.

Simülasyonu durdurmak veya 
başlatmak için 53 numaralı 
düğmeye basın.

Rota simülasyonunun başlan-
gıcına dönmek için 54 numaralı 
düğmeye basın.

Simülasyonun hızını 52 nolu 
tuşa basarak değiştirebilirsiniz.

Simülasyon sırasında hız sını-
rını 69 ve bölge detaylarını 51
(kalan mesafe, varış saati ve 
seyahat süresi) görüntüleyebi-
lirsiniz.

Kalan rota süresinin görün-
tülenmesinden beklenen va-
rış saatinin görüntülenmesine 
geçmek için bölgeye 51 basın.
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Elektrikli araç için “Navi-
gasyon” menüsü

Ana ekrandan karta basın veya 
“Menü” ve ardından “Navigas-
yon” öğesine basın. Multimed-
ya sisteminin konfi gürasyonu 
aracınızın motoruna bağlıdır. Ek 
menüler ve farklı ayarlar görün-
tülenir.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

“Ulaşılabilir alan” menüsü

Bu menü, aracın kalan şarj se-
viyesine göre menzil içindeki 
coğrafi  alanı gösterir:
– mavi “Standart” bölge, mev-
cut sürüş modunu kullanarak 
menzil içindeki alanı gösterir
– Yeşil “Eco” bölgesi, “Eco” 
sürüş modu kullanıldığında 
menzil dahilindeki alanı göste-
rir.

Bir sonraki aşamaya veya nihai 
varış noktanıza ulaştığınızda, 
hala menzil içinde olduğunuz 
coğrafi  alanı görüntülemek için 
“Ulaşılabilir alan” düğmesini 57
kullanabilirsiniz.

Bu harita aracınızın kullanabi-
leceği şarj noktalarını gösterir. 
Şarj ayarlarını yapılandırmak 
için:  47.

Ekipmana bağlı olarak, “Şarj” 
düğmesi 58, menzil dahilindeki 
mevcut şarj noktalarının listesini 
görüntülemek için kullanılabilir.
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56 numaralı açılır menü ilgi çeki-
ci noktaları (POI) görüntülemek 
veya gizlemek için kullanılabilir.

Son şarj istasyonları

Konumunuzun etrafındaki şarj 
soketi sayısı 3’ten az oldu-
ğunda multimedya sistemi sizi 
bilgilendirir. Fonksiyonu “Na-
vigasyon”, “Ayarlar” menüsü, 
ardından “ZE” sekmesinden 
devre dışı bırakabilirsiniz.

«Route-Rota»

“Navigasyon” menüsünden “Menü”, 
“Rota” ve ardından “Genel Ba-

kış”a basarak rotanızın genel 
görünümünü görüntüleyin.

“Git” düğmesine 61 basın. 
Multimedya sistemi, aracın şarj 
seviyesine bağlı olarak, hede-
finizin 60 menzil içinde olup 
olmadığını (siyahla gösterilir) 
veya olmadığını (kırmızıyla gös-
terilir) size bildirir.

59 nolu bilgi bölgesi, varış nok-
tanıza ulaştığınızda kalacak şarj 
seviyesini gösterir.

«Points of interest-İlgi çeki-
ci noktalar»

Multimedya sisteminin konfi-
gürasyonu aracınızın motoruna 
bağlıdır:
–	 İçten yanmalı motorlu taşıtlar 
için “Yakıt istasyonu” 63
–	 Elektrikli araçlar için “Şarj is-
tasyonu” 64.
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Şarj istasyonu
(ekipmana bağlı olarak)

POI “Şarj istasyonu” 64, çevre-
nizdeki, rotanız üzerindeki, varış 
noktanızın etrafındaki veya bir 
kasaba veya şehirdeki şarj is-
tasyonlarını gösterir.

Her istasyon aracınız için uy-
gun soket sayısını gösterir.

Renk kodlaması şarj terminalle-
rinin kullanılabilirliğini gösterir:
– yeşil: terminal kullanılabilir
– kırmızı: terminal kullanılamı-
yor

– gri: durumu bilinmiyor

Not: Şarj noktalarının müsa-
itliğini görüntüleyebilmek için 
servislerin aktif hale getirilme-
si gerekmektedir. Daha detaylı 
bilgi için lütfen yetkili satıcınıza 
başvurun.

Daha fazla bilgi için şarj istas-
yonlarından birini seçin:
– istasyona olan uzaklık ve adres
– ödeme türü (ücretsiz, abo-
nelik vb.)
– şarj soketi sayısı (mevcut ve 
toplam)
– şarj terminalinin türü
– ...

Bu menüden şunları yapabilir-
siniz:
– istasyona navigasyon reh-
berliği başlatma
– istasyonu arama
– şarj terminali rezervasyonu
– ...

Açılır menüden 65 şunları ya-
pabilirsiniz:
– “Çevrimiçi sonuçlar” öğesini 
görüntüleme
– Aramayı “sıfırla”
– Şarj istasyonunuzu “Favori-
ler”e kaydetme
– ...

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.
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«Traffi c Map-Trafi k Ha-
ritası»
Ekipmana bağlı olarak, “Trafi k 
Haritası” fonksiyonu gerçek za-
manlı çevrimiçi bilgileri kullanır.

Not: Trafi k bilgilerinin gerçek 
zamanlı olarak görüntülene-
bilmesi için servislerin aktif 
edilmesi gerekmektedir. Daha 
detaylı bilgi için lütfen yetkili 
satıcınıza başvurun.

Güncellenen trafi k bilgileri-
ne ulaşmak için ana ekrandan 
“Menü”, “Navigasyon”, “Navigas-
yon menüsü” 6 ve ardından “Tra-
fi k Haritası” düğmesine basın.

Açılır menüden 5 “Ayarlar” 
öğesine ulaşabilirsiniz.

Not: “Trafi k Haritası” hizmet-
lerinin kullanılabilirliği değişiklik 
gösterebilir.

Navigasyonla ilgili 
önlemler

Navigasyon sisteminin kulla-
nılması, sürücünün araç kul-
lanırken sorumluluğunu veya 
dikkat ihtiyacını hiçbir şekilde 
ortadan kaldırmaz.

“Trafi k Haritası” ekranı
Trafi k olayı görüntüsünü harita-
da 1 veya trafi k olayları listesin-
de 2 görebilirsiniz.

Haritayı ayarlamak için yakın-
laştırma ve uzaklaştırma düğ-
melerine 4 basın veya yakın-
laştırma mesafesini ayarlamak 
için iki parmağınızı ekranda bir 
araya getirin/ayırın.

Bir rota devam ederken, harita-
yı taşıdıktan veya yakınlaştırma 
seviyesini ayarladıktan sonra 
rotayı tekrar merkeze almak için 
3 simgesine basın.

Devam eden bir rota yoksa, ha-
ritayı hareket ettirdikten veya 
yakınlaştırmayı ayarladıktan 
sonra aracın konumuna dön-
mek için 3 simgesine basın.
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Açılır menüden 8 navigasyon 
ayarlarına  47 erişebilirsiniz.

Yoğun alanlardan kaçınmak 
için “Hepsinden kaçın” seçe-
neğini 9 kullanın.

Trafik olay listesi

Trafik Olayları Listesinden 7 
güzergahınız boyunca meyda-
na gelen olayların detaylarına 
ulaşabilirsiniz.

Haritada detaylı olarak görün-
tülemek için 10 numaralı liste-
den bir olayı seçin.

Trafik olayı detayları

Olay listesindeki öğelerden 
birine basarak ayrıntıları gö-
rüntüleyebilir ve rotanın ilgili 
bölümünü haritada A görüntü-
leyebilirsiniz.

Okları 12 kullanarak trafik olay-
ları arasında gezinebilir ve düğ-
meye 12 basarak sisteme seçili 
olaydan kaçınmasını söyleyebi-
lirsiniz.

Trafik bilgi çubuğu

Rota ekranınızdaki Trafik Bilgisi 
çubuğu 13, devam eden rota 
boyunca meydana gelen trafik 
olaylarını size bildirir.

Trafik olaylarının ayrıntılı listesi-
ni görüntülemek için Trafik Bilgi 
çubuğu 13 numaralı düğmeye 
basın.

46 - Navigasyon

 	 2



NAVİGASYON AYARLARI

“Ayarlar” menüsü
Ana ekrandan karta basın veya 
ana menüden “Navigasyon” 
düğmesine basın.

“Navigasyon menüsü”nü, ar-
dından “Ayarlar” öğesini seçin.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

«Route-Rota»

“Rota” sekmesinden 1, aşağı-
daki ayarlara ulaşabilirsiniz:

– «Type of Route-Rota Türü»
– «Enable alternative route-Al-
ternatif rotayı etkinleştir»
– «Use traffi c detour-Trafi k al-
ternatif yolunu kullanın»
– «Allow toll roads-Ücretli yol-
lara izin ver»
– «Allow motorways-Otoyolla-
ra izin ver»
– “Allow ferries-Feribot sefer-
lerine izin ver”
– «Allow car train-Arabalı tre-
ne izin ver»
– “Navigation learning-Navi-
gasyon öğrenimi”
– «Destinations shared with 
other devices-Diğer cihazlarla 
paylaşılan hedefl er»
– «Allow time-restricted roads 
-Zaman kısıtlamalı yollara izin 
ver»
– “Allow toll roads-Ücretli yol-
lara izin ver”
– «Avoidance areas-Kaçınma 
Alanı»

– «Allow unpaved road-Asfalt-
lanmamış yola izin verilsin»
– ...

«Type of Route-Rota Türü»

Bu ayar size “Hızlı”, “Ekonomik” 
veya “Kısa” rota seçeneğini su-
nar.

«Enable alternative rou-
te-Alternatif rotayı etkin-
leştir»

“AÇIK” veya “KAPALI” düğme-
sine basarak alternatif bir rota-
ya izin verebilir/engelleyebilirsi-
niz.

«Use traffi c detour-Trafi k 
alternatif yolunu kullan»

Yönlendirmeleri etkinleştirebi-
lir ve “Her zaman”, “Sor” veya 
“Asla” olarak yapılandırabilirsi-
niz.
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«Allow toll roads-Ücretli 
yollara izin ver»

Bu ayar, ücretli yolların kulla-
nımını etkinleştirir ve “Her za-
man”, “Sor” veya “Asla” olarak 
yapılandırabilirsiniz.

«Allow motorways-Otoyol-
lara izin ver»

Rota üzerindeki otoyolların kul-
lanımını “AÇIK” veya “KAPALI” 
düğmesine basarak aktif/pasif 
hale getirebilirsiniz.

“Allow ferries-Feribotlara 
izin ver”

Rota üzerinde feribot kullanımı-
nı “AÇIK” veya “KAPALI” düğ-
mesine basarak etkinleştirin/
devre dışı bırakın.

«Allow car train-Arabalı tre-
ne izin ver»

Rota boyunca araç taşıyan tren 
kullanımını “AÇIK” veya “KA-

PALI” düğmesine basarak ak-
tif/pasif hale getirebilirsiniz.

“Navigasyon öğrenimi”

Navigasyon veri programlama-
nıza ilişkin gizlilik parametrele-
rini yönetmek için bu navigas-
yon programlama fonksiyonunu 
kullanın.

Multimedya sistemi günlük yol-
culuklarınızı ve yolculuk sürele-
rinizi analiz ederek, multimedya 
sistemi başladığında sizin her-
hangi bir yapılandırma yapmanı-
za gerek kalmadan size bir varış 
noktası önerir. Örneğin ev, iş, vb.

Aşağıdaki ayarlara erişebilirsiniz:
–	 “ON” veya “OFF” düğmesi-
ne basarak “Navigasyon prog-
ramlamasını etkinleştirme”
–	 “AÇIK” veya “KAPALI” düğ-
mesine basarak “Otomatik reh-
berlik önerisi”

–	 “Saklanan rotaları sil”.

«Destinations shared with 
other devices-Diğer cihaz-
larla paylaşılan hedefler»

Seyahatinizi planlayabilir ve 
multimedya sistemiyle paylaşa-
bilirsiniz.

Araç çalıştırıldığında multimedya 
sistemi size: “Rota akıllı telefonu-
nuzda planlandı” bilgisini verecektir.

Aşağıdaki seçenekler arasın-
dan seçim yapabileceksiniz:
–	 «Go-Git»
–	 “Save in favourites-Favorile-
re kaydet”
–	 «Ignore-Yok say»

“AÇIK” veya “KAPALI” düğme-
sine basarak hedef paylaşımına 
izin verebilir/engelleyebilirsiniz.

«Allow time-restricted roads-Za-
man kısıtlamalı yollara izin ver»
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“Allow an alternative route-Al-
ternatif bir rotaya izin ver”

Bu ayarda, zaman kısıtlamalı 
yolları seçebilir ve “Her zaman” 
olarak ayarlayabilirsiniz.

“Devredeyken” veya “Asla”.

«Allow roads with time-based 
toll-Zaman bazlı ücretli yollara izin 
ver» “AÇIK” veya “KAPALI” düğ-
mesine basarak güzergah boyun-
ca ücretli yolların kullanımına izin 
verebilir/engelleyebilirsiniz.

«Avoidance areas-Kaçınma 
Alanı»

Kaçınılması gereken alanı 
“AÇIK” veya “KAPALI” düğ-
mesine basarak aktif/pasif hale 
getirebilirsiniz.

«Allow unpaved road-As-
faltlanmamış yola izin ver»

Rota boyunca asfalt olmayan 
yolların kullanımına “AÇIK” veya 

“KAPALI” düğmesine basarak 
izin verebilir/engelleyebilirsiniz.

Açılır menü

Açılır menüden 2 “Navigasyon 
ayarları” öğesini değiştirebilirsiniz.

«Map-Harita»

“Harita” sekmesinden 3, aşağı-
daki ayarlara erişebilirsiniz:
–	 «Map theme-Harita teması»
–	 «Time display-Zaman göste-
rimi»
–	 «Traffic display-Trafik gös-
tergesi»

–	 «Traffic sign-Trafik İşareti»
–	 «Auto zoom-Otomatik yakın-
laştırma»
–	 «My car»
–	 «Junction view-Kavşak gö-
rünümü»
–	 “Display POI-POI görüntüle”
–	 «Weather display-Hava du-
rumu göstergesi»
–	 «Country information-Ülke 
bilgisi»

«Map theme-Harita teması»

Harita rengini “Otomatik”, “Gün-
düz” veya “Gece” olarak seçmek 
için bu seçeneği kullanın.

«Time display-Zaman gös-
terimi»

Bu ayardan “Varış saati”ni 
veya “Hedefe ulaşma saati” 
verilerini görüntüleyebilirsiniz.
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«Traffi c display-Trafi k gös-
tergesi»

“AÇIK” veya “KAPALI” düğme-
sine basarak trafi k gösterimine 
izin verebilir/engelleyebilirsiniz.

«Traffi c sign-Trafi k İşareti»

Bu menü aşağıdaki işlevleri sağlar:
– «Traffi c sign-Trafi k İşareti»
– «Overspeed sound alert-A-
şırı hız sesli uyarısı»
– «Risk area display-Riskli 
bölge gösterimi»
– «Risk area sound alert-Riskli 
bölge sesli alarmı»

“ON” veya “OFF” düğmesine 
basarak aktif/pasif hale getire-
bilirsiniz.

Açılır menüdeki 4 “Sıfırla” düğ-
mesine basarak tüm ayarları 
“AÇIK” konuma getirin.

«Auto zoom-Otomatik ya-
kınlaştırma»

“AÇIK” veya “KAPALI” düğme-
sine basarak “Otomatik yakın-
laştırma” özelliğini etkinleştire-
bilir/devre dışı bırakabilirsiniz.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

«My car»

Aracın görsel görünümünü de-
ğiştirmek için sol veya sağ ok 

6’ya basıp istediğiniz modeli 
seçebilirsiniz.

Seçiminizi onaylamak için is-
tediğiniz model üzerinde kalıp 
geri dönüş okuna 5 basın.

«Junction view-Kavşak gö-
rünümü»

“Kavşak görünümü” fonksi-
yonunu “AÇIK” veya “KAPALI” 
düğmesine basarak aktif/pasif 
hale getirebilirsiniz.

“Display POI-POI görüntüle”

Haritada İlgi Çekici Noktaların 
(POI) görüntülenmesini etkin-
leştirme/devre dışı bırakma:
– «Petrol station-Yakıt İstas-
yonu»
– “Şarj istasyonu” (elektrikli 
araçlar için)
– «Parking-Park etme»
– “Restoran”
– “Konut/Ev”
– “Seyahat”
– “Alışveriş”
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–	 “Hastane”
–	 ...

Haritadan doğrudan POI’yi se-
çebilirsiniz. Multimedya sistemi 
size birkaç seçenek önerecek-
tir:
–	 «Go-Git»
–	 «Call-Ara»

Daha detaylı bilgi için  30.

«Weather display-Hava du-
rumu göstergesi»

Hava durumu ekranını “AÇIK” 
veya “KAPALI” düğmesine basa-
rak aktif/pasif hale getirebilirsiniz.

“Ülke hakkında bilgi”

Gösterilen ülkelerin listesinden 
yürürlükteki hız sınırlarını, trafik yö-
nünü, hız birimini vb. görebilirsiniz.

Açılır menü

Açılır menüden 4 “Navigasyon 
ayarlarını” sıfırlayabilirsiniz.

«Map update-Harita gün-
cellemesi»

Navigasyon sistemine yüklenen ül-
kelerin listesini görebilirsiniz. Oto-
matik güncellemeler sadece favori 
olarak kayıtlı ülkeye uygulanır.

Haritalarınızı güncellemek için 
öncelikle aracınızın tüm servis-
lerinin aktif olduğundan emin 
olun,  91.

Elektrikli araç

“ZE” sekmesinden 7, şarj ayar-
larını ve şarjla ilgili uyarıları ya-
pılandırabilirsiniz.

«Low battery warning-Dü-
şük akü seviyesi uyarısı»

Akü şarj seviyesi %20’nin altına 
düştüğünde sizi uyarır.

«EV route planner-EV rota 
planlayıcısı»

Bu fonksiyonun iki modu vardır: 
“Manuel” ve “Otomatik”.

“Otomatik” modunda sistem, 
varış noktanıza ulaşabilmeniz 
için güzergahınız üzerindeki 
şarj istasyonlarını arar.

Şarj istasyonları, şarj seviyesinin 
yüzde 20 seviyesinin altına düş-
meyecek şekilde konumlandırılır.

“Manuel” modunda, akü se-
viyesi çok düşük olduğunda 
sistem, hedefinize ulaşmanız 
için erişilebilir şarj istasyonlarını 
manuel olarak eklemenizi ister.
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«Last charging station-Son 
şarj istasyonu»

Bu fonksiyon, sistem konumu-
nuzun çevresinde çok az şarj 
istasyonu tespit ettiğinde bir 
uyarı mesajı gönderir.

Sistem akü şarjının düşük oldu-
ğunu tespit ederse uyarı görün-
tülenir. “AÇIK” veya “KAPALI” 
düğmesine basarak aktif/pasif 
hale getirebilirsiniz.

«Charging type-Şarj tipi»

Seçiminize bağlı olarak ihtiyaç-
larınıza uygun yükleme modunu 

sunan şarj istasyonlarını seç-
menize ve haritada görüntüle-
menize olanak tanır.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

«Connector type-Konektör 
tipi»

Aracınıza uygun şarj soketi bu-
lunan şarj istasyonlarını seçme-
nize ve haritada görüntülemeni-
ze olanak tanır.

Açılır menü

Açılır menüden 8 şunları yapa-
bilirsiniz:
– tümünü seç/seçimini kaldır:
– «Charging type-Şarj tipi»
– «Connector type-Konektör 
tipi»
– Çeşitli “Konektör türleri” 
hakkında açıklayıcı bilgileri in-
celeyin.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.
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“Radyo” menüsü
Ana menüden “Radyo” düğme-
sine basın. Bir radyo istasyonu 
zaten çalıyorsa, “Navigasyon” 
veya “Telefon menüsündeki 
bazı sayfalardan A bölgesinde-
ki kısayola basabilirsiniz.

Direksiyon kolonu ku-
mandasındaki düğmeyi 

kullanarak kayıtlı bir istasyonu 
seçebilir, seçilen moda bağlı 
olarak frekansa göre veya lis-
te halinde radyo istasyonları 
arasında gezinebilirsiniz.

“Radyo” ekranı

1. Şu anda çalan radyo istas-
yonunun logosu.

2. Mevcut istasyonun adı ve 
frekansı. Metin bilgisi (sanatçı, 
şarkı vb.)

3. İstenilen frekansın manuel 
olarak girilmesine olanak sağ-
lar.

4. Trafik bilgisi ve istasyon izle-
me fonksiyonlarının aktifleştiril-
diğinin göstergesi.

5. HD Radyo Canlı.

6. O anda çalan istasyonu “Ka-
yıtlı istasyonlar” düğmelerine 
kaydetme.

7. Açılır menüye erişim.

8. Bir sonraki veya bir önceki 
istasyona erişim.

9. Bir sonraki veya bir önceki 
frekansa erişim.

10. Frekans seçme çubuğu.

11. Önceki ekrana dönme.

12. Ses kaynakları menüsüne 
erişim

Not: Mevcut bilgiler seçilen 
istasyona veya radyo bandına 
bağlıdır.
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“Frekans” modu

Bu modu, seçili radyo bandın-
daki frekansa göre radyo istas-
yonlarını seçmek için kullanın. 
Frekans aralığını taramak için 
iki seçeneğiniz var:
–	 frekansa göre arama: 9 nu-
maralı düğmelere tekrar tekrar 
basarak frekansları tarayın veya 
imleci 10 numaralı seçici çubuk 
üzerinde hareket ettirin
–	 İstasyona göre arama: 8 nu-
maralı düğmelere basarak bir 

sonraki istasyona ileri veya geri 
gidebilirsiniz.

Bir band seçin.

Multimedya ekranında “Kay-
naklar” 12 numaralı düğme-
ye basarak “FM”, “AM” veya 
“DAB” (dijital karasal radyo) 
seçeneğini seçin.

Direksiyon kumandasındaki 
düğmeyi kullanarak da radyo 
bandını seçebilirsiniz.

Bir radyo istasyonunu ön 
ayar olarak kaydetme

Şu anda çalan istasyonu kay-
detmek için bu fonksiyonu kul-
lanın.

“Frekans” modundan, 6 numa-
ralı düğmeye basın veya o anda 
çalan radyo istasyonunun 1 
logosuna basılı tutun ve ardın-
dan bir bip sesi duyana kadar 
düğmelerden birini basılı tuta-
rak (sayfalardan birinde13) bir 
kaydedin.
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27 adede kadar radyo istasyo-
nunu kaydedebilirsiniz.

“Liste” modu
Bu mod, alfabetik listeden bir 
istasyonu ismine göre bulmanı-
zı sağlar.

Tüm istasyonları görüntülemek 
için listeyi kaydırın. Üzerinde 
beklediğiniz radyo istasyonu 
çalınır. Ayrıca listeden bir rad-
yo istasyonunu seçip doğrudan 
dinleyebilirsiniz.

Radyo istasyonları RDS kullan-
mıyorsa veya araç radyo sinya-
linin zayıf olduğu bir bölgede 
bulunuyorsa ekranda isim ve 
logo görünmez. Listenin en üs-
tünde sadece frekansları gös-
terilmektedir.

Not: Mevcut bilgiler seçilen 
istasyona veya radyo bandına 
bağlıdır.

“Kayıtlı istasyonlar” modu

Bu mod, daha önce kaydedil-
miş radyo istasyonlarına eriş-
menizi sağlar. Daha fazla bilgi 
için bu bölümdeki “Kayıtlı istas-
yonlar” paragrafına bakın.

Dinlemek istediğiniz radyo istas-
yonunu seçmek için 15 numaralı 
düğmelerden birine basın.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

Açılır menü 7

Herhangi bir modda 7 numaralı 
açılır menüyü kullanarak ayarla-
ra gidin ve aşağıdaki radyo iş-
levlerini yapılandırın:
– «Radio settings-Radyo ayar-
ları»
– “Ses ekolayzır ayarları”
– «Sound settings-Ses ayarla-
rı»

Daha detaylı bilgi için  124.
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«Radio settings-Radyo 
ayarları»

Ayarlardan aşağıdaki öğeleri 
etkinleştirebilir veya devre dışı 
bırakabilirsiniz:
–	 «AM»
–	 «Radio text-Radyo metni»
–	 «Region-Bölge»
–	 «TA/I-Traffic-TA/I-Trafik»
–	 “Logo”
–	 “HD radyo”
–	 ...

«AM»

Ses kaynakları menü listesi 
12’de “ON” veya “OFF” düğ-
mesine basarak dalga bandı 
göstergesi AM frekansını etkin-
leştirebilir/devre dışı bırakabilir-
siniz.

«Radio text-Radyo metni»

(metin bilgisi)

Bazı FM radyo istasyonları 

programlarına ilişkin metinsel 
bilgiler (örneğin şarkı isimleri) 
yayınlar. Bu detayları görmek 
istiyorsanız bu fonksiyonu aktif-
leştirin.

Not: Bu bilgi sadece bazı rad-
yo istasyonları için geçerlidir.

«Region-Bölge»

“FM” radyo istasyonunun fre-
kansı coğrafi bölgeye göre 
değişebilir. Bölge değiştirdiği-
nizde aynı radyo istasyonunu 
dinlemeye devam etmek için 
bu fonksiyonu aktifleştirin. Ses 
sistemi frekans değişikliklerini 
kesintisiz olarak otomatik ola-
rak takip edecektir.

“Bölge” modu devre dışı bırakıl-
dığında, sinyal seviyesi düşerse 
radyo, daha önce dinlediğiniz 
istasyonun rölesi olarak çalışan 
yeni bir frekansa geçecektir.

Not:
–	 Aynı bölgedeki radyo istas-
yonları bazen farklı programlar 
yayınlayabilir veya farklı radyo 
istasyonu isimleri kullanabilirler
–	 Bazı radyo istasyonları böl-
gesel frekanslardan yayın yap-
maktadır. Bu durumda:
–	 “Bölge” etkinleştirildiğinde: 
sistem yeni bölge için vericiye 
geçmeyecektir, ancak sistem 
normal olarak başlangıç bölge-
sinin vericileri arasında geçiş 
yapacaktır
–	 “Bölge” devre dışı bırakıldı: 
Yayın programı farklı olsa bile 
sistem yeni bölgenin vericisine 
geçecektir.

«TA/I-Traffic-TA/I-Trafik»

(Trafik bilgileri)

Bu fonksiyon aktifleştirildiğinde, 
ses sisteminiz belirli FM radyo 
istasyonlarında yayınlanıyorsa, 
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trafik bültenlerinin (ülkeye bağlı 
olarak) alınmasını sağlar.

Daha sonra trafik bilgisini ile-
ten istasyonun frekansını seç-
melisiniz. Başka bir kaynaktan 
(USB, Bluetooth®) yayın yapı-
lıyorsa, trafik bilgisi alındığında 
yayın otomatik olarak kesilir.

“Simulcast-Eş zamanlı yayın”

Ülkeye bağlı olarak, dijital sinyal 
kaybolduğunda bu fonksiyon 
DAB istasyonundan eşdeğer 
FM istasyonuna geçiş yapar.

“FM/DAB eş zamanlı yayın” 
aktif ise sistemin FM karasal 
radyoya geçmesi birkaç sani-
ye sürecektir. Ses seviyesinde 
farklılık olabilir.

Dijital sinyal alındığında sistem 
otomatik olarak DAB moduna 
geri dönecektir.

Not: Eş zamanlı yayın sırasında 

istasyon adının önüne “FM>” 
eklenir.

“DAB önceliklidir”

Ülkeye bağlı olarak bu fonksi-
yon, bir FM istasyonu seçme-
nize (eğer talep edilen radyo 
istasyonu dijital olarak da mev-
cutsa) ve daha iyi bir ses kali-
tesi elde etmek için eşdeğer 
DAB istasyonuna geçmenize 
olanak tanır.

Not: DAB öncelikli olduğunda 
istasyon adının önüne “DAB>” 
eklenir.

“Slayt gösterisi”

Ülkeye bağlı olarak bu fonk-
siyon, bazı DAB radyo istas-
yonlarını dinlerken logo yerine 
program, müzik veya hava du-
rumu bilgilerini görüntülemeni-
ze olanak tanır.

Dinlenen dijital radyo istasyo-

nuna bağlı olarak, bu unsurlar 
hakkında görsel bilgi içeren 
görüntüler gönderebilir.

Not: Bu bilgi sadece bazı rad-
yo istasyonları için geçerlidir.

“Ses ekolayzır ayarları”

Ayarlardan aşağıdaki öğeleri 
etkinleştirebilir veya devre dışı 
bırakabilirsiniz:
–	 «Neutral»
–	 «Live»
–	 «Club»
–	 «Lounge»
–	 ...

Not: Ekolayzır modlarının lis-
tesi donanıma göre değişiklik 
gösterebilir.

«Sound settings-Ses ayar-
ları»

Bu menüden aşağıdakileri ayar-
layabilirsiniz:
–	 “Bas artırma”: Bu fonksi-
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yonu bas sesini artırmak veya 
azaltmak için kullanabilirsiniz
– “Bas / Orta / Tiz”: Bas, orta 
veya tiz sesleri artırmak veya 
azaltmak için bu fonksiyonu 
kullanabilirsiniz
– “Hıza bağlı ses kontrolü”: 
Bu fonksiyon etkinleştirildiğin-
de, ses sisteminin sesi aracın 
hızına göre değişir. Hassasiye-
tini ayarlayabilir veya devre dışı 
bırakabilirsiniz
– ...

Mevcut ayarlar hakkında daha 
fazla bilgi için,  124

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.
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“Müzik” menüsü
Ana menüden “Müzik” düğme-
sine basın veya diğer menüler-
den A bölgesindeki kısayola 
basın.

Harici bir kaynaktan (USB, 
AUX vb.) müzik dinlemek için 
bu menüyü kullanın. Aşağıdaki 
listeden sisteme bağlı bir giriş 
kaynağı seçin:
–	 “USB1” (USB bağlantı nok-
tası)
–	 “USB2” (USB bağlantı nok-
tası)
–	 «Bluetooth®»
–	 “AUX” (Jak girişi).

Yukarıda anlatılan müzik kay-
nakları ekipman seviyesine 
göre değişiklik gösterebilir. 
Multimedya ekranında yalnızca 
kullanılabilir kaynaklar görüntü-
lenir ve seçilebilir.

Not:
–	 Bazı formatlar sistem tara-
fından tanınmayabilir
–	 Kullanılacak USB belleğin 
FAT32 ve NTFS formatlı olması 
ve minimum 8 GB, maksimum 
64 GB kapasiteye sahip olması 
gerekmektedir.

“Play-Çalma” modu

B. Çalınan ses parçasına ait 
bilgiler (şarkı adı, sanatçı adı, 
albüm adı ve kaynaktan aktarıl-

mışsa kapak görseli).

1. “Navigasyon” menüsüne kı-
sayol.

2. “Telefon” menüsüne kısayol.

3. Şu anda çalınan kaynağın 
adı.

4. Kategoriye göre sınıflandırıl-
mış ses çalma listesine kısayol.

5. Çalınan ses parçasının uzun-
luğu.

6. Açılır menüye erişim.

7. Parçanın veya çalma listesi-
nin tekrarını etkinleştirir/devre 
dışı bırakır.

8. Mevcut çalma listesine eri-
şim

9. Kısa süreli basıldığında: Bir 
sonraki ses parçası çalınır.

Basılı tutma: hızlı ileri sarar.
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10. Şu anda çalınan ses parça-
sının ilerleme çubuğu.

11. Ses parçasını duraklat/de-
vam ettir.

12. Kısa süreli basıldığında: 
geçerli ses parçasının başına 
döner.

Tekrar kısa süreli basın (ilk kısa 
süreli basmadan sonraki 3 sa-
niye içinde): önceki ses parça-
sını çalar.

Basılı tutma: Hızlı geri sarma.

13. Ses parçalarının rastgele 
oynatılmasını etkinleştirir/devre 
dışı bırakır.

14. Mevcut ses parçasının çal-
ma süresi.

15. Ses kaynaklarına erişim.

“Arama” menüsünden kate-
gorilere göre sınıflandırılmış 
çalma listelerine erişebilirsiniz 
(“Çalma Listeleri”, “Sanatçılar”, 
“Albümler”, “Podcast’ler” vb.)

Not: sadece mevcut kaynaklar 
seçilebilir. Ekranda ulaşılama-
yan kaynaklar gösterilmeyecek-
tir.

Direksiyon kumandasın-
daki düğmeyi kullanarak 

müziği değiştirebilirsiniz.

Çalmayı kategoriye göre (“Çal-
ma Listeleri”, “Sanatçılar”, “Al-
bümler”, “Podcast’ler” vb.) sı-
ralayabilirsiniz.

Bir parçayı çalarken şunları ya-
pabilirsiniz:
–	 Mevcut çalma listesine 8 
erişme
–	 Düğmeye basarak bir son-
raki parçaya geçme veya basılı 
tutarak geçerli parçayı hızlı ileri 
sarma
–	 Düğmeye 11 basarak durak-
latabilirsiniz
–	 Düğmeye 12 basarak önce-
ki parçaya erişme veya basılı 
tutarak mevcut parçayı hızlı geri 
sarma
–	 Kaydırma çubuğunu 10 gö-
rüntüleme ve müziği seçme

Not: Bağlı giriş kaynağına bağlı 
olarak multimedya ekranındaki 
görüntü değişecektir.
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“Liste” modu

Mevcut çalma listesine ulaşmak 
için “Liste” düğmesine basın.

Not:
–	 Sistem varsayılan olarak tüm 
parçaları çalar
–	 Yukarıda anlatılan çalma lis-
teleri, bağlı olan giriş kaynağına 
ve içeriğine bağlı olarak deği-
şiklik gösterir.

Açılır menü 6
Açılır menüden 6 “Ses ayarları” 
öğesine basarak ses ayarlarına 
(bas, balans, ses seviyesi/hızı 
vb.) ulaşabilirsiniz.

Takılan her yeni USB 
bellek analiz edilerek gö-

rüntüsü multimedya sistemi-
ne kaydedilir. USB belleğin 
kapasitesine bağlı olarak 
multimedya ekranı bekleme 
moduna alınabilir. Birkaç sa-
niye bekleyin. Yalnızca yürür-
lükteki ulusal gerekliliklere uy-
gun USB flash bellekleri 
kullanın.
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“Fotoğraf” menüsü
Ana menüden “Uygulamalar” 
öğesine, ardından “Fotoğraf” 
sekmesine tıklayın.

Bağlı bir giriş kaynağı seçin.

Birden fazla kaynak bağlıysa, 
fotoğraflara erişmek için aşağı-
daki listeden giriş kaynakların-
dan birini seçin:
–	 “USB1” (USB bağlantı noktası)
–	 “USB2” (USB portu)

Not:
–	 Bazı formatlar sistem tara-
fından tanınmayabilir
–	 Kullanılacak USB belleğin 
FAT32 ve NTFS formatlı olması 
ve minimum 8 GB, maksimum 
64 GB kapasiteye sahip olması 
gerekmektedir.

Fotoğraf oynatma işlemi 
yalnızca araç hareketsiz-

ken mümkündür.

“Playback”

Tüm fotoğrafları slayt gösteri-
sinde görüntülemeyi veya tek 
bir fotoğrafı görüntülemeyi se-
çebilirsiniz.

Bir fotoğrafı görüntülerken şun-
ları yapabilirsiniz:
–	 1. Resim önizleme alanını 
hızlıca kaydırarak önceki veya 
sonraki fotoğrafa erişme

–	 Normal moddan (ayarlı) tam 
ekran moduna geçmek için 
3 nolu düğmeye basın veya 1 
nolu resim önizleme alanına iki 
kez tıklayın
–	 Düğmeye 5 basarak fotoğ-
rafı döndürme
–	 Düğmeye 4 basarak slayt 
gösterisini oynatma
–	 Düğmeye 6 basarak önceki 
ekrana dönebilme.
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“Açılır menü”

Fotoğraf görüntüleme ekranın-
dan 2 numaralı düğmeye basa-
rak:
–	 Fotoğrafların detaylı bilgi-
lerini (başlık, dosya türü, tarih, 
dosya yolu, vb.) alabilirsiniz
–	 kullanıcı profil fotoğrafını ve 
duvar kağıdını ayarlayabilirsiniz
–	 Ayarlara erişim

«Information-Bilgi»

Bu menüden fotoğraf bilgileri-
ne (başlık, tür, erişim yolu, bo-
yut, çözünürlük) ulaşabilirsiniz.

Not: Uyumlu fotoğraf formatla-
rı hakkında daha fazla bilgi için 
lütfen yetkili bir satıcıya danışın.

“Profil seçme”

Bu menüden profil resminizi 
değiştirebilirsiniz. Değişiklikle-
rinizi kaydetmek için “Tamam” 
öğesine basarak onaylayın.

«Settings-Ayarlar»

Bu menüden slayt gösterisi 
ayarlarına ulaşabilirsiniz:
–	 Slayt gösterisindeki her fo-
toğrafın görüntülenme süresini 
değiştirebilirsiniz
–	 Slayt gösterisindeki her fo-
toğraf arasında animasyon 
efektini aktif/devre dışı bıraka-
bilirsiniz.

Not: Slayt gösterisi animasyon 
efekti varsayılan olarak etkindir.

Takılan her yeni USB 
bellek analiz edilerek gö-

rüntüsü multimedya sistemi-
ne kaydedilir. USB belleğin 
kapasitesine bağlı olarak 
multimedya ekranı bekleme 
moduna alınabilir. Birkaç sa-
niye bekleyin. Yalnızca yürür-
lükteki ulusal gerekliliklere uy-
gun USB flash bellekleri 
kullanın.
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“Video” menüsü
Ana menüden “Uygulamalar” 
öğesine, ardından “Video” me-
nüsüne tıklayın.

Bağlı bir giriş kaynağı seçin.

Birden fazla kaynak bağlıysa, 
videolara erişmek için aşağıda-
ki listeden giriş kaynaklarından 
birini seçin:
–	 “USB1” (USB bağlantı nok-
tası)
–	 “USB2” (USB portu)
Not:
–	 Bazı formatlar sistem tara-
fından tanınmayabilir
–	 Kullanılacak USB belleğin 
FAT32 ve NTFS formatlı olması 
ve minimum 8 GB, maksimum 
64 GB kapasiteye sahip olması 
gerekmektedir.

Video oynatma yalnızca 
araç hareketsizken müm-

kündür. Sürüş esnasında sa-
dece o anki videonun müzik-
leri aktif kalır.

«Video»

Videoyu oynatırken şunları ya-
pabilirsiniz:
–	 2 numaralı düğmeye basa-
rak parlaklığı ayarlayabilirsiniz
–	 3 numaralı düğmeye basa-
rak oynatma hızını ayarlayabilir-
siniz

–	 açılır menüye 4 erişebilirsiniz
–	 Oynatma süresi üç saniyeyi 
geçmiyorsa 7 numaralı düğ-
meye basarak önceki videoya 
ulaşabilirsiniz. Üç saniye sonra 
video baştan başlar
–	 kaydırma çubuğunu 8 kulla-
nabilirsiniz
–	 Düğmeye 6 basarak durak-
latabilirsiniz
–	 5 numaralı düğmeye basa-
rak bir sonraki videoya geçebi-
lirsiniz
–	 Görüntü önizleme alanına 1 
iki kez tıklayarak videoyu tam 
ekran moduna alabilirsiniz
–	 Düğmeye 9 basarak önceki 
ekrana dönebilme.

Not:
–	 Bazı işlevler yalnızca tam ek-
ran modunda kullanılabilir
–	 Tam ekran modunda video 
oynatıldığında oynatma kont-

64 - Ses/Multimedya

 	 3



VIDEO
rolleri 10 saniye sonra otomatik 
olarak kaybolur.

Açılır menü

4 numaralı açılır menüyü kulla-
narak şunları yapabilirsiniz:
–	 Video hakkında detaylı bil-
gi edinebilirsiniz (başlık, dosya 
türü, tarih, dosya yolu, vb.)
–	 Ayarlara erişim

«Information-Bilgi»

Bu menüden videoya ait bilgile-
re (başlık, tür, süre, çözünürlük) 
ulaşabilirsiniz.

Not: Uyumlu video formatları 
hakkında daha fazla bilgi için 
lütfen yetkili satıcıya danışın.

«Settings-Ayarlar»

“Ayarlar” menüsünden görün-
tüleme türünü seçebilirsiniz:
–	 “Normal” (ayarlanmış)
–	 “Tam ekran”

Takılan her yeni USB 
bellek analiz edilerek gö-

rüntüsü multimedya sistemi-
ne kaydedilir. USB belleğin 
kapasitesine bağlı olarak 
multimedya ekranı bekleme 
moduna alınabilir. Birkaç sa-
niye bekleyin. Yalnızca yürür-
lükteki ulusal gerekliliklere uy-
gun USB flash bellekleri 
kullanın.
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Telefon eşleştirme, eş-
leştirmeyi kaldırma

“Telefon” menüsü

Ana ekrandan “Telefon” düğ-
mesine basın veya (eğer zaten 
bağlı bir telefon varsa) “Telefon” 
menüsü görüntüleniyorsa A kı-
sayoluna basın. Bu fonksiyon 
telefonunuzun multimedya sis-
temiyle eşleştirilmesini sağlar.

Not: Eğer multimedya siste-
mine herhangi bir telefon bağlı 
değilse bazı menüler devre dışı 
kalacaktır.

Telefonunuzu eşleştirdiğinizde 
multimedya sisteminiz telefon 
işlevlerinize erişebilecektir. İle-
tişim bilgilerinizin veya kişisel 
verilerinizin hiçbir kopyası mul-
timedya sistemine kaydedilme-
yecektir.

Multimedya sistemi “çift SIM”li 
telefonları yönetmez. Telefo-
nunuzun ayarlarını, multimedya 
sisteminin doğru şekilde eşleş-
mesini sağlayacak şekilde dü-
zenleyin.

“Eşleştirme, Bağlanma” ek-
ranı
1.	Bağlı cihaz listesi
2.	Telefon ses tanıma
3.	Bluetooth bağlantısını etkin-
leştirme/devre dışı bırakma

4.	Yeni bir cihaz ekleme
5.	 “Hotspot” fonksiyonunu ak-
tifleştirme/devre dışı bırakma
6.	 “Müzik” fonksiyonunu aktif-
leştirin/devre dışı bırakma
7.	 “Telefon” fonksiyonunu ak-
tifleştirin/devre dışı bırakma
8.	Açılır menü.
9.	 “Veri” menüsüne erişme
10. “Hizmetler” menüsüne erişme
11. “WIFI” menüsüne erişme
12. “Bluetooth®” menüsüne 
erişme
13. Önceki ekrana dönme

Not: Hotspot fonksiyonu 5 nu-
maralı düğmenin kullanılabilirli-
ği araç donanımına bağlıdır ve 
yalnızca uyumlu modeller için 
etkinleştirilebilir.

Uyumlu telefonlar hakkın-
da daha fazla bilgi için lüt-

fen yetkili satıcıya başvurun.
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Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

Telefon eşleştirme

Eller serbest (hands-free) siste-
minizi kullanmak için Bluetooth®

cep telefonunuzu multimedya sis-
temiyle eşleştirin. Telefonunuzun 
Bluetooth® fonksiyonunun aktif 
olduğundan emin olun ve duru-
munu “görünür” olarak ayarlayın.

Telefonunuzun görünür durumu-
nu etkinleştirme hakkında daha 
fazla bilgi için lütfen telefonunu-
zun kullanıcı el kitabına bakın.

Modele bağlı olarak ve sistem 
talep ederse, telefonunuzda-
ki Bluetooth® kodunu girerek 
multimedya sistemiyle eşleş-
tirin veya eşleştirme talebini 
onaylayın.

Telefonunuz kişilerinizi, ara-
ma kayıtlarınızı ve müziklerinizi 
paylaşmak için izin isteyebilir. 
Bu bilgilere multimedya sistemi 
üzerinden erişmek istiyorsanız 
kabul edin.

Uyumlu telefonlar hakkın-
da daha fazla bilgi için lüt-

fen yetkili satıcıya başvurun.

Multimedya sisteminizin ana 
menüsünden:
– “Telefon” ibaresine basın. 
Ekranda telefon eşleştirmeyi 
öneren bir mesaj görüntülenir

– “Tamam” ibaresine basın. 
Multimedya sistemi, Bluetooth®

özelliği açık ve görünür durum-
da olan yakınlardaki telefonları 
arar
– Listeden telefonunuzu seçin.

Multimedya sisteminizin ekra-
nında ve telefonunuzda, verilen 
kod aracılığıyla eşleştirme iste-
ğini kabul etmeniz yönünde bir 
mesaj belirecektir.

Not: Multimedya sistemi üze-
rinden telefon rehberinize, ara-
ma kayıtlarınıza ve SMS’lerinize 
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erişebilmeniz için senkronizas-
yonu yetkilendirmeniz gerek-
mektedir.
– Eşleştirilecek telefon işlevle-
rini seçin

– “Telefon” fonksiyonu: te-
lefon rehberine erişim, ara-
ma yapma ve alma, arama 
kaydına erişim, vb.
– “Müzik” fonksiyonu: müzi-
ğe erişim
– “Hotspot” fonksiyonu: İn-
ternete erişim.

– Onaylamak için <OK> düğ-
mesine basın.

Not: Eğer fonksiyon simgesi 
vurgulanmışsa bu, fonksiyonun 
aktif olduğunu gösterir.

Telefonunuz artık multimedya 
sistemiyle eşleştirilmiştir.

“Hotspot” fonksiyonunu 
kullandığınızda, bu fonksi-

yonun çalışması için gereken 
mobil veri transferi, telefon 
aboneliğinize dahil olmayan ek 
maliyetlere yol açabilir.

Başka bir telefonla eşleş-
tirme

Yeni bir telefonu multimedya 
sistemine eşleştirmek için:
– Telefonunuzda Bluetooth®

bağlantısını aktifl eştirin ve du-
rumunu “görünür” olarak ayar-
layın
– Ana menüden “Telefon”u 
seçin, açılır menüden “Eşleşti-
rilmiş cihazlar listesi”, “Yeni ci-
haz ekle” ibaresini seçin
– Bağlanacak telefon fonksi-
yonlarını seçin
– “Tamam” ibaresine basarak 
onaylayın.

Not: Eğer fonksiyon simgesi 
vurgulanmışsa bu, fonksiyonun 
aktif olduğunu gösterir.

Telefonunuz artık multimedya 
sistemiyle eşleştirilmiştir.

Altı adede kadar telefonu eş-
leştirebilirsiniz.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

Telefonun eşleşmesini 
kaldırma

Bir veya birkaç telefonun multi-
medya sisteminden eşleşmesi-
ni kaldırmak için:
– Ana menüden “Telefon” 
ibaresini seçin, açılır menüden 
“Eşleştirilmiş cihazlar listesi” 
ibaresini seçin ve açılır menü-
den 8 eşleştirilecek telefonu/
telefonları seçin
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–	 Ana menüden “Ayarlar”, 
“Sistem”, “Cihazları yönet” iba-
resini seçin, ardından açılır me-
nüden 8 eşleştirmesi kaldırıla-
cak telefonu/telefonları seçin.

Açılır menü 8

Açılır menüden 8 şunları yapa-
bilirsiniz:
–	 Bir veya daha fazla eşleştiril-
miş cihazı silme
–	 Tüm eşleştirilmiş cihazları 
silme

Telefonu bağlama, bağ-
lantısını kesme

Telefon bağlama

Telefonun eller serbest (han-
ds-free) telefon sistemine bağ-
lanabilmesi için öncelikle eş-
leştirilmesi gerekir. Daha fazla 
bilgi için  66. Telefonunuzun 

tüm fonksiyonlarını kullanabil-
meniz için, eller serbest (hands 
-free) telefon sistemine bağlı 
olması gerekir.

Not: Eğer multimedya siste-
mine herhangi bir telefon bağlı 
değilse bazı menüler devre dışı 
kalacaktır.

Telefonunuzu bağladığınızda 
multimedya sisteminizin telefon 
işlevlerine erişmesi mümkün 
olacaktır. İletişim bilgilerinizin 
veya kişisel verilerinizin hiçbir 
kopyası multimedya sistemine 
kaydedilmeyecektir.

Multimedya sistemi “çift SIM”li 
telefonları yönetmez. Telefo-
nunuzun ayarlarını, multimedya 
sisteminin doğru şekilde bağ-
lanmasını sağlayacak şekilde 
düzenleyin.

Manuel bağlantı

“Telefon” menüsünden açılır 
menüye erişin ve eşleştirilmiş 
telefonların listesini görüntüle-
mek için “Eşleştirilmiş cihazlar 
listesi”ni seçin.

Bağlanmak istediğiniz telefonu 
ve işlevleri seçin ve Bluetooth® 
özelliğinin açık olduğundan ve 
“Görünür” olarak ayarlandığın-
dan emin olun.

Not: Telefon bağlantısı sırasın-
da görüşme devam ediyorsa, 
görüşme otomatik olarak araç 
hoparlörlerine aktarılır.

Uyumlu telefonlar hakkın-
da daha fazla bilgi için lüt-

fen yetkili satıcıya başvurun.
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Otomatik bağlantı

Multimedya sistemi başlatıl-
dığında, eller serbest (hands 
-free) telefon sistemi yakınlarda 
Bluetooth® özelliği etkinleştiril-
miş eşleştirilmiş telefonları arar. 
Sistem, en son bağlanan tele-
fona ait verileri (rehber, müzik 
vb.) otomatik olarak indirir.

Not: Telefonunuzun multimed-
ya sistemine otomatik olarak 
bağlanması durumunda, daha 
önce telefonunuzu multimed-
ya sistemiyle eşleştirirken veri 
paylaşımına izin verdiyseniz veri 
indirmeleri (rehber, müzik, kişi-
ler vb.) etkinleştirilecektir. Daha 
detaylı bilgi için  66.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

Fonksiyonları bağlama

Telefonunuzun müzik, rehber ve 
internet bağlantısına doğrudan 
multimedya sistemi üzerinden 
erişebilmek için, “Telefon” menü-
sünden, ardından açılan “Eşleşti-
rilmiş cihazlar listesi Bluetooth®” 
menüsünden veri paylaşımını 
yetkilendirmeniz gerekmektedir.

Bağlı telefonların listesi görün-
tülenir.

Öneriler listesinden telefonu-
nuzu seçin, ardından bağlana-
cak telefon işlevlerini seçin:

– «Phone-Telefon» 1
– «Music-Müzik» 2
– “Hotspot” 3

Not:
– Hotspot 3 fonksiyonunun 
kullanılabilirliği araç donanımı-
na bağlıdır ve yalnızca uyumlu 
modeller için etkinleştirilebilir
– Servis simgesi vurgulanmışsa, 
bu servisin aktif olduğunu gösterir
– Bazı telefonlar otomatik veri 
transferine izin verebilir
– Bazı telefonlar yalnızca en 
az bir müzik dosyası içeriyorsa 
“Müzik” servisinin etkinleştiril-
mesine izin verir.

Bağlı bir telefonu değiştirme

“Telefon” menüsünden, açılır 
menü 4’e ve ardından “Eşleşti-
rilmiş cihazlar listesi”ne tıklayın:
– Şu anda kullanımda olan te-
lefondan bağlantısı kesilecek 
işlevlerin seçimini kaldırın
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– Zaten eşleştirilmiş ve cihaz 
listesinde gösterilen başka bir 
telefona bağlanacak işlevleri 
seçin.

“Ayarlar” menüsünden “Sis-
tem” menüsüne, ardından “Ay-
gıt yöneticisi”ne erişin ve bağ-
lanılacak telefon işlevini seçin.

Not: Bağlı telefonu değiştirmek 
için öncelikle birden fazla telefo-
nu eşleştirmeniz gerekecektir.

İki telefonu bağlama

“Telefon” fonksiyonunu 1 aynı 
anda iki telefona, telefonu se-
çerek bağlayabilirsiniz.

İkinci “Telefon” fonksiyonu 1 ak-
tifl eştirildiğinde, multimedya sis-
temi ikinci bir telefon eklemek 
isteyip istemediğinizi sorar.

İkinci bir telefon ekleyerek, ta-
nımlanan telefonun tüm fonk-
siyonlarına erişebilme ve aynı 

anda bağlı her iki telefona ge-
len çağrıları alabilme olanağına 
sahip olacaksınız.

Bir telefon bağlantısını kes

“Telefon” açılır menüsünden, 
ardından “Eşleştirilmiş cihazlar 
listesi”ne:
– Şu anda kullanımda olan te-
lefondan bağlantısı kesilecek 
işlevlerin seçimini kaldırın
– Zaten eşleştirilmiş ve cihaz 
listesinde gösterilen başka bir 
telefona bağlanacak işlevleri 
seçin.

Simgeler kapandığında tele-
fonunuzun fonksiyonları multi-
medya sisteminden kesilir.

“Ayarlar” menüsünden “Sis-
tem” menüsüne, ardından 
“Cihaz Yöneticisi”ne erişin ve 
bağlantısı kesilecek telefon 
fonksiyonunu seçin.

Not: Telefon kapalıyken görüş-
me devam ediyorsa, görüşme 
otomatik olarak telefonunuza 
aktarılacaktır.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.
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Telefon görüşmesi

“Telefon” menüsü

Ana menüden “Telefon” ibare-
sine basın.

Not: Çoğu menüden doğrudan 
“Telefon” menüsüne erişebil-
mek için A bölgesine basın.

Not: Arama yapabilmeniz için 
telefonunuzun multimedya sis-
teminize bağlı olması gerek-
mektedir. Daha fazla bilgi için: 
 69.

“Çağrı devam ediyor” ekranı

1.	Görüşülen kişisinin adı ve 
telefon numarası.
2.	Mevcut çağrıyı beklemeye 
alma.
3.	Bir numarayı çevirmek için 
tuş takımına erişme.
4.	Açılır menü.
5.	Mevcut çağrının süresi.
6.	Çağrıyı cep telefonuna ak-
tarma.
7.	Önceki menüye dönme.
8.	Beklemeye Alma

Görüşme yapma

Aşağıdakileri seçerek arama 
yapabilirsiniz:
–	 “Geçmiş” menüsünden 11 
çağrı kaydındaki bir numarayı 
arama
–	 “Kişiler” menüsünden 10 te-
lefon rehberindeki bir kişiyi ara-
ma
–	 “Çevir” menüsünden 9 dijital 
tuş takımını açma
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Çağrı cevaplama

Bir çağrı alındığında, “Alınan 
Çağrılar” ekranı görüntülenir ve 
aşağıdaki bilgiler gösterilir:
–	 Kişinin adı (numara favori 
numaralar listesinde veya tele-
fon rehberinizde mevcutsa)
–	 Arayanın numarası (eğer nu-
mara telefon rehberinizde yok-
sa)
–	 “Özel numara” (numara gös-
terilemiyorsa).

“Cevapla”

Aramayı almak için “Cevapla” 
düğmesine 16 basın. Arama-
yı sonlandırmak için “Aramayı 
Sonlandır” düğmesine 12 basın.

Çağrıyı “Reddet”

Bir aramayı reddetmek için, 
“Reddet” düğmesini 12 basılı 
tutun Sizi arayan kişi sesli me-
saj kutunuza yönlendirilecektir.

Çağrıyı “beklemeye alma”

“Çağrıyı beklemeye al” düğme-
sine 14 basın. Multimedya siste-
mi telefonu kapatacak ve gelen 
çağrıları otomatik olarak bekle-
meye alacaktır. Bir mesaj arayan-
larınızdan beklemelerini ister.

Telefona aktarma

Çağrıyı araçtan telefona aktar-
mak için “Transfer” 13 düğme-
sine basın.

Not: Bazı telefonlar çağrı akta-
rımı sırasında multimedya siste-
minden düşebilir.

Numerik tuş takımı

Numerik tuş takımına erişmek 
için “Tuş Takımı” düğmesine 
15 basın.

Direksiyon kumandasına 17 
doğrudan basarak gelen çağ-
rıyı cevaplayabilir/sonlandırabi-
lirsiniz.
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Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

Arama sırasında

Bir görüşme sırasında şunları 
yapabilirsiniz:
– Direksiyon kolonundaki kont-
rol düğmelerini veya multimedya 
ekranındaki ses düğmelerini kul-
lanarak sesi ayarlama
– “Aramayı Sonlandır” düğ-
mesine basarak veya direksi-

yondaki düğmeye 17 basarak 
aramayı sonlandırabilirsiniz
– 14 numaralı düğmeye ba-
sarak aramayı beklemeye ala-
bilirsiniz. Beklemede olan bir 
aramayı devam ettirmek için 14
numaralı düğmeye tekrar basa-
bilirsiniz.
– “Telefona aktar” düğmesine 
13 basarak çağrıyı bağlı telefo-
na aktarabilirsiniz
– 18 numaralı düğmeye basa-
rak ikinci bir aramayı yanıtlaya-
bilir ve iki arama arasında geçiş 
yapabilirsiniz

Not: İkinci gelen çağrıyı cevap-
ladığınız anda ilk çağrı otomatik 
olarak beklemeye alınacaktır.
– 15 numaralı tuşa basarak di-
jital tuş takımını görüntüleyebi-
lirsiniz
– 19 numaralı düğmeyi ba-
sarak önceki menüye ve diğer 
fonksiyonlara dönebilirsiniz.

Görüşmeniz sona erdiğinde, 
multimedya sistemi sizi arayan 
kişiyi geri aramanıza olanak ta-
nır.

Not: Bir görüşme sırasında ikin-
ci bir arama alabilirsiniz ancak 
ikinci bir arama yapamazsınız.

Konferans görüşmesi

Görüşme sırasında bekleme 
moduna aldığınız kişiyi görüş-
meye katılmaya davet etme se-
çeneğiniz bulunmaktadır.
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Açılır menüden 4 “Aramalara 
katıl” düğmesine basarak kon-
ferans görüşmesini aktif hale 
getirebilirsiniz.

Telefon rehberi

“Kişiler” menüsü

Ana menüden “Telefon”a veya 
çoğu menüden A kısayoluna, 
ardından “Rehber”e basarak 
multimedya sisteminiz üzerin-
den telefon rehberinize ulaşa-
bilirsiniz.

Multimedya sistemi “çift SIM”li 
telefonları yönetmez. Telefo-
nunuzu, multimedya sisteminin 
telefonunuzdaki doğru klasöre 
erişebilmesini sağlayacak şe-
kilde yapılandırın.

“Kişiler” modu

1.	Bir kişiyi ismine veya numa-
rasına göre arayabilirsiniz.

2.	Bir kişiyi alfabetik sıraya 
göre arayabilirsiniz.

3.	Telefon bağlandı.

4.	Açılır menü.

5.	Önceki menüye dönme.

6.	Bağlı telefondaki kişilerin lis-
tesi.

7.	Telefonda favorilere kayde-
dilen kişiler.

Telefon hafızasını indirme

Varsayılan olarak, bir telefon 
bağlandığında, eller serbest 
(hands-free) bağlantı etkinleş-
tirilmişse kişiler otomatik olarak 
senkronize edilir. Daha detaylı 
bilgi için  69.

Not: Telefon rehberine multi-
medya sistemi üzerinden erişe-
bilmeniz için telefonunuzda veri 
paylaşımını yetkilendirmeniz 
gerekmektedir.

Telefon rehberini güncelleme

Telefon rehberinizdeki kişileri 
Bluetooth® aracılığıyla multi-
medya sistemi üzerinden ma-
nuel olarak güncelleyebilirsiniz. 
4 numaralı açılır menüye, ardın-
dan “Listeyi güncelle” ibaresine 
basın.
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Kişileri arama

Bir kişiyi ismini veya telefon nu-
marasını girerek arayabilirsiniz.

Büyüteç düğmesine 1 basın. 
İstediğiniz kişinin birkaç raka-
mını veya harfi ni girin.

ABC düğmesine 2 basın. Sa-
dece bir harf seçin. Telefon 
rehberi, seçilen harfl e başlayan 
kişilerin listesini görüntüler.

Telefon rehberini seçin

Multimedya sistemine aynı 
anda iki telefon bağlıysa hangi 
kişi listesinin görüntüleneceğini 
seçebilirsiniz.

Çubuktan 3 telefonu seçin.

Gizlilik

Eller serbest (hands-free) tele-
fon sistemi, her telefona ait kişi 
listesini hafızaya kaydetmez.

Gizlilik nedeniyle, indirilen her 
kişi listesi yalnızca ilgili telefon 
bağlandığında görüntülenebilir.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

Çağrı kaydı

“Çağrı kaydı” menüsü

Çağrı kaydına erişim

Ana menüden “Telefon” düğ-
mesine basın veya çoğu menü-
den A kısayoluna basın, ardın-
dan “Geçmiş”e tıklayarak tüm 
arama geçmişinize erişin.

Çağrı kaydı en yeniden en eski-
ye doğru görüntülenir.
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“Çağrı devam ediyor” modu
1.	Aranan kişilerinin isimleri.
2.	 İletişim numaraları.
3.	Çağrı saati/tarihi.
4.	Açılır menü.
5.	Önceki menüye dönme.
6.	Gelen arama
7.	Cevapsız çağrılar
8.	Giden arama

Not: Multimedya ekranına bağ-
lı olarak bazı bilgiler mevcut ol-
mayabilir.

Çağrı kaydına göz atma

Aramalar listesinde gezinmek 
için yukarı ve aşağı kaydırın.

Çağrı kaydının güncellen-
mesi

Düğmeye 4 basın ve “Liste-
yi güncelle” seçeneğini seçin. 

Verilerin güncellendiğine dair 
bir mesaj alacaksınız.

Arama geçmişinden bir arama 
yapma.

Aramak istediğiniz kişi veya nu-
maralardan birine basın. Arama 
otomatik olarak başlatılacaktır.

Numara girme

“Numara girme” menüsü

Numara girerek arama yapma

Ana menüden “Telefon” düğ-
mesine basın veya çoğu me-
nüde A kısayoluna basın, ar-
dından bir numarayı çevirmek 
için tuş takımına erişmek üzere 
“Çevir” düğmesine basın.

1 numaralı tuş takımını kullana-
rak istediğiniz numarayı girin, 
ardından aramayı yapmak için 
“Ara” düğmesine basın.

İlk giriş yapıldığı andan itibaren 
multimedya sistemi aynı numa-
ra serisine sahip kişilerinizin bir 
listesini önerir.

Aramak istediğiniz kişiyi seçip, 
aramayı gerçekleştirmek için 
“Telefon” düğmesine 5 basın.

“Çevir” modu
1.	Dijital tuş takımı
2.	Numara çevrildi.
3.	 İletişim önerisi.
4.	Açılır menü.
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5. Çağrı
6. Önceki menüye dönme.

Ses kontrolünü kullanarak 
bir numara girin

Multimedya sisteminizde bulu-
nan ses kontrolünü kullanarak 
bir numarayı dikte edebilirsiniz. 
Bunu yapmak için sesle kontrol 
düğmesine basarak ana sesle 
kontrol menüsünü görüntüle-
yin. Bip sesinden sonra şunu 
söyleyin:
– “Ara” düğmesine bastıktan 
sonra aramak istediğiniz tele-
fon numarasını söyleyin.
– veya “Ara” düğmesine basıp 
ardından aramak istediğiniz ki-
şinin adını yazın.

Multimedya sistemi size verilen 
numarayı gösterir ve aramaya 
başlar.

Not: Eğer kişinin birden fazla 
telefon numarası varsa (iş, ev, 
cep vb.) bir seçim yapabilirsi-
niz. (örn. “Ara” - Caner - ev.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.
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“SMS” menüsü

Ana menüden “Telefon” düğ-
mesine basın veya çoğu me-
nüden A kısayoluna, ardından 
“SMS” düğmesine basarak 
telefonunuzdaki SMS’lere mul-
timedya sistemi üzerinden ula-
şabilirsiniz.

Telefonunuzun eller serbest 
(hands-free) telefon sistemi-
ne bağlı olması gerekmekte-
dir. Ayrıca, telefonunuzun tüm 
fonksiyonlarını kullanabilmek 
için mesaj transferine de izin 
vermeniz gerekmektedir (mo-
dele bağlı olarak telefon ayarla-
rınızı kullanarak).

Not: Multimedya sistemi üze-
rinden sadece SMS okunabil-
mektedir. Diğer mesaj tipleri 
okunamayabilir.

Telefonunuzun markası-
na ve modeline bağlı ola-

rak bazı işlevler çalışmayabi-
lir.

“SMS” ekranı
1.	Mesaj durumu. Okundu/
Okunmadı.
2.	Mesajı gönderenin adı/nu-
marası.
3.	Mesajın başlangıcı.
4.	Alındığı tarih.

5.	Açılır menü.
6.	Önceki sayfaya dön.

SMS alma

Multimedya sistemi, açık olan 
herhangi bir menüde gösterilen 
B’deki uyarı mesajıyla yeni bir 
SMS alındığını size bildirir.

Varsayılan olarak eşleştirme ve 
telefon bağlantısı yapıldıktan 
sonra yeni bir mesaj alındığın-
da, bu mesaj multimedya siste-
minde mevcut olacaktır.
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Not: Sadece eşleştirmeden 
sonra ve telefon multimedya 
sistemine bağlıyken alınan me-
sajlar kullanılabilir olacaktır.

SMS okuma

Sürüş esnasında “Oynat” 7 
numaralı düğmeye basarak 
multimedya sisteminin sentetik 
sesiyle SMS’leri okuyabilir veya 
“Ara” 10 numaralı düğmeye ba-
sarak kişiyi geri arayabilirsiniz.

Araç hareketsiz durumdayken 
multimedya sistemi kullanılarak 
“Mesaj” 8 numaralı düğmeye bası-
larak SMS açılabilir veya “Cevap-
la” 9 numaralı düğmeye basılarak 
gelen SMS’lere cevap verilebilir ve 
SMS detayları görüntülenebilir.

SMS detayları

Numara hafızada veya rehber-
de kayıtlı ise “Ara” düğmesine 
11 basarak kişiyi doğrudan ara-
yabilirsiniz.

“Oynat” düğmesine 12 basarak 
multimedya sisteminin 14. böl-
gede SMS mesajını okumasını 
sağlayabilir veya 13 numaralı 
düğmeye basarak cevap vere-
bilirsiniz.

Not: Sürüş esnasında multi-
medya sistemi hazır bir mesajı 
göndermenizi 15 önerir.
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“Ayarlar” menüsü
Telefon sisteme bağlıyken ana 
menüden “Telefon” düğmesine 
basın veya çoğu menüden A
kısayoluna basın.

Açılır menüden “Ayarlar” ibare-
sini seçerek aşağıdaki ayarlara 
ulaşabilirsiniz:
– «Voice mail settings-Sesli 
mesaj ayarları»
– «Automatic phonebook 
download-Otomatik telefon 
rehberi indirme» («ON/OFF»)
– «Sort by name/First na-
me-Soy ada/ada göre sırala»
– «Automatic hold-Otomatik 
bekletme» («ON/OFF»)
– «Phone ringtone-Telefon zil 
sesi» («ON/OFF»)
– «SMS» («ON/OFF»)
– «Private mode-Özel mod» 
(«ON/OFF»)
– «Smartphone help-Akıllı te-
lefon yardımı»

«Voice mail settings-Sesli 
mesaj ayarları»

Telefon yanıtlama sisteminizin 
ayarlarını yapılandırmak için bu 
seçeneği kullanın.

Sesli mesajlaşma ayarlanma-
mışsa, tuş takımı B’yi kullana-
rak kurulum ekranını kullanarak 
sesli mesaj numaranızı seçin ve 
ardından “Kaydet”e tıklayın.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

“Telefon zil sesi”

Ana menüden “Ayarlar”a, ar-
dından “Ses”e basın, “Telefon” 
sekmesinden şunların ses sevi-
yesini ayarlayabilirsiniz:
– “Telefon zil sesi”
– «Hands-free phone-Han-
ds-Free Telefon»
Daha fazla bilgi için:  124.

«SMS»

SMS’ fonksiyonunu aktifl eştire-
bilir veya devre dışı bırakabilir-
siniz.
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«Private mode-Özel mod»

Multimedya ekranında hiçbir 
şey görüntülemeden, gelen bir 
arama veya mesaj hakkında sizi 
bilgilendiren gizli bir ses sinya-
lini etkinleştirmek için bu seçe-
neği kullanın.

«Smartphone help-Akıllı te-
lefon yardımı»

Telefonunuzun ses tanıma 
sistemini multimedya sistemi 
üzerinden nasıl kullanacağını-
za dair eğitime erişmek için bu 
seçeneği kullanın.

Telefonunuzun markası-
na ve modeline bağlı ola-

rak bazı işlevler çalışmayabi-
lir.
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Endüksiyon şarj alanı

Giriş

Kablo kullanmadan telefonu-
nuzu şarj etmek için indüksiyon 
şarj bölgesini 1 kullanın.

Araçta şarj alanı varsa, şarj ala-
nı (araca bağlı olarak) şu şekil-
de gösterilir:
–	 İlgili sembol
ve/veya
–	 Telefon belirlenen alanda 
konumlandırıldığı sürece şarj 
durumu otomatik olarak ekran-
da gösterilir.

Not:
–	 Uyumlu telefonlar hakkında 
daha fazla bilgi için lütfen yetkili 
bir satıcıyla iletişime geçin veya 
üreticinin web sitesini ziyaret edin.
–	 En iyi şarjı sağlamak için, şarj 
etmeden önce telefonunuzdaki 
koruyucu kılıfı çıkarmanız tercih 
edilir
–	 Optimum şarjın sağlanabil-
mesi için telefonun tüm yüze-
yinin şarj matının yüzeyiyle aynı 
hizada olması gerekir.

Şarj prosedürü
Telefonunuzu 2 indüksiyon şarj 
alanına 1 yerleştirin. Şarj işlemi 
otomatik olarak başlayacak ve 
şarj durumu 3 ekranda göste-
rilecektir.

Telefon şarjı 2 aşağıdaki du-
rumlarda kesilir:
–	 Endüksiyon şarj alanında 1 
bir nesne algılandı
–	 Endüksiyon şarj alanı 1 aşı-
rı ısınıyor. Sıcaklık düştükten 
sonra telefonunuzun şarj pro-
sedürü 2 kısa sürede yeniden 
başlayacaktır.
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Şarj işlemi

Multimedya sistemi telefonunu-
zun 2 şarj durumu 3 hakkında 
sizi bilgilendirir.
–	 şarj tamamlandı 4
–	 şarj işlemi devam ediyor 5
–	 Endüksiyon şarj bölgesin-
de nesne algılandı/nesne aşırı 
ısındı/şarj prosedürü kesintiye 
uğradı 6.

Not: Telefonunuzun şarj işle-
mi kesintiye uğradığında multi-
medya sistemi sinyal verecektir.

Telefonunuzu şarj eder-
ken indüksiyon şarj böl-

gesi 1 içerisinde hiçbir eşya 
(Akıllı anahtar, USB bellek, 
SD kart, kredi kartı, mücev-
her, anahtar, bozuk para vb.) 
bırakmamalısınız. Telefonu-
nuzu indüksiyon şarj bölgesi-
ne yerleştirmeden önce, tüm 
manyetik kartları veya kredi 
kartlarını alandan çıkarın.

Endüksiyon şarj bölge-
sinde 1 bırakılan nesne-

ler aşırı ısınabilir. Bunları bu 
amaçla ayrılmış alanlara (de-
polama bölmesi, güneşlik 
bölmesi vb.) yerleştirmeniz 
önerilir.
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ANDROID OTO™, CARPLAY™
Giriş Android Auto™
“Android Auto™” akıllı telefonu-
nuzun görüntüsünü multimedya 
sisteminizin ekranına yansıtma-
nızı sağlayan bir uygulamadır.

Not:
–	 “Android Auto™” uygula-
ması yalnızca akıllı telefonunuz 
aracınızın USB portuna bağ-
lıysa veya sisteminize otomatik 
WIFI bağlantısını etkinleştirmek 
için Bluetooth® ile kablosuz 
olarak çalışıyorsa çalışır
–	 Uygulamanın düzgün çalı-
şabilmesi için kullanılan USB 
kablosunun akıllı telefonunuzun 
üreticisi tarafından tanınması 
ve maksimum 1,5 metre uzun-
luğunda olması gerekmektedir
–	 Uygulamanın WIFI ile düz-
gün çalışabilmesi için akıllı te-
lefonunuzun multimedya siste-
miyle eşleştirilmesi gerekir.
Daha detaylı bilgi için  66.

İlk kullanım

Akıllı telefonunuzdaki uygulama 
indirme platformundan “Andro-
id Auto™” uygulamasını indirin 
ve kurun.

Akıllı telefonunuzu multimedya 
sisteminizdeki USB portuna 
bağlayın veya Bluetooth® ara-
cılığıyla bağlayarak WIFI bağ-
lantısını başlatın.

Uygulamayı kullanabilmek için 
akıllı telefonunuza gelen istekleri 
kabul etmeniz gerekmektedir.

Uygulama multimedya siste-
minde başlatılır ve 1. bölgeden 
görünür olmalıdır.

Yukarıda anlatılan işlem başarı-
sız olursa işlemi tekrarlayın.

Giriş CarPlay™
“CarPlay™” akıllı telefonunuz-
da önceden yüklü olarak gelen 
ve akıllı telefonunuzdaki bazı 
uygulamaları multimedya sis-
teminizin ekranı üzerinden kul-
lanmanızı sağlayan bir hizmettir.

Not:
–	 “CarPlay™” servisi yalnızca 
SIRI servisi etkinleştirildiğinde 
ve akıllı telefonunuz aracınızın 
USB portuna bağlıysa veya 
Bluetooth® kullanarak kablosuz 
olarak WIFI aracılığıyla sistemi-
nize otomatik bağlantı sağlana-
biliyorsa çalışır
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–	 Uygulamanın düzgün çalı-
şabilmesi için kullanılan USB 
kablosunun akıllı telefonunuzun 
üreticisi tarafından tanınması 
ve maksimum 1,5 metre uzun-
luğunda olması gerekmektedir
–	 Uygulamanın WIFI ile düz-
gün çalışabilmesi için akıllı te-
lefonunuzun multimedya siste-
miyle eşleştirilmesi gerekir.
Daha detaylı bilgi için  66.

İlk kullanım

Akıllı telefonunuzu multimedya 
sisteminizdeki USB portuna 
bağlayın veya Bluetooth® ara-
cılığıyla bağlayarak WIFI bağ-
lantısını başlatın.

Multimedya sistemi size şunları 
sunar:
–	 Bağlantıyı ve veri paylaşımını 
yetkilendirme
–	 cihaz için tercihleri hafızaya 
alma.

Uygulamayı kullanabilmek için 
akıllı telefonunuza gelen istek-
leri kabul etmeniz gerekmekte-
dir.

Fonksiyon multimedya siste-
minde başlatılır ve 1. bölgeden 
görülebilmelidir.

Yukarıda anlatılan işlem başarı-
sız olursa işlemi tekrarlayın.

Ses tanıma

Multimedya sisteminizde “And-
roid Auto™” uygulamaları veya 
“CarPlay™” servisi çalışıyorsa, 
akıllı telefonunuzun bazı işlev-
lerini sesli komutla kontrol ede-
bilirsiniz. Telefonunuz multi-
medya sistemine bağlıysa, ses 
tanıma tuşu 2 numaralı düğme-
ye basarak etkinleştirin/devre 
dışı bırakabilirsiniz.

Not: “Android Auto™” veya 
“CarPlay™” kullandığınızda akıllı 
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telefonunuzun navigasyon ve mü-
zik uygulamalarına erişebilirsiniz.

Bu uygulamalar, multimedya 
sisteminize entegre edilmiş 
ve halihazırda çalışmakta olan 
benzer uygulamaların yerini ala-
caktır.

Sadece bir navigasyon:
–	 «Android Auto™»
–	 «CarPlay™»
–	 veya multimedya sisteminiz-
de olanı kullanabilirsiniz.

Not: “Android Auto™” uygula-
masını veya “CarPlay™” hizmetini 
kullandığınızda, bazı multimedya 
sistem işlevleri arka planda çalış-
maya devam edecektir. Örneğin, 
“Android Auto™” veya “CarP-
lay™” uygulamasını başlatırsanız 
ve multimedya sistemindeki rad-
yo çalarken akıllı telefonunuzdaki 
navigasyonu kullanırsanız, radyo 
yayınlanmaya devam edecektir.

Multimedya arayüzüne 
geri dönme
Multimedya sisteminizin arayü-
züne dönmek için:
–	 multimedya sistem paneli-
nizde veya merkezi kontrolde 
bulunan “Ana sayfaları düzen-
le” 4 numaralı düğmeye basın

ya da
–	 Multimedya sistem ekranın-
da 3 numaralı düğmeye basın. “Android Auto™” uygula-

malarını veya “CarPlay™” 
servisini kullanırken, çalışma-
sı için gerekli olan mobil veri-
nin transferi, telefon aboneli-
ğinize dahil olmayan ek 
maliyetlere yol açabilir.
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“Android Auto™” uygula-
masının ve “CarPlay™” 

hizmetinin işlevlerinin kullanı-
labilirliği, telefonunuzun mar-
kasına ve modeline bağlıdır. 
Daha detaylı bilgi için lütfen 
üreticinin web sitesine bakın.
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“Uygulamalar” menüsü
Ana menüden “Uygulamalar” 
veya “Apps-Uygulamalar” iba-
resine basarak aşağıdakilere 
erişebilirsiniz:
–	 Multimedya sisteminize yük-
lenen uygulamalar
–	 «Photo-Fotoğraf»
–	 «Video»

Açılır menü

Açılır menüden 1 şunları yapa-
bilirsiniz:

–	 Uygulamalarınızı sürükleyip 
bırakarak yeniden düzenleyebi-
lirsiniz
–	 Sil düğmesine (“X”) basa-
rak bir uygulamayı silebilirsiniz 
Uygulama silinemiyorsa silme 
düğmesi görüntülenmez
–	 bildirimleri etkinleştirebilirsi-
niz
–	 “Uygulama Yöneticisi” erişimi.

“Uygulama yöneticisi”

Multimedya sisteminizde şu 
anda çalışan uygulamaları gö-
rüntülemek için “Uygulama Yö-
neticisi” menüsünü kullanın.

Not:
–	 “Fotoğraf” ve “Video” uygu-
lamaları “Uygulama Yöneticisi” 
tarafından yönetilmez
–	 Multimedya sistemi kapa-
tıldığında çalışan uygulamalar 
duracaktır
–	 Uygulama sayısı sistem de-
polama alanına göre sınırlıdır.

Uygulamalardan 2 birini seçin 
“Hakkında” sekmesinden 5, 
uygulamaya ilişkin bilgilere (sü-
rüm, geçerlilik veya oluşturulma 
tarihi, başlık vb.) ulaşabilirsiniz.
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Ayrıca şunları da yapabilirsiniz:
–	 “Uygulamayı durdur” 3
–	 “Uygulamayı kaldır” 4

“Bellek” sekmesinden 7 aşağı-
daki bilgilere ulaşabilirsiniz:
–	 Uygulama depolama boyutu
–	 Uygulama veri depolama 
boyutu (müzik, fotoğraf, vb.)
–	 Toplam uygulama depolama 
boyutu.

Açılır menüden 6 uygulama ve-
rilerini silebilirsiniz.

“Yasal uyarı” sekmesi 8’den 
varsa izinlerle ilgili bilgilere ula-
şabilirsiniz.
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Hizmetleri etkinleştirme
Aracınızın bağlı hizmetlerinin 
(gerçek zamanlı trafik bilgisi, 
online POI arama, akıllı telefo-
nunuzla aracı uzaktan kontrol 
etme vb.) çalışabilmesi için ön-
celikle bunların aktif hale getiril-
mesi gerekir.

Araç her çalıştırıldığında multi-
medya sistemi ekranında üreti-
ci tarafından Nissan bağlantılı 
hizmetlerin kullanımı ve kişisel 
verileriniz hakkında sizi bilgi-
lendirmek için bir açılır pence-
re görüntülenir. Nissan’ın bağlı 
hizmetlerinin tam olarak çalış-
ması için sistemin sizin onayını-
za ihtiyacı vardır.

Servislerin aktif hale getirilme-
siyle sistemin otomatik olarak 
güncellenmesi de sağlanır  
94.

Not:
–	 Aracınızın teslimini takiben 
belirli bir süre boyunca hizmet-
ler ücretsiz olarak aktive edilir
–	 Hizmetlerin aktivasyonu ara-
cın satıldığı ülkeye göre değiş-
mektedir.

Veri toplama

Hizmetlerin çalışabilmesi için 
aracınızın konumu ve çalışma 
durumuyla ilgili veriler toplanır.

Aracınızın multimedya servisle-
rini aktif hale getirebilmeniz için 

veri toplanmasına izin vermeniz 
gerekmektedir.

Bu veriler ortaklarımız ve hizmet 
sağlayıcılarımızla paylaşılabilir.

Bu veriler kişisel niteliktedir.

Üretici, kişisel verilerini-
zin tam güvenlik içerisin-

de işlenmesini sağlamak için 
gerekli tüm önlemleri almak-
tadır.
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Hizmet aktivasyon talebiniz 
doğrulandıktan sonra, multi-
medya sistemini başlattığınızda 
veri toplamayı etkinleştirmeniz 
veya devre dışı bırakmanız is-
tenecektir. Ekranda gösterilen 
talimatları izleyin.

Veri toplamayı etkinleştirmek 
için “AÇIK”, devre dışı bırak-
mak için “KAPALI” ibaresini se-
çin ve ardından onaylamak için 
“TAMAM” ibaresine basın.

Veri toplama etkinleştirildik-
ten sonra, “NissanConnect” 
hizmetlerini etkinleştirmek için 
şunları yapmalısınız:
–	 Akıllı telefonunuzdaki mağa-
zadan “NissanConnect” uygu-
lamasını indirin
–	 Uygulamaya giriş yapın veya 
bir hesap oluşturun
–	 Aracınızı VIN (Araç Kimlik 
Numarası) kullanarak kaydedin
–	 Uygulamanızı aracınızla eşleştirin
–	 Eşleştirmeyi onaylayın ve 
bağlı hizmetlerin etkinleştiril-
mesini bekleyin.

Not: Bağlı hizmetlerin tam ola-
rak etkinleştirilmesi birkaç saat 
sürebilir.

Üretici, kişisel verilerini-
zin tam güvenlik içerisin-

de işlenmesini sağlamak için 
gerekli tüm önlemleri almak-
tadır.

Veri koruma
Aracınıza ait veriler üretici, 
onaylı distribütörler ve üretici 
grubundaki diğer kuruluşlar ta-
rafından işlenir. Üretici firmanın 
bilgilerine web sitesinden ve 
araç kullanıcı el kitabının son 
sayfasından ulaşabilirsiniz.

Müşteri, özellikle satış araş-
tırması veya profil oluşturma 
amacıyla kullanılması halinde 
kişisel verilerinin işlenmesine 
itiraz etme hakkına sahiptir.
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Kişisel verilerinizin ko-
runması
“NissanConnect” hizmetle-
ri NissanConnect»

Araç, TCU (Telematik Kontrol 
Ünitesi) adı verilen bir iletişim 
cihazına sahiptir. Bu ünite ile 
Nissan Veri Merkezi arasındaki 
iletişimin bağlanmasıyla çeşitli 
hizmetler mümkün olur.

Daha detaylı bilgi için “Nissan-
Connect Hizmetleri” uygulama-
sına ve “You + Nissan” Araç 
Sahipleri Portalına bakın.

Hizmetler Gizlilik Politikası 
“NissanConnect»

Aktarılan kişisel veriler yalnızca 
işlenmesi için gerekli olan süre 
boyunca saklanacak ve daha 
sonra silinecek veya anonim 
hale getirilecektir.

Avrupa için:

Kişisel verilerinizin saklanma 
süresi ve korunması hakkında 
daha fazla bilgi için lütfen “Nis-
sanConnect Hizmetleri uygula-
ması”nda ve araç sahipleri por-
talında belirtilen genel koşullara 
bakın: You + Nissan».

Üretici, kişisel verilerini-
zin tam güvenlik içerisin-

de işlenmesini sağlamak için 
gerekli tüm önlemleri almak-
tadır.
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“Araç bilgisi” menüsü
“Araba bilgisi” menüsünden 
“Sistem” sekmesini seçin.

Bu menüyü çeşitli bilgileri gö-
rüntülemek ve multimedya sis-
temi ile navigasyon haritalarını 
güncellemek için kullanabilirsi-
niz.

Güncellemeler sistem tarafın-
dan otomatik olarak sunulabilir. 
Ayrıca aracınızın bağlantısına 
ve güncellenecek uygulamaya 
bağlı olarak güncellemeyi ma-
nuel olarak da kontrol edebilir-
siniz.

Bazı güncellemeler, be-
lirli araç hizmetlerinin ge-

çici olarak kullanılamamasına 
neden olabilir. Böyle bir du-
rumda lütfen ekranda görün-
tülenen göstergelere bakın.

“Sistem bilgisi” ekranı

1. «Update status-Güncelleme 
durumu»
2. «Software update-Yazılım 
Güncellemesi»
3. «Map update-Harita güncel-
lemesi»
4. «Licence-Lisans»
5. «Factory reset-Fabrika Ayar-
ları»

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

«Update status-Güncelleme 
durumu» 1
Bu menü, multimedya sistemi 
ve navigasyon haritalarındaki 
güncellemelerin durumu hak-
kında bilgi sağlar:
– güncellemenin adı
– güncellemelerin durumu
Not: Güncelleme devam 
ederken “Güncelleme durumu” 
menüsü 1 kullanılabilir.
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Multimedya sistem gün-
cellemesi
«Software update-Yazılım 
Güncellemesi» 2

Bu menüden şunları yapabilir-
siniz:
– Multimedya sisteminizin mev-
cut yazılım sürümünü ve seri nu-
marasını görüntüleyebilirsiniz
– Son güncelleme tarihini öğ-
renebilirsiniz
– Güncelleme olup olmadığını 
kontrol edebilirsiniz
– Multimedya sisteminden çe-
şitli sistemleri güncelleyebilirsi-
niz

Not:
– Güncelleme mevcut oldu-
ğunda Bildirimler aracılığıyla 
bilgilendirileceksiniz,  133
– Güncellemeler yalnızca ara-
cınız mobil şebekenin kapsadı-

ğı bir coğrafi  bölgede bulunu-
yorsa, aranabilir ve indirilebilir 
 124.

Uzaktan güncelleme duru-
munda, yeni bir güncelleme 
mevcutsa, motor kapatıldıktan 
sonra multimedya sisteminizin 
ekranında sizi bilgilendirmek 
için bir bildirim görünecektir.

Kuruluma devam etmek için 
multimedya sistem ekranında 
görüntülenen talimatları izleyin.

Montaj işlemine başla-
madan önce aracınızı 
trafi kten uzak bir yere 

park edip el frenini çekin.

Ayrıca “Güncellemeleri kontrol 
et” düğmesine 6 basarak doğ-
rudan güncellemeleri arayabi-
lirsiniz. Multimedya sisteminde 
arama yaptıktan sonra, varsa 
bir sonraki güncellemeye ula-
şabilirsiniz. 7.
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7. “Yükle” düğmesine basarak 
güncelleme kurulumunu başla-
tabilirsiniz.

Multimedya sistem ekranında 
gösterilen talimatları izleyin. 
Güncellemenin bitmesini bek-
lemeden, kurulumu onaylamak 
için “Tamam” ibaresine bastık-
tan sonra aracınızdan ayrılabi-
lirsiniz.

Navigasyon haritaları-
nın güncellenmesi
«Map update-Harita gün-
cellemesi» 3

Navigasyon sistemine yüklenen 
ülkelerin 9 listesini görebilirsi-
niz.

Favori ülke değiştirme

Favori ülke 10, multimedya sis-
temi üzerinden yalnızca bir kez 
değiştirilebilir. Aracınızı teslim 
aldığınızda favori ülkenizi belir-
leyebilirsiniz.

Multimedya sisteminizin ekra-
nında beliren bir mesaj, favori 
ülkeyi tespit etmek için aracını-
zın yerini belirlemenizi önerir.

Favori ülkeyi 10 tekrar değiştir-
mek isterseniz lütfen yetkili sa-
tıcınıza başvurun.

Not: Varsayılan olarak, favori ülke-
niz mobil ağ tarafından algılanan 
araç konumuna göre belirlenir.

Navigasyon haritalarını 
manuel olarak güncelleme

Haritaların düzenli olarak gün-
cellenmesi gerekmektedir. Tüm 
ülkeler için haritaların USB bel-
lek kullanılarak manuel olarak 
güncellenmesi gerekir (navi-
gasyon sistemi olmayan araçlar 
için de geçerlidir).

Not:
–	 USB belleğin FAT32 format-
lı olması ve minimum 32 GB, 
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maksimum 64 GB kapasiteye 
sahip olması gerekmektedir
–	 USB sürücü araçla birlikte 
verilmez.

Bilgisayarınızdan, yerel Nis-
san sitelerinde (NissanConne-
ct bölümü) bulunan en son ha-
rita sürümlerini kullanmak için 
Alliance CONNECT Toolbox 
yazılımını indirin.

Araç VIN’ine göre güncelle-
meler

Bilgisayarınızdan Alliance 
CONNECT Toolbox yazılımını 
indirin ve güncellemek istediği-
niz aracın VIN numarasını girin.

Alliance CONNECT Toolbox 
yazılımı, mevcut güncelleme 
türlerini gösterir:
–	 “Tam güncelleme”
–	 “Ülkeye göre mevcut gün-
celleme”

Not:	 “Ülkeye göre mevcut 
güncelleme” listesinde yalnızca 
seçili araç için güncelleme bu-
lunan ülkeler önerilir.

Güncelleme sırasında 
kullanıcı sorumlulu-

ğundadır. Güncelleme sıra-
sında talimatları dikkatlice ta-
kip etmeniz çok önemlidir. Bu 
talimatlara uyulmaması (USB 
belleğin çıkarılması vb.) veri-
lerin bozulmasına ve geri 
döndürülemez hasarlara ne-
den olabilir.

Multimedya sisteminize yükle-
mek istediğiniz güncellemeleri 
seçin, ardından güncellemeleri 
USB flash sürücüye indirin.

Veriler USB flash belleğe indi-
rildikten sonra USB flash belle-
ği bilgisayarınızdan çıkarabilir-
siniz.

Aracınızdan USB belleği ara-
cınızın USB girişine takın. Mul-
timedya sistemi yeni uygulama-
ları algılar ve bunları yüklemeyi 
teklif eder. Multimedya sistem 
ekranında gösterilen talimatları 
izleyin.

Bu güncelleme işleminin, iç-
ten yanmalı araçlarda motor 
çalışırken, hibrit ve elektrikli 
araçlarda ise motor devre-
deyken yapılması gerekir.

Not: USB belleği aracınızın 
USB girişine taktıktan sonra 
güncelleme işlemini kesintiye 
uğratmamak için multimedya 
sistemi, kumandaları veya araç-
taki herhangi bir cihaz (telefon, 
ses, navigasyon vb.) üzerinde 
herhangi bir işlem yapmayın.

Güncelleme işlemi tamamlan-
dıktan sonra USB belleği ara-
cınızdan çıkarabilirsiniz.
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Sistem performansını ko-
rumak için, yerel Nissan 

sitelerinde (NissanConnect 
bölümü) bulunan en son sü-
rümleri kullanarak haritaları 
düzenli olarak güncellemenizi 
öneririz. Harita güncellemele-
rine erişimde zorluk çekiyor-
sanız yetkili servise başvurun.

Haritalar ve hız limitleri eş 
zamanlı olarak güncel-

lenmektedir. Navigasyon bu-
lunmayan araçlarda hız limiti 
bilgilerinin güncellenmesi 
amacıyla da güncelleme ya-
pılması gerekmektedir.

Aracınızın sanal görüntü-
sünü USB bellek kullana-
rak oluşturarak güncelleme 

Aracınızdan, FAT32 format-
lı ve minimum 32 GB, maksi-
mum 64 GB kapasiteye sahip 
bir USB belleği aracınızın USB 
portuna takın ve 10 saniye bek-
leyin (başka bir USB belleğin 
bağlı olmadığından emin olun).

Daha sonra multimedya siste-
mi aracınızın sanal görüntüsü-
nü USB belleğe kaydeder bu 
sayede Alliance CONNECT 
Toolbox yazılımı navigasyon 
sisteminiz için mevcut güncel-
lemeleri belirleyebilir.

Sanal görüntü alındıktan son-
ra USB belleği aracınızın USB 
belleğinden çıkartıp bilgisayarı-
nıza gidin.

Takılan her yeni USB 
bellek analiz edilerek gö-

rüntüsü multimedya sistemi-
ne kaydedilir. USB belleğin 
kapasitesine bağlı olarak 
multimedya ekranı bekleme 
moduna alınabilir. Birkaç sa-
niye bekleyin. Yalnızca yürür-
lükteki ulusal gerekliliklere uy-
gun USB flash bellekleri 
kullanın.

Bilgisayarınızdan Alliance 
CONNECT Toolbox yazılımını 
indirin ve ardından aracınızın 
sanal görüntüsünü içeren USB 
belleği takın.

Alliance CONNECT Toolbox 
yazılımı, mevcut güncelleme 
türlerini gösterir:
–	 “Tam güncelleme”
–	 “Ülkeye göre mevcut gün-
celleme”
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SİSTEMİN VE HIZ SINIRININ GÜNCELLENMESİ
Not: “Ülkeye göre mevcut gün-
celleme” listesinde yalnızca se-
çili araç için güncelleme bulu-
nan ülkeler önerilir.

Multimedya sisteminize yükle-
mek istediğiniz güncellemeleri 
seçin, ardından güncellemeleri 
USB fl ash sürücüye indirin.

Veriler USB fl ash belleğe indi-
rildikten sonra USB fl ash belle-
ği bilgisayarınızdan çıkarabilir-
siniz.

Aracınızdan USB belleği aracı-
nızın USB girişine takın. Multi-
medya sistemi yeni uygulama-
ları algılar ve bunları yüklemeyi 
teklif eder. Multimedya sistem 
ekranında gösterilen talimatları 
izleyin.

Bu güncelleme işleminin, 
içten yanmalı araçlarda 
motor çalışırken, hibrit ve 

elektrikli araçlarda ise mo-
tor devredeyken yapılması 
gerekir.

Not: USB belleği aracınızın 
USB girişine taktıktan sonra 
güncelleme işlemini kesintiye 
uğratmamak için multimedya 
sistemi, kumandaları veya araç-
taki herhangi bir cihaz (telefon, 
ses, navigasyon vb.) üzerinde 
herhangi bir işlem yapmayın.

Güncelleme işlemi tamamlan-
dıktan sonra USB belleği ara-
cınızdan çıkarabilirsiniz.

Aracınızı, kuru çim 
veya yaprak gibi yanıcı 
maddelerin veya mal-

zemelerin sıcak egzoz siste-
miyle temas edebileceği yer-
lere park etmeyin veya bu 
yerlerde motoru çalıştırmayın.

Motoru asla kapalı bir 
alanda çalıştırmayın, 
egzoz gazları zehirlidir.
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NISSANCONNECT
Giriş

“NissanConnect” müşteri hesa-
bınıza, “NissanConnect Hizmet-
leri” uygulamasını akıllı telefonu-
nuza indirerek ulaşabilirsiniz.

Not:
–	 “NissanConnect” uygula-
ması sürekli geliştirilmekte-
dir. Hesabınızı yeni özelliklerle 
geliştirmek için düzenli olarak 
bağlantı kurun

–	 Uyumlu telefonlar hakkın-
da daha fazla bilgi için yetkili 
bir satıcıya başvurun veya özel 
web sitesini ziyaret edin
–	 Daha fazla bilgi için yetki-
li servise başvurun veya özel 
web sitesinde “NissanConne-
ct” paketini inceleyin.
“NissanConnect” müşteri he-
sabınızdan aracınızla etkileşime 
geçebilir ve bilgi alabilirsiniz:
–	 Aracınızın bilgilerini görüntü-
leme
–	 Sürüş geçmişine erişim
–	 Aracınızın park edildiği yeri 
bulma
–	 Sözleşmelerinizi ve hizmetle-
rinizi görüntüleme ve yönetme
–	 Akü seviyesini ve şarj duru-
munu kontrol etme
–	 Program yükleme
–	 Klima veya ısıtma sistemini 
başlatma/programlama

–	 Rota planlama, rota üzerin-
deki şarj istasyonlarını belirleme
–	 En yakın yetkili servisi bulma
–	 ...

Not:
–	 Bazı fonksiyonlar araç dona-
nımına, servis sözleşmelerine 
aboneliğe ve ülkedeki yasalara 
bağlıdır
–	 Bazı işlevlere yalnızca “Nis-
sanConnect” uygulamasını kul-
lanarak akıllı telefonunuzdan 
erişebilirsiniz
–	 Aracın uzaktan kumanda 
edilebilmesi için servislerin aktif 
edilmesi gerekmektedir  91.

“NissanConnect” uygu-
lamasını kullandığınızda, 

telefonunuzun internet bağ-
lantısını kullanmış olursunuz 
(mobil operatörünüzün uygu-
ladığı ücretlere ve sınırlama-
lara tabidir).
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NISSANCONNECT
“NissanConnect” kulla-
nıcı hesabı oluşturma
“NissanConnect” fonksiyonla-
rına erişebilmek için “Nissan-
Connect Servisleri” üzerinden 
bir kullanıcı hesabı oluşturma-
nız gerekmektedir.

Uygulamadan:
–	 Uygulamanın ana menüsün-
den “Devam” seçeneğini seçin
–	 Hesap oluşturmak için ge-
rekli bilgileri girin.

Daha önce verdiğiniz e-pos-
ta adresine bir onay e-postası 
gönderilecektir.

“NissanConnect” hesabınızın 
oluşturulmasını tamamlamak 
için lütfen onay e-postasındaki 
bağlantıya tıklayın.

Not: Web kullanıcı hesabınıza 
giriş yapmak için aynı kullanıcı 
adı ve şifreyi kullanabilirsiniz.

Aracınızı “NissanConnect” 
hesabınıza kaydedin
“NissanConnect uygulama-
sı”ndan “Araç ekle” öğesine 
tıklayın, ardından aracınızın VIN 
(Araç Tanımlama Numarası) 
numarasını manuel olarak veya 
tarayarak ekleyin.

Aracınıza gidip motoru çalış-
tırın, ardından uygulamadan 
“ENTER CODE-KOD GİR” se-
çeneğini seçin.

Multimedya sistem ekranında 
görüntülenen eşleştirme kodu-
nu girin ve ardından uygulama-
da görüntülenen talimatları izle-
yerek işlemi tamamlayın.

Not:
–	 “NissanConnect” uygula-
masını aracınızla senkronize 
etmek istiyorsanız, aracınızda, 
multimedya sistemi açık ve şe-

beke kapsama alanı içinde bir 
alanda park halinde bulunmanız 
gerekmektedir
–	 “NissanConnect” uygula-
manız aracınızla senkronize de-
ğilse, tüm servis sözleşmeleri-
nize erişemezsiniz.

“NissanConnect” hesabınız 
multimedya sisteminizle ilişki-
lendirildiğinde senkronizasyon 
otomatik olarak gerçekleşe-
cektir.
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SÜRÜŞ DESTEĞİ
“Sürüş yardımı” menüsü
Ana menüden “Ayarlar”a, ar-
dından “Araç” sekmesine tıkla-
yın. Bu menü sürüş yardımcıla-
rını ayarlamanızı sağlar.

Bazı ayarların multi-
medya sistemine kay-

dedilebilmesi için motor 
çalışırken değiştirilmesi 
gerekir.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

“Sürüş yardımı” ekranı

1. “Ekran Modu”
2. «Traffi c sign-Trafi k İşareti»
3. «Lane-Şerit»
4. «Blind spot-Kör nokta»
5. “Açılır menü”
6. “Önceki sayfaya dön”
7. «Vigilance-Dikkat»
8. “Gelişmiş güvenlik”
9. «Following distance-Takip 
mesafesi»
A. «ALL ON-HEPSİ AÇIK»
B. «Perso-Kişisel»

“Ekran Modu”

Görüntüleme modunu 1 seçti-
ğinizde, tüm “Sürüş yardımı”nı 
görüntülemenize olanak tanı-
yan etkileşimli modunu 10 veya 
liste modunu 11 seçebilirsiniz.

Etkinleştirmek veya devre dışı 
bırakmak istediğiniz ibareyi se-
çin.
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«Traffic sign-Trafik İşareti»

Bu fonksiyon, yolculuğunuz sı-
rasında sizi mevcut hız sınırı, 
yüksek riskli bölgeler ve tehli-
keli bölgeler hakkında bilgilen-
direrek şu şekilde yardımcı olur:
–	 Multimedya ekranında ve 
gösterge panelinde bir gösterge
–	 Sesli uyarı

«Overspeed sound alert-A-
şırı hız sesli uyarısı»

Bu fonksiyon, hız sınırının aşıl-
dığını algılar ve sürücüyü gös-
terge panelinde görüntülenen 

bir uyarının yanı sıra sesli bir 
uyarıyla uyarır. Bu fonksiyonu 
aktifleştirmek için “AÇIK” seçe-
neğini seçin.

Not: Hız sınırı uyarısı devre 
dışı bırakıldığında hız sınırı sesli 
uyarısını aktifleştiremezsiniz.

“Hız sınırı değişikliği bildi-
rimi”

Bu fonksiyon hız limiti değişti-
ğinde sürücüyü sesli uyarıyla 
uyarır. Bu fonksiyonu etkinleş-
tirmek için AÇIK seçeneğini 
seçin.

«Risk alanı gösterimi»

Bu fonksiyon, sürücünün teh-
likeli veya yüksek riskli bir böl-
geye girdiğini gösterge paneli 
aracılığıyla bildirir. Bu fonksi-
yonu aktifleştirmek için “AÇIK” 
seçeneğini seçin.

Not: Riskli bölgelerin görüntü-

lenebilmesi için servislerin aktif 
hale getirilmesi gerekmektedir. 
Daha detaylı bilgi için lütfen 
yetkili satıcınıza başvurun.

«Riskli bölge sesli uyarısı»

Bu fonksiyon, sürücünün teh-
likeli veya yüksek riskli bir böl-
geye girdiğini sesli bir uyarıyla 
bildirir.

Bu fonksiyonu aktifleştirmek 
için “AÇIK” seçeneğini seçin.

Not: “Riskli alan göstergesi” 
devre dışı bırakıldığında, “Risk-
li alan sesli uyarısı” fonksiyonu 
otomatik olarak devre dışı kalır.

«Vigilance-Dikkat»

Bu fonksiyon sürücünün tepki-
selliğindeki herhangi bir azal-
mayı tespit eder. Direksiyonda 
ani ve rastgele hareketler, şerit 
takip uyarısının sıklığı ve iki saat 
boyunca aralıksız sürüş gibi et-
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SÜRÜŞ DESTEĞİ
kenler göz önünde bulunduru-
lur.

Bu fonksiyon sürücüyü sesli 
uyarıyla ve gösterge panelinde 
görüntülenen uyarı mesajıyla 
uyararak sürücünün mola ver-
mesini tavsiye eder.

Bu sistemi etkinleştirmek için 
“AÇIK” seçeneğini seçin. Daha 
detaylı bilgi için araç kullanıcı el 
kitabında yer alan “Yorgunluk al-
gılama uyarısı” bölümüne bakın.

«ALL ON-HEPSİ AÇIK»

“HEPSİ AÇIK” modu aktif hale 
getirildiğinde tüm güvenlik yar-
dımcılarınız devreye girer. Bu 
mod, araç her çalıştırıldığında 
varsayılan olarak etkinleşir.

“HEPSİ AÇIK” fonksiyonunu 
araç kumandanızdaki bir kez 
basarak da aktif hale getirebi-
lirsiniz.

Not: “HEPSİ AÇIK” modu aktif 
olduğunda hiçbir ayar kullanı-
lamaz. Çeşitli ayarlara erişebil-
mek için “Kişisel” moda geç-
meniz gerekir.

«Perso-Kişisel»

“Kişisel” modu aktifleştirildiğin-
de, yapılandırdığınız ve özelleş-
tirdiğiniz güvenlik yardımcıları 
etkinleşir.

“Kişisel” fonksiyonunu araç ku-
mandanızdan iki kez basarak 
da aktif hale getirebilirsiniz.

«Lane-Şerit» (Şerit yardımı 
ayarları)

Bu sistem, sürücünün yanlışlık-
la sürekli veya kesik bir çizgiyi 
geçmesi durumunda sürücüyü 
uyarır.

Direksiyon titreşimlerinin şid-
detini (ve donanıma bağlı ola-
rak sesli uyarı seviyesini) ve şe-
rit takip uyarısının hassasiyetini 
ayarlayabilirsiniz.

Daha detaylı bilgi için araç kul-
lanıcı el kitabındaki “Şerit Takip 
Sistemi” bölümüne bakın.
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“Şerit Müdahale Sistemi”

Bu sistem, sürücünün yanlışlık-
la sürekli çizgiyi geçmesi duru-
munda sürücüyü uyarır.

“Kesik çizgi uyarıları”

Bu sistem, sürücünün yanlışlık-
la kesik çizgiyi geçmesi duru-
munda sürücüyü uyarır.

Not: Kesikli çizgi üzerinde çalı-
şabilmesi için şerit takip özelliği 
kapalı ise bu özelliğin aktif hale 
getirilmesi mümkün değildir.

“Gelişmiş güvenlik”

“Gelişmiş güvenlik”: Bu fonk-
siyon, çarpışma riski varsa sü-
rücüyü uyarır. Bu fonksiyonu 
aktifl eştirmek için “AÇIK” seçe-
neğini seçin. “Gelişmiş güven-
lik” uyarı hassasiyetini ihtiyacı-
nıza göre ayarlayabilirsiniz:
– «Early-Erken»
– «Standard-Standart»
– “Late-Geç”
Daha fazla bilgi için aracınızın 
kullanıcı el kitabındaki “Ak-
tif Frenleme” bölümüne veya 
“Gelişmiş Güvenlik” bölümüne 
(araca bağlı olarak) bakın.

«Blind spot alert-Kör nokta 
uyarısı»

Bu fonksiyon, sürücünün kör 
noktasında başka bir araç ol-
duğunda sürücüyü uyarır. Bu 
fonksiyonu aktifl eştirmek için 
“AÇIK” seçeneğini seçin. Daha 
detaylı bilgi için araç kullanıcı el 

kitabındaki “Kör nokta uyarısı” 
bölümüne bakın.

«Following distance-Takip 
mesafesi»

Bu fonksiyon, sürücünün başka 
bir araca çok yakın olması du-
rumunda sürücüyü uyarır. Bu 
fonksiyonu aktifl eştirmek için 
“AÇIK” seçeneğini seçin. Daha 
fazla bilgi için lütfen şuraya ba-
kın:

Aracınızın kullanıcı el kitabında 
bulunan “Güvenli mesafe uyarı-
sı” bölümüne bakın.

Açılır menü

5 numaralı açılır menüden her 
menünün varsayılan ayarlarını 
sıfırlayabilirsiniz.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.
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PARK YARDIMI

“Park yardımı” me-
nüsü
Ana menüden “Ayarlar”a, ardın-
dan “Araç” sekmesine tıklayın. 
Park asistanı ayarlarına erişmek 
için bu menüyü kullanın. Daha 
detaylı bilgi için aracınızın kulla-
nıcı el kitabındaki “Park Asista-
nı” bölümüne bakın.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

“Park yardımı” ekranı

1. “Ekran Modu”
2. «Sound-Ses»
3. «Camera-Kamera»
4. “Arka engel algılama”
5. “Otopark çıkış uyarısı”
6. “Açılır menü”
7. “Önceki menüye dön”
8. “Yan engel algılama”
9. “Ön engel algılama”
10. “Eller serbest (hands-free) 
park etme”.

Açılır menü

Açılır menüden her menü 6 için 
varsayılan ayarları sıfırlayabilir 
ve multimedya sistem talimatla-
rına ulaşabilirsiniz.

Görüntüleme modunu 1 seç-
tiğinizde, mevcut park yar-
dımcılarını görüntülemek için 
etkileşimli modu 11 veya liste 
modunu 12 seçebilirsiniz.

Etkinleştirmek veya devre dışı 
bırakmak istediğiniz ibareyi se-
çin.
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Engel algılandı

Park Asistanını etkinleştirmek 
veya devre dışı bırakmak için 
“AÇIK” veya “KAPALI” düğme-
sine basın:
– Arkada 4
– Yan tarafta 8
– Önde 9

«Sound-Ses»

Park yardımcıları için sesli uya-
rıları etkinleştirmek veya devre 
dışı bırakmak için “AÇIK” veya 
“KAPALI” düğmesine basın.

Aşağıdaki ayarlar yapılabilir:
– “Ses türü”: Mevcut sesli 
uyarılar arasından birini seçin
– “Ses”: “+” veya “–” düğme-
sine basarak engel algılama se-
sini ayarlayın.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

“Park çıkışı uyarısı” 5

Park çıkış uyarısı 5, aracınızın 
arka tarafından yanlara yakla-
şan engelleri algılar.

Geri vitese takıldığında ve araç 
sabit veya düşük hızda hareket 
halindeyken devreye girer.

Yaklaşan engeller hakkında sü-
rekli sesli uyarı, multimedya ek-
ranında 13 numaralı gösterge 
ve kapı aynasında ışıklı sinyal 
ile bilgilendirileceksiniz.

Not: Sabit engeller algılanmaz.

“Eller serbest (hands-free) 
park etme” 10

Varsayılan manevrayı seçmek 
için aşağıdaki seçeneklerden 
birini seçin:
– “Paralel park” 14
– “Dikey park” 15
– “Açılı park etme” 16

“Eller serbest (hands-free) park 
etme” fonksiyonu hakkında 
daha fazla bilgi için lütfen ara-
cınızın kullanıcı el kitabındaki 
Park Asistanı bölümüne bakın.
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GERİ GÖRÜŞ KAMERASI
“Geri görüş kamerası” 
menüsü
Ana menüden “Ayarlar” ibare-
sine, ardından “Araç” sekmesi-
ne basın ve seçin

“Park yardımı”. Geri görüş ka-
merasını yapılandırmak için bu 
menüyü kullanın.

Geri görüş kamerası hakkın-
da daha detaylı bilgi için lütfen 
aracınızın kullanıcı el kitabına 
bakın.

Not:
– Ultrasonik sensörlerin kir, 
çamur, kar veya başka bir nes-
ne ile kapanmadığından emin 
olun.
– Yerel mevzuata bağlı olarak, 
araç hızı yaklaşık 10 km/saatin 
(6 mil/saat) üzerinde olduğun-
da geri görüş kamerası ekranı 
artık kullanılamaz (yerine siyah 

bir ekran gelir). Ekranda hızını-
zın çok yüksek olduğuna dair 
bir uyarı mesajı belirir.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

Kılavuz çizgileri

Şunları etkinleştirebilir veya 
devre dışı bırakabilirsiniz:
– Aracın arkasındaki mesafeyi 
gösteren sabit kılavuz çizgileri 
5
– Aracın direksiyon konumuna 

göre yörüngesini gösteren ha-
reketli kılavuz çizgileri 4.

“Görüntü ayarları”

Aşağıdaki ayarları düzenleyebi-
lirsiniz:
– parlaklık 1
– kontrast 2
– renk 3
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360° KAMERA
“360° Kamera” menüsü

Giriş

Araçta, zorlu manevralarda size 
ek destek sağlamak amacıyla 
ön tarafta, yan kapı aynaların-
da ve aracın arkasında bulunan 
dört adet kamera bulunur.

Daha fazla bilgi için şuraya ba-
kın:

Araç kullanıcı el kitabında yer 
alan “360° görüş kamerası” 
bölümü.

Not: Ultrasonik sensörlerin kir, 
çamur, kar veya başka bir nes-
ne ile kapanmadığından emin 
olun.

Ekranda ters görüntü gö-
rünür.

Göstergeler düz zemine yan-
sıtılmış birer gösterimdir. Bu 
bilgiler, dikey bir nesnenin 
veya yerdeki bir nesnenin 
üzerine konulduğunda dikka-
te alınmamalıdır. Ekranın ke-
narında beliren nesneler de-
forme olabilir.

Çok parlak ışıkta (kar, güneş 
ışığında araç, vb.) kamera gö-
rüşü olumsuz etkilenebilir.

Çalışma

Sistemi, aracınızda bulunan 
aktivasyon düğmesine basa-
rak veya geri vitese taktığınızda 
(başka bir vitese geçtikten yak-
laşık beş saniye sonrasına ka-
dar) otomatik olarak aktif hale 
getirebilirsiniz.

Aracın arka kısmının etrafındaki 
alanın görünümü, multimedya 
sistemi ekranının A bölgesin-
de, kılavuz çizgiler 1, aracın ana 
hatları ve ses sinyalleri eşliğin-
de gösterilir.
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360° KAMERA
Aracınıza yerleştirilen ultrasonik 
sensörler, araç ile engel arasın-
daki mesafeyi “ölçer”.

Kırmızı bölgeye ulaşıldığında 
tampon görselini kullanarak 
doğru bir şekilde durun.

Multimedya sistemi ekranının B 
bölgesinde aracın ve çevresinin 
kuşbakışı görünümü gösterilir.

Daha fazla bilgi için şuraya ba-
kın:

Araç kullanıcı el kitabında yer 
alan “360° görüş kamerası” 
bölümü.

Ayarlar

Ana menüden “Ayarlar”a, ar-
dından “Araç”, “Park yardımı” 
ve “Kamera” sekmesine basın.

 360° kamerayı yapılandırmak 
için bu menüyü kullanın:
–	 Görüntünün parlaklığını, 
kontrastını ve renklerini ayarla-
mak için “+” veya “–” düğmesi-
ne basın.

Kamera seçimi

Vites kolunun konumuna bağlı 
olarak, merkezi kumandadaki 2 
numaralı düğmeye birkaç kez 
basarak multimedya ekranında 
bir görünüm de seçebilirsiniz.

Vites kolu ileri vites konumunda
–	 1. basma: ön kamerayı ve 
kuşbakışı görünümü aktifleştirir
–	 2. basma: Ön kameraya ve 
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yolcu tarafındaki yan görünüme 
geçiş
– 3. basma: Multimedya sis-
teminin ana menüsüne geri dö-
ner.

Vites kolu geri vites konu-
munda

Geri vites aktif edildiğinde 360° 
kamera otomatik olarak devreye 
girer. Sistem aktifl eştirildiğinde 
multimedya ekranında arka ka-
mera görüntüsü ve kuşbakışı 
görünüm görüntülenir
– 1. basma: Arka kameraya 
ve yolcu tarafındaki yan görü-
nüme geçiş
– 2. basma: Arka kameraya 
ve kuşbakışı görünüme geri dö-
ner.

Güvenlik nedeniyle, geri 
vitesteyken 360° kamera 

devre dışı bırakılamaz.

360° kamera hakkında 
daha detaylı bilgi için lüt-

fen aracınızın kullanıcı el kita-
bına bakın.

3 ve 4 numaralı gösterge lam-
baları bilgi amaçlıdır ve seçile-
mez.

Gösterge ışığı 4 hangi kamera-
nın kullanımda olduğunu gös-
terir.

5. açılır menüden varsayılan 
ayarlara dönebilirsiniz.

Bu fonksiyon kör nok-
tadaki diğer araçları 
gösteren ilave bir yar-

dımcıdır. Hiçbir durumda ba-
kımın veya sürücünün aracını 
kullanırken sorumluluğunun 
yerine geçemez.

Sürücü, araç kullanırken ani 
olaylara karşı her zaman ha-
zırlıklı olmalıdır: Manevra ya-
parken kör noktada küçük, 
dar, hareketli engellerin (ço-
cuk, hayvan, bebek arabası, 
bisiklet, taş, direk vb.) olma-
masına her zaman dikkat et-
melidir.
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LASTİK HAVA BASINCI
“Lastik basıncı” menüsü
Ana menüden “Araç bilgileri”-
ne, ardından “Araç” sekmesine 
tıklayın.

Aracınızın gösterge panelinde-
ki ekran, lastik şişirme hatalarını 
size bildirir.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

Lastik basınç durumu

Multimedya sisteminden lastik 
basıncını ve izlenmesi gereken 
yolu takip edebilirsiniz 2.

Grafi kte 1 lastik basınç durumu 
renklerle gösterilmektedir:
– yeşil – lastik basıncı doğru-
dur veya son yeniden başlat-
madan bu yana değişmemiştir
– Turuncu – Lastiklerden biri-
nin basıncı yetersiz
– Kırmızı = lastiklerden biri pat-
lamış veya çok inmiş.

Yeniden başlatma

Bu fonksiyon, “Başlatma” düğ-
mesine 3 basılarak sıfırlamanın 
başlatılması için kullanılabilir. Sı-
fırlama tamamlandığında, ekran-
da bir onay mesajı görüntülenir.

Lastik basıncı hakkında daha 
fazla bilgi için lütfen aracınızın 
kullanıcı el kitabına bakın.
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“Ekonomik Sürüş” me-
nüsü
Ana menüden “Araç bilgisi” 
ibaresine, ardından “Ekonomik 
Sürüş” ibaresine basarak aşa-
ğıdaki bilgilere ulaşabilirsiniz:
–	 «General-Genel Bilgiler»
–	 «Details-Detaylar»
–	 «Advice-Tavsiye»

«General-Genel Bilgiler»

“Genel Bilgiler” görünüm mo-
dundan 1 güncel yolculuk bilgi-
lerinizi görüntüleyebilirsiniz:
–	 “Genel puanlama”
–	 “Puan değişimi”

“Yakıt tüketimi olmadan mesa-
fe”/”İvmelenme olmadan mesa-
fe” (yapılandırmaya bağlı).

“Genel puanlama”

Bu veriler genel puanınızı bul-
manızı sağlar.

Puanınız 0 ile 100 arasında de-
ğiştiği için çizelge güncellen-
mektedir.

“Puan değişimi”

Bu çubuk diyagramı puanınızın 
değişimini gösterir.
–	 Yeşil çizginin üstündeki 
puan (%75): Ekonomik sürüş
–	 Turuncu çizginin altındaki 
puan (%45): ekonomik sürüş 
değil.

“Yakıt tüketimi olmadan 
mesafe”/”İvmelenme ol-
madan mesafe”

Bu veriler, yolculuğunuz sıra-
sında yakıt tüketimi olmadan 
kat ettiğiniz mesafeyi görüntü-
lemenizi sağlar.

«Details-Detaylar»

“Ayrıntılar” görünüm modun-
dan 2 güncel yolculuk bilgileri-
nizi görüntüleyebilirsiniz:
–	 “Genel puanlama”
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–	 “Puanların dağılımı”
–	 “Yakıt tüketimi olmadan 
mesafe”/”İvmelenme olmadan 
mesafe” (yapılandırmaya bağlı 
olarak)
–	 “Eco Trip data Eco Trip-E-
konomik Sürüş verileri Ekono-
mik Sürüş»

Yolculuk verileri

Görüntülenen bilgiler son yol-
culuk sıfırlamasına göre hesap-
lanır:
–	 Kilometre
–	 Ortalama hız
–	 Ortalama yakıt tüketimi

Puanların hesaplanması 3

Yıldız sayısı (10 seviye) aşağı-
dakiler dikkate alınarak puanla-
ra göre gerçek zamanlı olarak 
verilir:
–	 Hızlanma
–	 Vites değiştirme

–	 Beklenti Puan eğilimi 4

Oklar gerçek zamanlı verilere 
göre şu şekilde konumlandırıl-
mıştır:
–	 yeni puan daha önce kayde-
dilen yolculuk puanından yük-
sekse: ok yukarıyı gösterir
–	 yeni puan daha önce kayde-
dilen yolculuk puanından dü-
şükse: ok aşağıyı gösterir
–	 yeni puan daha önce kayde-
dilen yolculuk puanıyla aynıysa: 
ok yatay yönü gösterir.

«Advice-Tavsiye»
Bu menü sürüş tarzınızı izler ve 
yakıt veya elektrik tüketiminizi 
optimize etmek için Eko-Sürüş 
hakkında genel tavsiyeler verir 
(enerji verimliliği ve tüketimi, 
aracın nasıl şarj edileceği, las-
tik basınçları, yolculuğun nasıl 
planlanacağı, vb.).

Bu menüye ulaşmak için “Tav-
siye” 6 numaralı düğmeye ba-
sın ve talimatları dikkatlice oku-
yun.

“Genel”, “İvme”, “Vites değiş-
tir” ve “Öngörü” düğmelerine 
basarak sayfalar arasında ge-
zinin.

Not: Araç hızı “Tavsiye” eşiğini 
aştığında “Tavsiye” devre dışı 
kalır.

Varsayılan “Tavsiye” eşik değe-
ri yaklaşık 7 mil/saattir (12 km/
saat).

Son sıfırlamadan bu yana kat 
edilen mesafe yetersiz ise “Tav-
siye” içeriği kısıtlanır.

Açılır menü
Açılır menüden 5 aşağıdaki 
ayarlara ulaşabilirsiniz:
–	 “Yeni yolculuk Eko”
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–	 «Show saved data-Kaydedi-
len verileri göster»
–	 “Geçmişi temizle”
–	 “Seyahat sonrası rapor”/”-
Seyahat kaydını gizle”.

Yeni bir yolculuğa başla

Yolculuklarınızı sıfırlamak için 
“Yeni yolculuk Eco” düğmesine 
basın. Veri sıfırlamayı onayla-
manızı isteyen bir mesaj görün-
tülenecektir. Onaylamak için 
“Evet”, iptal etmek için “Hayır” 
ibaresine basın.

Not: Aynı zamanda araç içi bil-
gisayardaki yolculuk verileri de 
sıfırlanır.

Favori yolculuklar

Kaydedilen yolculukları görün-
tülemek için “Kaydedilen verile-
ri göster” düğmesine basın.

Açılır menüden 7 şunları yapa-
bilirsiniz:

Seyahatlerinizi “Kaydedin” veya 
“Silin” Eco.

Farklı yolculuk türleri aşağıdaki 
kategorilere göre sınıflandırılır:
–	 «Home-Work-Ev-İş»
–	 «Journey-Seyahat»
–	 «Personal-Kişisel»

Puan değişimini sıfırla

Puan değişimini sıfırlamak için 
3’ ve ardından “Geçmişi sil” 
ibaresine basın. Ekranda onay 
mesajı görüntülenir. Geçmişi 
silmek için “Evet”, iptal etmek 
için “Hayır” ibaresine basın.

Yolculuk sonu kaydı

Yolculuk sonu kaydını görün-
tülemek için “Yolculuk sonrası 
rapor” düğmesine basın. Yol-
culuk sonu kaydını gizlemek 
için “Yolculuk kaydını gizle” 
düğmesine basın.
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Tüketim değişimi

Aracınıza bağlı olarak “Sürüş 
Eko” menüsü tarafından sağla-
nan bilgiler değişiklik göstere-
bilir:
–	 İçten yanmalı motorlu bir 
araçta, multimedya sistemi size 
yakıt tüketiminizi 9 bildirir
–	 Elektrikli araçta multimedya 
sistemi size enerji tüketiminizi 
10 bildirir

Hibrit bir araçta, multimedya 
sistemi size ortalama yakıt tü-
ketiminizi 9 (koyu renk) enerji 
tüketiminizden 10 (açık renk) 
ayrı olarak bildirir.
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“Programlama” menüsü

Donanıma bağlı olarak 
kullanılabilen fonksiyonlar

“Ayarlar” menüsünden, “Araç” 
sekmesi, “Programlama” me-
nüsüne erişerek araç şarj prog-
ramlarını yapılandırabilirsiniz.

“Şarj” sekmesi 6, “Konfor” sek-
mesi 5 kullanılarak konfor sı-
caklıklarının programlanması ve 
“Takvim” sekmesi 4 kullanılarak 
tüm ayarlarınızın görüntüleyebi-
lirsiniz.

A, B veya C bölgeleri ayarlanan 
tarihleri, saatleri ve programları 
gösterir.

Not: Motor çalışmıyorken, araç 
bir elektrik kaynağına bağlıyken 
ve erişim yetkisi verildiğinde 
şarj işlemi başlayacaktır.

Şarj programlama

“Anında şarj” 1

Aracınız bir güç kaynağına bağ-
landığında şarj işlemi başlar.

A bölgesinde “Anında şarj” 
fonksiyonunun aktif olduğunu 
bildirir.

Ertelenmiş ücretlendirme için 
belirlenen zamana ulaşıldığında 
anında ücretlendirme başlar.

«Gecikmeli şarj» 2

Aracınız bir güç kaynağına bağlı 
olsa bile, şarjın başlama saatini 
programlayabilirsiniz.

Şarj başlangıç saatini ayarla-
mak için ayarları açmak üzere 
“Değiştir” seçeneğine 7 basın.

Şarj işleminin başlangıç saati-
ni ayarlayın ve onaylamak için 
“Kapat” seçeneğine basın.

B bölgesinde programlanmış 
şarj başlangıç saatini gösterir.
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«Program» 3

Haftada birden fazla program-
lanmış şarj süresini kaydedebi-
lirsiniz.

Programlanan saatler C bölge-
sinde gösterilir.

Programlama yapılandırma 
ayarlarını açmak için “Değiştir” 
8 düğmesine basın.

Ayarlara erişmek için değiştir-
mek istediğiniz programlama 
zamanını 9 seçin.

Şarj başlangıç 11 ve bitiş 12
saatlerini ve bu saatlerin hangi 
günler 13 için geçerli olacağını 
“Kapat” 14. ayarlayabilirsiniz. 

İstenilen programın “AÇIK” ola-
rak ayarlandığından emin olduk-
tan sonra, onaylamak için geri 
dönüş düğmesine 10 basın.

Bir programı devre dışı bırak-

mak için “KAPAT” düğmesine 
basın.

Not:
– Başlangıç ve bitiş saatleri 
aynı ise şarj süresi 24 saattir
– Haftanın bir gününü seç-
mezseniz şarj programını onay-
layamazsınız

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.
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Konfor programı

“Konfor” sekmesinden 5, “Kon-
for programını” aktif/pasif hale 
getirebilir veya konfor sıcaklığı-
nı ve süresini ayarlayabilirsiniz.

Programlanan saatler D bölge-
sinde gösterilir.

Not: Her program arasındaki 
minimum zaman aralığı iki sa-
attir.

Konfor ayarlarına erişmek için 
“Değiştir” 16 numaralı düğme-
ye basın.

Birkaç “Konfor programını” 
kaydedebilirsiniz.

Bu menüden sıcaklığı 17 (do-
nanıma bağlı olarak) ayarlaya-
bilir ve 18 numaralı düğmeye 
basarak kayıtlı “Konfor prog-
ramlarını” aktif/deaktif hale ge-
tirebilirsiniz.

Ayarlara erişmek için değiştir-
mek istediğiniz programlama 
zamanını 19 seçin.

Not: Seçilen sıcaklık 15. me-
nüde görüntülenir.

Takvim

“Takvim” sekmesinden 4, aktif 
hale getirilen tüm şarj ve konfor 
programlarının genel görünü-
münü görebilirsiniz.

Hemen şarj aktif edilirse sem-
bol şarj rengiyle dolar.

Ertelenmiş şarj etkinleştirildi-
ğinde, şarj başlangıç zamanına 
ulaşıldığında şarj ilerleme rengi 
görüntülenir.

Ayarlarınızı görüntülemek için 
takvimde bir güne basın.
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“Enerji bilgisi” menüsü
“Araç bilgileri” menüsünden 
“Araç” sekmesine giderek 
“Enerji bilgileri” menüsüne ula-
şarak aracın enerji tüketimini 
görüntüleyebilirsiniz.

“Histogram”

“Histo” sekmesinden 23, aracı-
nızın son on beş dakikalık sü-
rüşteki enerji tüketimini grafik-
sel olarak görüntüleyebilirsiniz:
–	 Enerji tüketim dönemleri
–	 Çekiş aküsünün yeniden 

şarj edilmesi için enerji geri ka-
zanım dönemleri.

Not: Multimedya ekranına bağ-
lı olarak ek bilgiler grafiğin altın-
da gösterilmektedir.

Enerji tüketim bilgilerinizi gö-
rüntülemek için grafiğe tıklayın.

20 numaralı açılır menüden 
multimedya sistem kullanıcı el 
kitabına ulaşabilirsiniz.

«List-Liste»

“Liste” sekmesinden 22, multi-
medya sistemi son sıfırlamadan 
bu yana yaptığınız yolculuklar-
daki tüketime ilişkin çeşitli de-
ğerleri görüntüler:
–	 «Distance travelled in elect-
ric mode-Elektrikli modda kat 
edilen mesafe»
–	 «Average speed-Ortalama 
hız»
–	 «Average electric consump-
tion-Ortalama elektrik tüketimi»
–	 “Toplam elektrik tüketimi”
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–	 Klima için toplam tüketim
–	 Toplam geri kazanılan enerji
–	 ...

«Flow-Akış»

“Akış” sekmesi 21’den, mul-
timedya sistemi aracın şema-
sını görüntüleyebilir ve çekiş 
aküsünü şarj etmek için aracın 
enerji tükettiği veya geri kazan-
dığı dönemleri belirtebilir.
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Arıza kurtarma yardım telefon gö-
rüşmesine erişmek için ana me-
nüden “Yardım” 1 ibaresini seçin.

Not: Hizmetin kullanılabilirliği 
ülkeye göre değişmektedir ve 
zaman içinde sınırlıdır. Abonelik 
alarak hizmeti uzatma imkânınız 
da bulunmaktadır. Daha detaylı 
bilgi için lütfen yetkili satıcınıza 
başvurun.

«Assistance-Yardım»

“Yardım” menüsü 2, arıza duru-
munda yardım almak için çağrı 
merkezine bağlanmanızı sağlar.

Açılır menü

Açılan menüden 3 ipuçlarına ve 
tavsiyelere ulaşabilirsiniz.

Not: Bazı arıza hizmetleri üc-
retlidir. Daha detaylı bilgi için 
lütfen genel satış koşullarınıza 
veya yetkili satıcınıza danışın.

Bir çağrı sırasında multimedya 
sisteminizin bazı işlevlerine eri-
şilemez:
–	 Diğer ses kaynaklarının ses 
düzeyini ayarlama

–	 Aramayı beklemeye alma
–	 Çağrıyı telefonunuza aktarma
–	 Telefonunuzdan arama

Telefonunuz eşleştirilmiş du-
rumdayken yeni bir arama yap-
tığınızda çağrı merkezine yapı-
lan arama sonlandırılacaktır.

Çağrınız sonrasında operatör, 
multimedya sistemi üzerinden 
bulunduğunuz lokasyonun çev-
resine POI (ilgi çekici noktalar) 
gönderebilir.

Navigasyon sisteminiz varsa, 
POI’ye doğru navigasyona baş-
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layabilirsiniz. Telefonunuz eş-
leştirilmişse, POI’yi multimedya 
sisteminizden de arayabilirsiniz.

«Emergency call-Acil 
arama»
Araçta acil arama sistemi bu-
lunması halinde, kaza veya has-
talık durumunda acil servislerin 
otomatik veya manuel olarak 
aranmasını sağlayarak acil mü-
dahale süresini kısaltır.

Acil servis arandığında ses kay-
nağı/radyo sesi otomatik olarak 
kapatılır.

Not: “Acil çağrı” fonksiyonunun 
kullanılması, acil servis yanıt te-
lefon çağrılarına öncelik vermek 
amacıyla bazı multimedya sis-
tem komutlarını ve menülerini 
yaklaşık bir saat süreyle devre 
dışı bırakır.
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“Araç yapılandırması” 
menüsü
“Ayarlar” menüsünden “Araç” 
sekmesini, ardından “Araç ya-
pılandırması” ibaresini seçin.

Bu menüden aşağıdaki sekme-
lere ulaşabilirsiniz:
–	 «Driving-Sürüş»
–	 «Access-Erişim»
–	 “Silecek ve aydınlatma”
–	 «Welcome-Karşılama»

Tüm açılır menüleri kapatmak 
için 1, ardından “Sıfırla” ibare-
sine basın.

Not: Ayarların kullanılabilirliği 
donanım seviyesine göre deği-
şiklik gösterebilir.

«Driving-Sürüş»

Aşağıdaki seçenekleri etkinleş-
tirmek/devre dışı bırakmak için 
bu menüyü kullanın:
–	 “Eco modunda boşta sürüş”
–	 «Gear shift indicator be-
ep-Vites değiştirme göstergesi 
bip sesi»
–	 «Turn indicator sound volu-
me-Sinyal sesi seviyesi»
–	 «Turn indicator motorway mo-
de-Sinyal lambası otoyol modu»
–	 ...

«Access-Erişim»

Aşağıdaki seçenekleri etkinleş-
tirmek/devre dışı bırakmak için 
bu menüyü kullanın:
–	 «Auto door lock when dri-
ving-Sürüş esnasında otomatik 
kapı kilidi»

–	 «Hands-free key functi-
ons-Eller serbest (hands-free) 
tuş fonksiyonları»
–	 «Approach unlocking / 
Walk-away locking-Yaklaşarak 
açma / Uzaklaşarak kilitleme»
–	 «Walk-away closing sound 
-Uzaklaşma sesi»
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–	 «Silent mode-Sessiz modu»
–	 «Auto relock-Otomatik yeni-
den kilitleme»
–	 «Unlock driver’s door onl-
y-Sadece sürücü kapısının kili-
dini açma»
–	 ...

Not: Bazı seçenekler yalnızca 
önceki özellikler etkinleştirildi-
ğinde kullanılabilir.

“Silecek ve aydınlatma”

Aşağıdaki seçenekleri etkinleş-
tirmek/devre dışı bırakmak için 
bu menüyü kullanın:

–	 “Otomatik uzun farlar”
–	 «Follow me home-Beni eve 
takip et»
–	 “Geri vitesteyken arka cam 
sileceği”: Geri vitese takıldığın-
da arka cam sileceği devreye 
girer

Not: Bu fonksiyon yalnızca ön 
cam silecekleri etkinleştirildi-
ğinde çalışır.
–	 «Automatic front wiper-Oto-
matik ön silecek»
–	 «Front/Rear last drip wipe 
-Ön/Arka sıçrayan damla sil-
me»

«Welcome-Karşılama»

Aşağıdaki seçenekleri etkinleş-
tirmek/devre dışı bırakmak için 
bu menüyü kullanın:
–	 «External welcome-Karşıla-
ma, dış»
–	 «Automatic mirrors’ unfol-
ding-Otomatik ayna açma»
–	 «Internal welcome-Karşıla-
ma, iç»
–	 «Automatic Cabin Light- 
Otomatik iç aydınlatma»
–	 ...
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“Sistem” menüsü
Ana ekrandan “Ayarlar” ve ar-
dından “Sistem” ibaresine ba-
sın. Bu menü aşağıdaki ayarları 
yapmanıza olanak tanır:
– “Ekranlar”
– «Sound-Ses»
– «Language-Dil»
– «Keyboard-Tuş takımı»
– «Date and time-Tarih ve saat»
– «Devices manager-Cihaz 
yöneticisi»
– «Home menu-Ana menü»
– «User profi le-Kullanıcı Profi l-
leri»

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

“Ekranlar”

“Parlaklık” sekmesinden 1, par-
laklığı ayarlayabilirsiniz:
– Gösterge panelinden
– Multimedya ekranından
– ...

“+” veya “–” düğmesine basa-
rak parlaklığı ayarlayabilir veya 
fonksiyonları etkinleştirebilir/
devre dışı bırakabilirsiniz.

“Stil” sekmesinden 2, gösterge 
panelinin çeşitli görüntüleme 
stillerinden birini seçebilirsiniz.

Ayrıca multimedya sistemi bek-
leme ekranı arka planını özel-
leştirmek için bir resim de se-
çebilirsiniz.

Resim yükleme hakkında daha 
fazla bilgi için  61.
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“Head-up display” sekmesin-
den 3 şunları yapabilirsiniz:
–	 Head-up display özelliğini 
etkinleştirme/devre dışı bırak-
ma
–	 Otomatik parlaklık yapılan-
dırma
–	 Ekranın gündüz parlaklık 
ayarını yapılandırma
–	 Ekranın gece parlaklık ayarı-
nı yapılandırma
–	 Head up display görüntü ko-
numu

Not: “Merkezi ekran: gündüz 
parlaklığı” fonksiyon ayarları 
gece devre dışı kalır, “Merkezi 
ekran: gece parlaklığı” fonksi-
yon ayarları gündüz devre dışı 
kalır.

«Sound-Ses»

Bu menü farklı ses ayarlarını 
yapılandırmanıza olanak tanır.

“Ses” sekmesinden 4, aşağı-
daki ses ekolayzır ayarlarını ya-
pabilirsiniz:

–	 Bas özelliğini aktifleştirme/
devre dışı bırakma
–	 “Balans / Fader” özelliğini 
ayarlama
–	 “Bas / Orta / Tiz” ses değer-
lerini ayarlama
–	 “+” veya “–” düğmesine 
basarak araç hızına göre sesi 
ayarlayabilirsiniz
–	 ...

«Balans / Fader»

Bu fonksiyon ses dağılım den-
gesini ayarlar. “Orta” veya “Ön” 
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ibaresine basın. Ses dağılımını 
tüm araç yolcuları için veya arka 
yolcuların konforu için optimize 
eder (arkada ses kısık, önde ise 
orta ses seviyesi).

Ekrana dokunduğunuzda veya 
“Manuel” seçildiğinde hedef 
düğmesini 5 hareket ettirerek 
ayarları değiştirebilirsiniz.

“Ses” sekmesinden 6, aşağı-
daki ayarları yapabilirsiniz:
–	 Navigasyon rehberlik tali-
matları için ses türünü seçebi-
lirsiniz

–	 Navigasyon rehberlik sesini 
etkinleştirme/devre dışı bırak-
ma
–	 Navigasyon rehberliği ses 
seviyesini ayarlama
–	 Ses tanıma sesini ayarlama
–	 Ses tanıma düğmesi sesle-
rini etkinleştirme/devre dışı bı-
rakma
–	 Sesli komutu etkinleştirme/
devre dışı bırakma (Sesli komut 
otomatik olarak araya girer)
–	 ...

“Telefon” sekmesinden 7 aşa-
ğıdaki ayarları yapabilirsiniz:
–	 Telefon zil sesinin seviyesini 
ayarlama
–	 Telefon görüşmesinin ses 
seviyesini ayarlama.
“Diğer” sekmesinden 8, aşağı-
daki ayarları yapabilirsiniz:
–	 Park Asistanı sesini ayarla-
ma:

–	 Sesi kapatma/açma
–	 Ses türünü seçme
–	 Ses seviyesini ayarlama
–	 Yön göstergesi ses seviye-
sini ayarlama
–	 İç mekan karşılama ses 
efektlerini etkinleştirme/devre 
dışı bırakma
–	 Düğme ses efektlerini etkin-
leştirme/devre dışı bırakma

Açılır menüden 9 varsayılan 
ayarlara sıfırlayabilirsiniz.

«Language-Dil»

Bu menü, aracınıza uygulana-
cak dili seçmenize olanak tanır. 
İstediğiniz dili seçin.

Her dil için sesli komutun kulla-
nılabilirliği bildirilecektir.
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«Keyboard-Tuş takımı»

Aşağıdaki sanal tuş takımların-
dan birini seçmek için bu me-
nüyü kullanın:
–	 «Alphabetic-Alfabetik»
–	 «Azerty»
–	 «Qwerty»
–	 «Cyrillic-Kiril»
–	 «Greek-Yunan»
–	 ...

Metin girmeye başladığınızda 
multimedya sistemi ilişkili keli-
meleri önerebilir.

Tuş takımı açılır menüsünden 
tuş takımı tipini seçebilirsiniz.

«Date and time-Tarih ve saat»

Bu menüyü kullanarak şunları 
ayarlayabilirsiniz:
–	 Görüntüleme modu
–	 Tarih
–	 Zaman (12 saat veya 24 
saat)
–	 “Analog” veya “Dijital” saat
–	 Otomatik ayarlama
–	 Saat ve tarih ayarlaması

Not: Otomatik ayarın korunma-
sı önerilir.

«Devices manager-Cihaz 
yöneticisi»

Multimedya sisteminize farklı 
bağlantılar yapılandırmak için 
bu menüyü kullanabilirsiniz:
–	 «Bluetooth®» 10
–	 «WIFI» 11
–	 «Services-Hizmetler» 12
–	 «Data sharing-Veri paylaşı-
mı» 13

“Bluetooth®” sekmesinden 
10 telefonunuzu/telefonlarınızı 
multimedya sistemiyle eşleş-
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tirebilir/bağlayabilirsiniz. Daha 
fazla bilgi için:  66.

Not: Ayarlar listesi donanıma 
göre değişiklik gösterebilir.

“WIFI” sekmesinden 11, bir 
mağazada, restoranda, konutta 
veya telefon vb. bir yerde hari-
ci bir cihaz (hotspot) tarafından 
sağlanan internet bağlantısını 
kullanabilirsiniz.

Açılır menüden 14 şunları ya-
pabilirsiniz:
–	 Hotspot silme

–	 Gizli bir hotspot kullanma
–	 Bağlantı prosedürüne eriş-
me

Bağlantısını yapılandırmak için 
WIFI aygıtlarından birini seçe-
bilirsiniz.

Multimedya sistemine ilk kez 
bağlandığınızda şifre girmeniz 
gerekecektir.

Açılır menüden 15 erişim nok-
talarını silebilirsiniz.

“Hotspot” fonksiyonunu 
kullandığınızda, bu fonk-

siyonun çalışması için gere-
ken mobil veri transferi, tele-
fon aboneliğinize dahil 
olmayan ek maliyetlere yol 
açabilir.

Açılır menüden 16 şunları ya-
pabilirsiniz:
–	 Her yetkili cihaz için farklı 
bağlantılar yapılandırabilirsiniz
–	 “Akıllı Telefon Entegrasyo-
nu” yardımına erişebilirsiniz
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– Onaylı bir cihazı silebilirsiniz
– Onaylanmış tüm cihazları si-
lebilirsiniz

“Hizmetler” sekmesinden 18, 
“Cihaz yöneticisi” 17 özelliğini 
yapılandırabilir ve “Akıllı Telefon 
Entegrasyonu öğreticisi” özelli-
ğine erişebilirsiniz.

Telefonunuzu multimedya sis-
temine bağlayabilirsiniz. Mul-
timedya sisteminizle uyumlu 
“Android Auto™” veya “CarP-

lay™” hizmetine sahip olduğun-
dan emin olun. Daha fazla bilgi 
için:  69.

Not: Ayarlar listesi donanıma 
göre değişiklik gösterebilir.

“Cihaz yöneticisi” fonksiyonunu 
17 kullanarak, “Akıllı telefon en-
tegrasyonuna” otomatik olarak 
bağlanmasını istediğiniz akıllı 
telefonları seçebilirsiniz.

Açılır menüden 19 cihazları si-
lebilirsiniz.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

“Android Auto™” uygulaması 
veya “CarPlay™” hizmeti mul-
timedya sisteminizde çalıştı-
ğında, aracınızdaki ses tanıma 
düğmesini 20 kullanarak bazı 
akıllı telefon işlevlerini sesli 
komutla kontrol edebilirsiniz. 
Daha detaylı bilgi için  21.
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“Veri” sekmesinden 21, aşağı-
daki bilgilere ulaşabilirsiniz:
– Aracınıza bağlantı sağlayan 
cep telefonu operatörü
– Bağlantı verileri ve durumu
– Veri paylaşımı

Durum ve bağlantı verileri size 
durumu, alım seviyesini 22 ve 
sistem kimliğini gösterir.

Alım seviyesi ve veri paylaşım 
durumu simgesiyle 22 göste-
rilir:
– Veri paylaşımı açık 23
– veri paylaşımı kapalı Alım se-
viyesi 24
– Araç çevrimdışı veya kapsa-
ma alanı dışında 25.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.
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«Home menu-Ana menü»

Bu menüyü multimedya siste-
minizin ana sayfalarını yapılan-
dırmak için kullanabilirsiniz.

Ana sayfalara istediğiniz wid-
get’ları ekleyip istediğiniz şe-
kilde konumlandırarak ana say-
faları düzenleyebilirsiniz. Ana 
sayfanın nasıl yapılandırılacağı 
hakkında daha fazla bilgi için 
 18.

Açılır menüden 26 şunları ya-
pabilirsiniz:
–	 Widget’ları silme
–	 Varsayılan yapılandırmayı 
geri yüklemek için sıfırlama.

«User profile-Kullanıcı Pro-
filleri»

Bu menü sisteme uygulanacak 
kullanıcı profilini seçmenize 
olanak tanır.

İstediğiniz kullanıcı profilini seçin. 

Kullanıcı profiline bağlı 
özellikler

Kullanıcı profilinde aşağıdaki 
ayarlar saklanır:
–	 Sistem dili
–	 Mesafe birimini ayarlama 
(mümkün olduğunda)

–	 Ana sayfayı yapılandırma
–	 Ekran ayarları
–	 Ortam aydınlatma ayarları
–	 Sürücü koltuğu pozisyonunu 
ayarlama
–	 Kapı aynası ayarları
–	 Masaj ayarları
–	 Kayıtlar, hafıza düğmeleri
–	 Radyo ayarları
–	 Navigasyon ayarları
–	 Navigasyon geçmişi
–	 Navigasyon favori konumları
–	 Gizlilik ayarlarını düzenleme 
(profili kilitleme)
–	 ...

Kişisel verilerinizi daha iyi 
koruyabilmeniz için profi-

linizi kilitlemenizi öneririz.

Kişisel verilerinizin kullanımı 
hakkında daha detaylı bilgi 
için  91.
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“Misafi r” profi li

“Misafi r” profi li (GUEST), kul-
lanıcı profi li gibi ana menüdeki 
işlevlere erişmenizi sağlar.

Bu profi lden “Değiştir” sekme-
sine 27 erişilemez. Sistem her 
yeniden başlatıldığında “Mi-
safi r” profi li sıfırlanır ve ayarlar 
saklanmaz.

Açılır menüden 28 şunları ya-
pabilirsiniz:
– Profi l sıfırlama
– ...

Kullanıcı profi li adını değiştirme

“Genel” sekmesinden 32, “Adı 
düzenle” düğmesine 29 basa-
rak profi li yeniden adlandırabi-
lirsiniz.

Açılır menüden 31 şunları ya-
pabilirsiniz:
– profi li kilitleme/kilidini açma
– profi li kopyalama
– profi lle birlikte kaydedilen 
tüm ayarları silme
– profi li güncelleme
– ...

Kullanıcı profi linin fotoğra-
fını değiştirme

“Genel” sekmesinden 32, 
“Resmi düzenle” düğmesine 
30 basarak multimedya siste-
minden veya harici bir depola-
ma aygıtından (USB bellek) bir 
resim seçebilirsiniz. Fotoğraf-
ların görüntülenmesi hakkında 
daha fazla bilgi için  61.

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.
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Öneriler ve Bildirimler
Sürüş esnasında önerileri ve 
bildirimleri görüntülemek için 
bu menüyü kullanabilirsiniz.

Her bildirim sizi aşağıdaki kate-
gorilere göre olaylar hakkında 
bilgilendirir:
– «Suggestions & notifi cati-
ons-Öneriler ve bildirimler»
– «Navigation-Navigasyon»
– “Multimedya”
– «Phone-Telefon»
– «Vehicle-Araç»
– “Apps-Uygulamalar”
– «System-Sistem»
– «Other-Diğer»

Güvenlik nedeniyle bu 
işlemleri araç dururken 
yapın.

Alınan bildirimlerin listesine 
ulaşmak için “Öneriler ve bildi-
rimler” menüsüne 1 basın.

Bildirim alanınızda güncel bildi-
rim sayısı size bildirilir.

İki tür bilgi alabilirsiniz:
– Öneri 2: eylem(ler)in yapıl-
masını gerektirebilecek bilgiler
– Bildirim 3: temel bilgiler. 
Açılır menüden 4 şunları yapa-
bilirsiniz:
– Bildirimleri kategoriye göre 
etkinleştirme/devre dışı bırakma
– Bildirimleri silme
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Ayrıntılara erişmek için öneriler-
den 2 birini seçebilirsiniz:
–	 Basitleştirilmiş açıklama 5
–	 Resim 6, öneriyle ilgili: örne-
ğin trafik, sistem, araç, telefon
–	 Buna göre yapılması öneri-
len eylem 8

Açılır menüden 7 öneriyi silebi-
lirsiniz

Güvenlik nedeniyle bu iş-
lemleri araç dururken ya-

pın.
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Sistem
Açıklama Nedenler Çözümler

Görüntülenen imge yok. Ekran bekleme modunda. Ekranın bekleme modunda ol-
madığından emin olun.

Hiçbir ses duyulmuyor. Ses minimuma veya duraklatma-
ya ayarlanmıştır.

Sesi açın veya duraklatmayı 
devre dışı bırakın.

Sol, sağ, ön ve arka hoparlörler-
den ses gelmiyor.

Balans veya fader ayarı doğru-
dur.

Ses dengesini veya fader’ı doğ-
ru şekilde ayarlayın.

Ekran dondu. Sistem belleği dolmuştur. Multimedya sisteminin açma/
kapama düğmesine uzun süre 
basarak sistemi yeniden başla-
tın (sistem yeniden başlatılana 
kadar basılı tutun).



NAVİGASYON
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Navigasyon
Açıklama Nedenler Çözümler

Ekrandaki araç konumu gerçek 
konumuyla uyuşmuyor veya ek-
randaki GPS uyarı lambası gri 
veya sarı kalıyor.

GPS alımından kaynaklanan araç 
konumlandırma hatası.

GPS sinyalinin alımı iyileşene ka-
dar aracı hareket ettirin.

Ekranda gösterilen yönlendirme-
ler veya sesli yönlendirmeler ger-
çek yolla uyuşmuyor.

Harita güncel değil. Lütfen yetkili servis ile iletişime 
geçin.

Ekranda trafik akış bilgisi görün-
tülenmiyor.

Rehberlik aktifleştirilmedi.
“Trafik Haritası” bağlantılı servis 
aktif değil.

Rehberliğin aktif olup olmadığını 
veya bağlı servisin aktif olup ol-
madığını kontrol edin. Bir hedef 
seçin ve rehberliğe başlayın.

Menüde bazı seçenekler mevcut 
değil.

Mevcut komuta bağlı olarak bazı 
öğeler kullanılamayabilir.

Sesli yönlendirme mevcut değil. Navigasyon sisteminde kavşak 
bilgisi yer almıyor. Sesli yönlen-
dirme veya rehberlik devre dışı.

Sesi açın. Sesli yönlendirmenin 
etkinleştirildiğinden emin olun. 
Rehberliğin aktif olduğundan 
emin olun.

Önerilen rota istenilen varış nok-
tasında başlamıyor veya bitmiyor.

Hedef henüz sistem tarafından 
tanınmıyor.

İstenilen hedefe yakın bir yol gi-
rin.

Sistem otomatik olarak rota de-
ğişikliği hesaplıyor.

Kaçınma alanı ayarlarının veya 
trafik kısıtlamalarının önceliklen-
dirilmesi, rotanın hesaplanmasını 
etkileyecektir.

Trafik ayarları menüsünden 
“Döngü Değiştirme” fonksiyonu-
nu devre dışı bırakın.



SES TANIMA

Ses tanıma
Açıklama Nedenler Çözümler

Sistem belirtilen sesli komutu 
tanımıyor.

Sesli komut tanınmadı.

Ses tanıma bekleme süresi dol-
du.

Gürültülü bir ortam nedeniyle 
ses tanıma özelliği düzgün çalış-
mıyor.

Belirtilen sesli komutun mevcut 
olduğunu kontrol edin,  21. 
Ses tanıma bekleme süresi için-
de konuşun.

Sessiz bir ortamda konuşun.
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ALFABETİK DİZİN
Semboller
2D/2D modu: 2D Kuzey modu, 23
3D/2D modu: kabartma, 23

A
Acil arama, 123
Acil durum yardımı, 124
Android Auto™, Carplay™, 85
Araç özelleştirme ayarları, 124
Aşırı hız uyarısı, 50, 124
Ayarlar, 81, 126
Ayarlar: navigasyon, 47
Ayarlar: özelleştirme, 126
Ayarları özelleştirme, 21

B
Bekleyen çağrı, 91
Bildirimler: öneriler ve bildirimler, 135
Bluetooth®, 70

C
Cep telefonu rehberi, 75

Ç
Çağrı cevaplama, 91
Çağrı kaydı, 94
Çağrı reddetme, 91
Çağrı sonlandırma, 91
Çekiş aküsü: şarj, 47
Çevre, 133
Çok işlevli ekran, 8

D
Direksiyon kumandaları ve paneller, 8
Düğmeler, 8, 12

E
ECO sürüş, 133
Ekran: bekleme, 17
Ekran: menü, 7



ALFABETİK DİZİN
Ekranların temizlenmesi, 16
Elektrikli araç, 30, 47, 117
Elektrikli araç: şarj, 30, 117
Eller serbest (hands-free) park etme, 107
Enerji tasarrufu, 93

F
Favoriler: ekleme, 30
Fotoğraflar: telefon rehberi, 62

G
Gelişmiş Güvenlik, 102
Geri görüş kamerası	 106, 108
Güç tüketimi, 117
Güvenli mesafe uyarısı, 102

H
Harita ayarları, 23, 94
Harita ölçeği, 23
Harita: görüntüleme, 23

Harita: harita simgeleri, 23
Havalandırma: klima kontrolü, 117
Hedef menüsü, 30

K
Kablosuz şarj cihazı, 83
Kablosuz şarj cihazı: endüksiyon şarjı, 83
Kamera: çoklu görüş kamerası, 109
Kapatma, 17
Kişisel veriler: kaydetme, 66
Kontrol düğmeleri, 8, 12
Kör nokta: uyarı, 124
Kullanım hataları, 137
Kullanım, 17

M
Menü, 12
Menü: ana sayfa, 21
MP3 çalar, 69
MP3, 69



ALFABETİK DİZİN
Multimedya (ekipman), 7
Multimedya ekranı, 7

N
Navigasyon sistemi, 23
Navigasyon: “Rota” menüsü, 30
Numara çevirme, 72

P
Park etme: park yardımı, 106
Park mesafe kontrolü, 106
POI, 25
Pusula, 23

R
Radyo: istasyon ön ayarları, 66
Radyo: istasyon seçme, 54
Radyo: İstasyonları otomatik kaydetme, 54
Radyo: manuel mod, 54
Radyo: otomatik mod, 54

Rehberlik: harita, 23

S
Sanal düğme, 8
Sanal düğmeler, 8, 12
Ses seviyesini ayarlama, 88
Sistem güncelleme, 94
SMS, 79

Ş
Sürüş yardımları, 102
Şerit takip uyarısı, 102

T
Telefon bağlama, 69
Telefon bağlantısını kesme, 69
Telefon eşleşmesi kaldırma, 68
Telefon eşleştirme, 67
Temizlik => yıkama, 16
Trafik bilgileri, 45



ALFABETİK DİZİN
Trafik bilgisi TMC, 46

U
USB sürücü, 59
Uyarı: otopark çıkışı, 106, 108

V
Video, 64

Y
Yakıt ekonomisi, 133
Yakıt tüketim, 133
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